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¢.

2/2025
Rozhodnutie Narodnej banky Slovenska
z 9. maja 2025,

ktorym sa meni a dopifa rozhodnutie Narodnej banky Slovenska &. 2/2015

o implementacii ramca menovej politiky Eurosystému v Slovenskej republike
v zneni neskorsich predpisov

Narodna banka Slovenska podla § 18 zdkona Narodnej rady Slovenskej republiky
566/1992 Zb. o Narodnej banke Slovenska v zneni neskorsich predpisov rozhodla:

Cl.1

Rozhodnutie Narodnej banky Slovenska ¢. 2/2015 z 28. aprila 2015 o implementacii

ramca menovej politiky Eurosystému v Slovenskej republike vzneni rozhodnutia NBS

¢.

21/2015, rozhodnutia NBS ¢. 1/2016, rozhodnutia NBS ¢. 24/2016, rozhodnutia NBS ¢. 7/2017,

rozhodnutia NBS ¢. 2/2018, rozhodnutia NBS €. 8/2019, rozhodnutia NBS ¢. 6/2020, rozhodnutia
NBS ¢&. 8/2020, rozhodnutia NBS ¢. 12/2020, rozhodnutia NBS ¢. 14/2020, rozhodnutia NBS

¢.

17/2020, rozhodnutia NBS ¢.21/2020, rozhodnutia NBS ¢. 5/2021, rozhodnutia NBS €. 9/2022,

rozhodnutia NBS & 7/2023 a rozhodnutia NBS & 3/2024 sa meni a dopliia takto:

1.

V § 1 ods. 1 sa na konci pripaja tato veta:
»Pravidla mobilizacie a riadenia zabezpeky su stanovené v osobitnom predpise.1a)“.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 1a znie:
»,13)  Rozhodnutie NBS ¢.3/2025 z 9. maja 2025 o riadeni zabezpeky v tiverovych operaciach
Eurosystému v Slovenskej republike .“.

V § 2 sa vypusta pismeno ar).
DoterajSie pismena as) az ca) sa oznacuju ako pismena ar) az bz).

V § 2 pism. av) sa vypusta Stvrty bod.
Doterajsi piaty bod sa oznacuje ako Stvrty bod.

V § 2 sa vypustaju pismena aw) a ax).
DoterajSie pismena ay) aZ bz) sa oznacuju ako pismend aw) az bx).

V § 2 sa vypusta pismeno bc).
Doterajsie pismena bd) az bx) sa oznacuji ako pismena bc) aZ bw).

V § 2 sa vypustaju pismena bd) az bg).
DoterajSie pismena bh) az bw) sa oznacuji ako pismena bd) az bs).

V § 2 sa vypusta pismeno be).
DoterajSie pismena bf) az bs) sa oznacuju ako pismena be) az br).

§ 2 sa dopliia pismenom bs), ktoré znie:

,bs) zabezpecenym uUverom dohoda medzi NBS a zmluvnou stranou NBS, pri ktorom sa
likvidita dodava zmluvnej strane NBS prostrednictvom uveru, ktory je zabezpeceny
vymahatel'nym narokom poskytnutym NBS zmluvnou stranou NBS vo forme napriklad
zalozného prava, zabezpecovacieho prevodu prava alebo vinkulacie aktiv.“.
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9. V§3odsek4 znie:
»(4) Pre pristup k operdcidm menovej politiky Eurosystému NBS uzatvara
so zmluvnou stranou NBS tieto zmluvy:
a) ramcovu zmluvu o Uverovych operaciach so zabezpekou,
b) ramcovu zmluvu o vkladovych obchodoch,
c) ramcovu zmluvu o tverovych obchodoch v cudzej mene so zabezpekou,
d) zmluvu o prevadzke a vyuZivani informacného systému Elektronicky systém zasielania
ponuk do operacii menovej politiky (Electronic Bidding System).”.

10. § 5 a 5avratane nadpisov zneju:

»§5

Sankcie za nedodrzanie povinnosti zmluvnej strany

(1) Ak zmluvna strana NBS nesplni svoje povinnosti vo¢i NBS a Eurosystému, tak NBS
je opravnena podl'a osobitného predpisul8) uplatnit vo¢i zmluvnej strane NBS penazné sankcie
alebo nepenazné sankcie voforme pozastavenia pristupu koperacidm menovej politiky
Eurosystému podl'a povahy neplnenia.

(2) NBS vmene Eurosystému uplatni pefnazné sankcie alebo penazné sankcie
anepenazné sankcie zanedodrzanie povinnosti pri vykondvani operacii menovej politiky
Eurosystému, a to ak zmluvna strana NBS
a) prireverznych obchodoch a devizovych swapoch pre potreby menovej politiky nezabezpeci

primerant hodnotu zibezpeky aneprevedie hodnotu likvidity, ktora jej bola pridelena
na celt dobu trvania operacie vratane akejkol'vek zostatkovej hodnoty likvidity, v pripade
skorsieho ukoncenia operacie zo strany NBS, pocas zostavajicej doby trvania operacie,

b) pri prijimani terminovanych vkladov, priamych obchodoch a emisii dlhovych certifikatov
ECB neprevedie dostato¢nu hodnotu akceptovatelnych aktiv alebo objem hotovosti
na vyrovnanie dohodnutej hodnoty operacie,

c) porusi povinnost pouzivat ako zabezpeku len akceptovatelné aktiva a dodrziavat pravidla
ich pouzivania podl'a § 36 a 37,

d) pri vykonavani povinnych postupov nakonci obchodného dna apodmienok pristupu
k jednodniovej refinancnej operacii v pripade debetného zostatku naudcte TARGET,
po ukonceni kontrolnych procedur na konci dna, kedy dojde k automatickému poskytnutiu
jednodiiovej refinan¢nej operacie, nesplni povinnost mat’ dostato¢nd hodnotu zdruzenej
zabezpeky alebo v pripade zmluvnej strany NBS, ktorej pristup k operaciam menovej politiky
Eurosystému bol obmedzeny podla § 5a nesplni povinnost zachovat hodnotu svojich
operacii menovej politiky Eurosystému v ramci schvaleného limitu,

e) nesplni svoje platobné zavazky podl'a § 50 ods. 3 az 6.

(3) Akzmluvna strana NBS ¢oi len Ciasto¢ne nesplni niektord svoju povinnost uvedenu
v odseku 2 je NBS opravnena od zmluvnej strany NBS pozadovat zaplatenie pefiaznej pokuty
za ¢as omeskania so splnenim povinnosti. Za omeskanie so splnenim povinnosti sa pre ticely tohto
odseku povaZzuje aj doba, pocas ktorej méze zmluvna strana NBS uskutoc¢nit’ ndpravu poruseni
uvedenych vtomto odseku nazaklade oznamenia NBS. Spdsob vypoCtu penaznej pokuty je
uvedeny v prilohe ¢. 1 tohto rozhodnutia, pricom pri vypocte sa berie do ivahy objem hotovosti
alebo aktiv, ktoré zmluvna strana NBS nezaplatila alebo nedodala a pocet kalendarnych dni, kedy
bola zmluvna strana NBS v ome$kani so splnenim svojich povinnosti.

(4) Spobsoby vypoctu penaznych sankcii podla odseku 2 si uvedené v prilohe ¢. 1.
Sank¢na prirazka uplatnena pri penaznych sankciach podl'a odseku 2 pism. a) az c) je 2,5 %.
Sank¢nd prirdzka uplatnend pri penaznych sankcidch podla odseku 2 pism. d) ae)
je 5 % pri prvom poruseni a pri kazdom d'alSom poruseni podmienok pocas predchadzajticeho
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12-mesacného obdobia, ktoré zacina plynat od datumu prvého porusenia postupov sa zvysSuje
0 2,5 percentualneho bodu pri kazdom d’alSom poruseni podmienok. Minimalna vyska penaZnej
sankcie je 500 eur. Ak zmluvna strana napravi nedodrZanie povinnosti podl'a odseku 2 pism. c)
a oznami toto nedodrzanie NBS pred tym, ako NBS oznami toto nedodrzanie zmluvnej strane,
prislusna penazna sankcia vypocitana v sulade s prilohou €. 1 sa zniZi o 50 %. PefiaZzna sankcia sa
zniZi aj v pripadoch, ked’ zmluvna strana oznami NBS porusenie, ktoré NBS nezistila, v pripade
aktiv, ktoré boli uz demobilizované. Pefiazna sankcia sa nezniZi pri aktivach, v stivislosti s ktorymi
prebieha postup overovania, o ktorom ma protistrana vedomost, pretoZe jej to bolo oznamené
NBS, ECB alebo externym auditorom. Ak je vysledkom vypoctu penaznej sankcie podl'a prilohy ¢. 1
po uplatneni zniZenia o 50 % suma niZSia ako 500 eur, uloZi sa minimalna finan¢na pokuta
vo vyske 500 eur.

(5) Akzmluvnd strana NBS porusi postupy pri vykonavani operacif uvedené v odseku 2
pism. a) alebo b) vo viac ako dvoch pripadoch pocas 12-mesa¢ného obdobia, pri¢om pri kazdom
poruseni bola uplatnena penazna sankcia, kazdé rozhodnutie o uplatneni penaznej sankcie bolo
zmluvnej strane NBS oznamené a vzdy iSlo o rovnaky typ poruSenia, NBS v mene Eurosystému
pozastavi, pri tretom a kazdom nasledovnom porusSeni rovnakého typu pocas 12-mesacného
obdobia, pristup zmluvnej strany NBS k tomu druhu operacie na vol'nom trhu, pri ktorom boli
poruSené postupy. Obdobie pozastavenia zacina plynut od najbliZSej nasledovnej operacie a jeho
diZka je uvedena v prilohe & 2. 12-mesa¢né obdobie podl'a tohto odseku, po¢as ktorého sa sleduje
poruSenie postupov pri vykonavani operacii zmluvnou stranou NBS, zacina plynut odo dna
prvého poruSenia postupov rovnakého druhu.

(6) Ak zmluvna strana NBS porusi postupy pri vykonavani operacii podl'a odseku 2
pism. ¢) vo viac ako dvoch pripadoch pocas 12 mesacného obdobia, pricom pri kazdom poruseni
bola uplatnena peiiazna sankcia, kazdé rozhodnutie o uplatneni peniaznej sankcie bolo zmluvne;j
strane NBS oznamené a vzdy iSlo o rovnaky typ porusenia, NBS v mene Eurosystému pri tretom
poruSeni pozastavi zmluvnej strane NBS pristup k prvej refinantnej operacii na vol'nom trhu
vramci udrziavacieho obdobia povinnych minimalnych rezerv nasledujiceho po oznameni
zmluvnej strane NBS, Ze jej pristup k operacii na vol'nom trhu bol pozastaveny. Ak nasledne
zmluvna strana NBS opat porusi postupy, NBS jej pozastavi pristup k prvej refinan¢nej operacii
na volnom trhu v ramci udrziavacieho obdobia povinnych minimalnych rezerv nasledujticeho
po oznameni zmluvnej strane NBS, Ze jej pristup k operacii na vol'nom trhu bol pozastaveny, a to
az pokial neprejde 12 mesacné obdobie bez poruSenia postupov zo strany zmluvnej strany NBS.

(7) Kazdé 12 mesacné obdobie podla odseku 6 zacina plynut odo dina oznamenia
sankcie za poruSenie povinnosti podl'a odseku 2 pism. c), pricom bude zohl'adnené druhé a tretie
porusSenie v priebehu tohto 12 mesa¢ného obdobia.

(8) Vo vynimocnych pripadoch mo6ze NBS v mene Eurosystému pozastavit pristup
zmluvnej strany NBS ku vSetkym operacidm menovej politiky na obdobie troch mesiacov
z dovodu porusenia postupov podla odseku 2. Vuvedenych pripadoch Eurosystém zohladni
zavaznost pripadu najma rozsah neplnenia, jeho frekvenciu a dfzku porusenia.

(9) Zaroven s pozastavenim pristupu k operaciam podl'a odsekov 5, 6 a 8 Eurosystém
uplatni aj pefilazné sankcie podl'a odseku 4.

(10) NBSje v mene Eurosystému opravnend uplatnit' nepeiiazné sankcie podl'a odseku 8
voci pobocke Uverovej instittcie, ktora je zmluvnou stranou NBS, ak boli uplatnené nepenazné
sankcie vocCi Gverovej institicii so sidlom v inom State eurozdny, ktora ju zriadila.
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§ 5a
Mimoriadne opatrenia

(1) Z dovodov obozretnosti mozZe Eurosystém uplatnit’ tieto mimoriadne opatrenia:

a) pozastavit, obmedzit alebo vylacit pristup zmluvnej strany NBS k operdciam menovej
politiky Eurosystému, nazdklade zmluvnych opatreni alebo regulatnych opatreni
uplatiiovanych NBS alebo ECB,

b) odmietnut pouzitie, obmedzit pouzitie alebo uplatnit dodato¢né ocenovacie zrazky
na aktivum pouzivané ako zabezpeka v uverovych operacidch Eurosystému pre niektoré
zmluvné strany NBS na zdklade informAcii, ktoré Eurosystém povaZuje za vyznamné, najma
pokial' kreditna kvalita zmluvnej strany NBS preukazuje vysoku zavislost s kreditnou
kvalitou aktiv pouzivanych ako zabezpeka.

(2) Zmluvnej strane NBS, ktora podlieha dohl'adu uvedenému v § 3 ods. 2 pism.c)
prvom bode, ale ktorad nespiiia poZiadavky na vlastné zdroje podla osobitného predpisul’a)
na individualnom alebo konsolidovanom zaklade podla poziadaviek bankového dohl'adu
a zmluvnej strane NBS, ktora podlieha dohl'adu na porovnatel'nej irovni podl'a § 3 ods. 2 pism. c)
tretieho bodu, ale ktora nespiiia poziadavky porovnatelné s poZiadavkami na vlastné zdroje
podla osobitného predpisul’a) naindividudlnom alebo konsolidovanom ziklade, Eurosystém
z dévodu obozretnosti automaticky obmedzi pristup k operaciam menovej politiky Eurosystému.
Obmedzenie zodpoveda urovni pristupu k operdcidm menovej politiky Eurosystému v case
ozndmenia neplnenia poZiadavky na vlastné zdroje Eurosystému. Tymto obmedzenim nie je
dotknuté Zziadne d’alSie mimoriadne opatrenie, ktoré moze Eurosystém prijat. Pokial Rada
guvernérov ECB na ziadost prislusnej NCB nerozhodne inak, zmluvnej strane NBS sa z dévodu
obozretnosti automaticky pozastavi pristup k operaciam menovej politiky Eurosystému, ak sa
a) neobnovi dodrZiavanie pozZiadaviek navlastné zdroje prostrednictvom primeranych

avCasnych opatreni najneskér do 20 tyzdnov od referencného datumu pre zber udajov,
pri ktorom sa zistil nesulad,

b) neplnenie poZiadaviek na vlastné zdroje zistilo mimo rdmca zberu ddajov a dodrZiavanie
poZziadaviek na vlastné zdroje sa neobnovilo do 6smich tyzdiiov odo dna, kedy prislusny
organ dohladu potvrdil, Ze zmluvna strana uZ nespiiia minimalne poZziadavky na vlastné
zdroje, ale najneskér do 20 tyzdinov po skonceni prislusného Stvrtroka.

(3) Vramci posudzovania finan¢ného zdravia zmluvnej strany NBS podla § 3 ods. 2
pism.b) abez ohladu na akékol'vek iné mimoriadne opatrenia, Eurosystém moze z dovodu
obozretnosti obmedzit' pristup k operaciam menove;j politiky tejto zmluvnej strane NBS:

a) zmluvnej strane NBS, pri ktorej nie si pre NBS a ECB vcas kdispozicii informécie
o ukazovatel'och kapitalu alebo ukazovateli financnej paky podl'a osobitného predpisul7a)
alebo su tieto informacie neudplné, a to najneskér do 14 tyzdinov po uplynuti prislusného
Stvrtroka,

b) zmluvnej strane NBS, od ktorej nie je poZadované hlasenie ukazovatel'ov kapitalu
a ukazovatela finan¢nej paky podl'a osobitného predpisu,72) ale pri ktorej nie st pre NBS
a ECB vcas k dispozicii informdcie v Standarde porovnatelnom podla § 3 ods. 2 pism. c)
tretiecho bodu alebo su tieto informacie netdplné, a to najneskdr do 14 tyzdiiov po uplynuti
prislusného Stvrtroka.

(4) V pripade obmedzenia pristupu k operaciam menovej politiky Eurosystému podla
odseku 3, bude tento pristup zase obnoveny pokial pozadované informacie budu k dispozicii pre
NBS a ECB a Eurosystém rozhodne, Ze zmluvna strana NBS spiiia podmienky finanéného zdravia
podla § 3 ods. 2 pism. b). Ak prislusné informacie neboli poskytnuté najneskér do 20 tyzdnov
od konca prislusného Stvrtroka, pristup zmluvnej strany k operacidm menovej politiky
Eurosystému sa z dévodu obozretnosti automaticky pozastavi.
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(5) Bez ohladu naakékolvek iné mimoriadne opatrenia, Eurosystém z dévodu
obozretnosti obmedzi pristup k operacidm menovej politiky Eurosystému pre zmluvni stranu
NBS, ktora bude prisluSnymi organmi povaZzovanad za zlyhdvajicu alebo pravdepodobne
zlyhavajucu na zaklade podmienok uvedenych v osobitnom predpise.1%) Rozsah obmedzenia
musi zodpovedat trovni zapojenia sa do operacii menovej politiky Eurosystému v Case, ked’ je
zmluvna strana NBS povaZovanda za zlyhavajicu alebo pravdepodobne zlyhavajucu. Uvedené
obmedzenie je platné, bez potreby prijatia osobitného rozhodnutia, s ic¢innostou odo dia
nasledujuceho po dni, v ktorom prislu$né organy povazovali zmluvnu stranu NBS za zlyhavajicu
alebo pravdepodobne zlyhavajicu. Tymto obmedzenim nemo6Zu byt dotknuté pripadné d’alSie
mimoriadne opatrenia prijaté Eurosystémom.

(6) Okrem obmedzenia pristupu k operacidm menovej politiky Eurosystému podla
odseku 5, m6ze Eurosystém z dévodu obozretnosti aj dalej obmedzit, pozastavit alebo vylucit
zmluvnud stranu NBS z Gverovych operacii Eurosystému, ak bude povazovana za zlyhavajicu
alebo pravdepodobne zlyhavajiicu podla odseku 5 aak bude splnena niektord ztychto
podmienok:

a) nazmluvnd stranu NBS neboli uplatnené opatrenia na rieSenie krizovej situdcie organom pre
rieSenie krizovych situacii, z dévodu existencie odévodnenej moznosti, Ze alternativne
opatrenie zo suikromného sektora alebo opatrenie dohliadacieho organu podl'a osobitného
predpisuy,!°*) by malo zamedzit' zlyhaniu tejto inStiticie v primeranom ¢asovom horizonte,
pricom sa zohladni vyvoj alternativneho opatrenia sikromného sektora alebo opatrenia
dohliadacieho organu,

b) zmluvna strana NBS je podl'a aktudlneho vyvoja v stvislosti s opatrenim na rieSenie krizovej
situacie postidena ako spiiiajica podmienky pre riesenie krizovej situcie podl'a osobitného
predpisu,19)

c) zmluvna strana NBS vznikla v désledku uplatnenia opatrenia na rieSenie krizovej situacie
podla osobitného predpisul?d) alebo na zaklade alternativneho opatrenia zo suikromnych
zdrojov alebo na zaklade opatrenia dohliadacieho organu podl'a osobitného predpisu.19)

(7) Okrem obmedzenia pristupu k operacidm menovej politiky Eurosystému podla
odseku 5, Eurosystém zdovodu obozretnosti pozastavi, obmedzi alebo vyluci z pristupu
k operacidm menovej politiky Eurosystému zmluvnd stranu NBS, ktora bude povaZovana
za zlyhavajucu alebo pravdepodobne zlyhavajicu, ale na ktort nebude uplatnené opatrenie
narieSenie krizovej situacie alebo pre ktoru nebude existovat odovodnena mozZnost, Ze
alternativne opatrenie zo sikromného sektora alebo opatrenie dohliadacieho organu by mohlo
zamedzit zlyhaniu tejto inStitdcie v primeranom c¢asovom horizonte podla osobitného
predpisu.19)

(8) Eurosystém moéze z dovodu obozretnosti pozastavit, obmedzit alebo vylucit pristup
k operacidm menovej politiky Eurosystému zmluvnej strane NBS, ktora
a) poskytuje likviditu Eurosystému subjektu patriacemu do tej istej bankovej skupiny podla
osobitnych predpisov,1%) pricom subjekt prijimajuci tato likviditu je subjektom v likvidacii
(wind-down entity) apodla §3a ods. 5 nie je povazovany zazmluvnu stranu NBS
alebo podlieha mimoriadnym opatreniam prijatym z dévodu obozretnosti, alebo
b) porusuje poziadavku na pociatocny kapital podl'a osobitného predpisu.1%)

9) Ak uplatnenie mimoriadnych opatreni vychadza z prudencialnych informacii
poskytnutych organmi dohl'adu alebo zmluvnou stranou, Eurosystém vyuzije takéto informacie

sp6sobom imernym a nevyhnutnym pre uskutocnovanie menovej politiky Eurosystému.

(10) V pripade zlyhania podla § 5b mo6Ze Eurosystém v sulade s § 5c¢ pozastavit,
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obmedzit’ alebo vylucit pristup k operaciam menovej politiky Eurosystému pre zmluvnu stranu
NBS, na zaklade zmluvnych opatreni alebo regula¢nych opatreni uplatiiovanych NBS.

(11) Eurosystém mo6Zze zmluvnej strane NBS namiesto obmedzenia pristupu k operaciam
menovej politiky Eurosystému okamzite pozastavit pristup k operdcidm menovej politiky
Eurosystému, ak
a) su splnené podmienky na obmedzenie pristupu k operaciam menovej politiky Eurosystému
podla odsekov 2,3 a 5,

b) nesplateny zavazok zmluvnej strany NBS z operacii menovej politiky Eurosystému v Case
neplnenia poZiadaviek sa rovna nule, a

c) zmluvna strana NBS pocas poslednych 90 pracovnych dni predchadzajicich rozhodnutiu
o uloZeni opatrenia nevyuzila vnitrodenny uver ani autokolateralizaciu.

(12) VSetky mimoriadne opatrenia Eurosystému musia byt uplatnené primeranym
a nediskriminujticim spé6sobom a musia byt Eurosystémom naleZite odovodnené.

(13) Rada guvernérov ECB moZe rozhodnut o ndpravnych opatreniach, vratane
pozastavenia, obmedzenia alebo vylacenia ztUverovych operacii Eurosystému z dévodu
jednotného uplatnenia uloZenych opatreni.”“.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 19 sa vypusta.

11. Za § 5asavkladaju § 5b a 5c, ktoré vratane nadpisov zneju:
»§ 5b
Pripady zlyhania

(1) Za pripady zlyhania sa povaZuju automatické pripady zlyhania a diskrec¢né pripady
zlyhania.

(2) Zaautomatické pripady zlyhania sa povaZzuju tieto skutocnosti:

a) prislusny sddny alebo iny organ vyda rozhodnutie o zacati likvidatného konania voci
zmluvnej strane NBS alebo o vymenovani likvidatora alebo podobného tradnika pre zmluvnu
stranu NBS, alebo akéhokol'vek iného podobného konania voci zmluvnej strane NBS; prijatie
opatreni na predchadzanie krizovej situacii alebo opatreni riadenia krizovej situacie podl'a
osobitného predpisul®s) voci zmluvnej strane NBS sa nepovaZuje za automaticky pripad
zlyhania,

b) zmluvna strana NBS podlieha zmrazeniu finanénych prostriedkov alebo inym opatreniam
vratane restriktivnych opatrent, ktoré jej uloZila EU podl'a osobitného predpisul®h) a ktoré
obmedzuju pouzitie financnych prostriedkov zmluvnej strany NBS,

c) zmluvnd strana NBS uZ nepodlieha systému povinnych minimalnych rezerv
Eurosystému podl'a § 3 ods. 2 pism. a),

d) zmluvna strana NBS uZ nie je Gverovou institiciou podl'a § 3 ods. 2 pism. c),

e) zmluvnd strana NBS sa stane subjektom v likvidacii podl'a § 2 pism. bh).

(3) Zadiskrecné pripady zlyhania sa povazuju tieto skutoc¢nosti:

a) prislusny sadny alebo iny organ vyda vo vztahu k zmluvnej strane NBS rozhodnutie
o implementacii intervencného opatrenia, ktorym sa obmedzujd jej obchodné ¢innosti,
vratane moratdria, alebo reorganizacného opatrenia alebo iného podobného postupu,
ktorého ciel'om je zachrana alebo obnova financnej situacie zmluvnej strany NBS a vyhnutie
sa vydaniu rozhodnutia podl'a odseku 2 pism. a),

b) zmluvna strana NBS uZ nespliiia prevadzkové poziadavky podl'a § 3 ods. 2 pism. d),

c) zmluvna strana NBS pisomne vyhlasi svoju uplnu alebo ¢iastoénu platobnu neschopnost
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d)

g)

h)

j)
k)

D)

n)
0)

p)

q)

alebo neschopnost plnit’ svoje zavazKky vyplyvajice z operacii menovej politiky alebo z inych

transakcii s NBS alebo s inou NCB, alebo zmluvna strana NBS prestane vykonavat' ¢innost

zakotvenu vo svojich stanovach alebo podobnych zakladatel'skych dokumentoch, alebo

zmluvna strana NBS vyda vyhlasenie o svojom zamere prestat vykonavat ¢innost zakotvenu

vo svojich stanovach alebo podobnych zakladatel'skych dokumentoch, alebo zmluvna strana

NBS dobrovol'ne uzavrie so svojimi veritelmi dohodu o vyrovnani, alebo ak je zmluvna strana

NBS povaZovana za nesolventnu alebo neschopnu splacat’ svoje dlhy,

procesné ukony prebiehajlce pred prijatim rozhodnutia podl'a pismena a) alebo pismena f)

alebo odseku 2 pism. a), vratane navrhu na odobratie povolenia na vykonavanie ¢innosti

podl'a osobitnych predpisov,1%)

je vymenovany docasny spravca alebo iny podobny turadnik s pravomocou obmedzit

schopnost zmluvnej strany NBS plnit si svoje zavazKky voci Eurosystému,

je vymenovany spravca alebo podobny dradnik vo vztahu k celému majetku zmluvnej strany

NBS alebo jeho podstatne;j Casti,

zmluvna strana NBS urobi alebo sa predpoklada, Ze urobila nespravne alebo nepravdivé

uistenie alebo iné predzmluvné vyhlasenie v suvislosti s

1. operaciami menovej politiky Eurosystému alebo akymikol'vek inymi transakciami s NBS
alebo s inou NCB alebo

2. dodrZziavanim vSetkych zakonov alebo inych pravnych predpisov, ktoré sa na iu mézu
vztahovat, o mdZe ohrozit plnenie povinnosti zmluvnej strany NBS vyplyvajicich
z dohody, ktoru uzatvorila na ucely uskutociiovania operacii menovej politiky
Eurosystému,

opravnenie zmluvnej strany NBS vykonavat cinnosti podla osobitného predpisu,1%)

sa pozastavuje alebo zrusuje,

zmluvnej strane NBS sa pozastavila alebo ukoncila ucast v platobnom systéme,

prostrednictvom ktorého sa vykonavaju platby v rdmci operacii menovej politiky

Eurosystému alebo je zmluvnej strane NBS pozastavena alebo ukonc¢ena ucast v SSS, ktory sa

pouziva na vyrovnanie operacii menovej politiky Eurosystému, okrem devizovych swapov,

voci zmluvnej strane NBS sa prijmu opatrenia podl'a osobitného predpisu,9%)

zmluvnd strana NBS neplni ustanovenia tykajice sa opatreni na kontrolu rizika

pri reverznych obchodoch,

zmluvnda strana NBS nezaplati kipnu cenu alebo cenu repo obchodu alebo nedoda kipené

alebo spatne odkuiipené aktiva pri repo obchodoch alebo zmluvna strana NBS nedoda aktiva

alebo nesplati tiver v lehotach na platby a dodavky pri zabezpecenych tveroch,

zmluvna strana NBS nezaplati sumu v eurach pri devizovych swapoch na tucely menove;j

politiky a terminovanych vkladoch alebo zmluvna strana NBS nezaplati sumu v cudzej mene

v stanovenych lehotach pri devizovych swapoch na tcely menovej politiky,

zmluvna strana NBS neposkytne NBS také informacie, ktoré mézu mat nasledky pre NBS,

zmluvnd strana NBS nevyrovna niektory zo svojich zavazkov vyplyvajici z dohod

o reverznych obchodoch a devizovych swapov, a tento napravitelny nedostatok neodstrani

ani do 30 dni v pripade zabezpecenych transakcii a 10 dni v pripade devizovych swapov

od vyzvania NBS,

zmluvna strana NBS podlieha zmrazeniu finan¢nych prostriedkov alebo inym opatreniam,

ktoré jej ulozil ¢lensky $tat, ktorého menou je euro a ktoré obmedzuju pouzitie jej vlastnych

financnych prostriedkov,

vSetky aktiva zmluvnej strany NBS alebo ich podstatna cast podliehaju prikazu na zmrazenie,

zabavenie, zaistenie alebo akémukolvek inému postupu, ktorého cielom je ochrana

verejného zaujmu alebo ochrana prav veritelov zmluvnej strany NBS,

vSetky aktiva zmluvnej strany NBS alebo ich podstatna cast su postipené inému subjektu

alebo sa vSetky operacie alebo obchodna ¢innost' protistrany alebo ich podstatna cast pred3,

zru$i, zlikviduje alebo ukonci, alebo sa prijme akékolvek rozhodnutie s obdobnym

nasledkom.
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(4) Diskre¢nym pripadom zlyhania je aj

a) pripad zlyhania zmluvnej strany dohody, ktord sa tyka spravy devizovych rezerv alebo
vlastnych finan¢nych prostriedkov ECB alebo akejkolvek NCB obdobny diskrecnym
pripadom zlyhania podl'a odseku 3,

b) zlyhanie zmluvnej strany, vratane jej pobociek, dohody alebo transakcie s Eurosystémom
uzavretej na ucely uskuto¢tiovania operacii menovej politiky Eurosystému,

c) ina hroziaca alebo existujica skutocnost, ktora ohrozuje plnenie zavazkov zmluvnej strany
NBS vyplyvajucich z dohdd, ktoré uzatvorila na ucely uskutoCiiovania operacii menove;j
politiky Eurosystému, alebo z inych zmluvnych alebo zakonnych pravidiel, ktoré sa uplatiiuju
na vztahy medzi zmluvnou stranou NBS a ECB alebo inou NCB,

d) zlyhanie zmluvnej strany NBS, porusenie alebo riadne neplnenie inej povinnosti, dohody
alebo transakcie zmluvnou stranou NBS podl'a dohdéd uzavretych na ucely uskuto¢tiovania
operacii menovej politiky Eurosystému alebo podla inych zmluvnych alebo zakonnych
pravidiel, ktoré sa uplatiiuju na vztahy medzi zmluvnou stranou NBS a ECB alebo inou NCB.

(5) Pri diskre¢nych pripadoch zlyhania v stlade s postupmi Eurosystému prijatymi
Radou guvernérov ECB, NBS zmluvnej strane NBS ozndmi, Ze nastal diskre¢ny pripad zlyhania,
pricom diskre¢ny pripad zlyhania sa stane platnym aZ po doruceni ozndmenia o tomto zlyhani.
NBS modzZe voznameni o diskrecnom pripade zlyhania urcit lehotu troch pracovnych dni
na napravu.

§ 5¢
Opravné prostriedky v pripadoch zlyhania a z dé6vodu obozretnosti

(1) NBS je opravnena z dévodu obozretnosti a pri diskre¢nych pripadoch zlyhaniach
podl'a § 5b ods. 3 a 4 uplatnit tieto opravné prostriedky:
a) pozastavit, obmedzit alebo vylucit pristup zmluvnej strany NBS k operacidm na vol'nom trhu,
b) pozastavit, obmedzit alebo vylucit pristup zmluvnej strany NBS k automatickym operaciam,
c) ukoncit vSetky prebiehajice dohody a transakcie so zmluvnou stranou NBS,
d) pozadovat predcasné splatenie tiverovych pohladavok voci zmluvnej strane NBS, ktoré nie
su zatial splatné alebo st viazané,
e) pouzit vklady zmluvnej strany NBS v NBS na vyrovnanie tverovych pohl'adavok zmluvnej
strany NBS voci NBS,
f) pozastavit vykon povinnosti vo¢i zmluvnej strane NBS do uspokojenia uverovych
pohl'adavok NBS voci zmluvnej strane NBS.

(2) NBS je opravnena pri automatickych pripadoch zlyhania podl'a § 5b ods. 2 uplatnit

tieto opravné prostriedky:

a) pozastavit alebo vylucit pristup zmluvnej strany NBS k operaciam na vol'nom trhu,

b) pozastavit alebo vylucit pristup zmluvnej strany NBS k automatickym operaciam,

c) ukoncit vSetky prebiehajice dohody a transakcie so zmluvnou stranou NBS,

d) pozadovat predcasné splatenie uverovych pohl'adavok voci zmluvnej strane NBS, ktoré nie
su zatial splatné alebo st viazané,

e) pouzit vklady zmluvnej strany NBS v NBS na vyrovnanie tiverovych pohl'adavok zmluvnej
strany NBS voci NBS,

f) pozastavit vykon povinnosti voCli zmluvnej strane NBS do uspokojenia uverovych
pohl'adavok NBS voci zmluvnej strane NBS.

(3) NBS moéze pri pripadoch zlyhania podl'a § 5b ods. 2 aZ 4 uplatnit okrem opravnych
prostriedkov podl'a odsekov 1 a 2 aj tieto opravné prostriedky:
a) sank¢ny urok,
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b)

12.

13.

14.

15.

16.

17.

18.

19.

20.

21.

22.

nahradu skody.“.

V § 12 ods. 1 sa na konci pripaja tato veta:
,Pri iroku na reverznych obchodoch sa uplatiiuje jednoduché drocenie na zaklade metdédy
»aktual/360.“

§ 15 sa dopitia odsekom 4, ktory znie:
»(4) Vpripade zabezpeceného uveru sa uUrokova sadzba urcCuje uplatnenim
urokovej sadzby na vysku tiverového obchodu az do dna splatnosti iverového obchodu.”.

V § 25 ods. 2 sa slova ,podla § 5 odsek 1 a 2“ nahradzaju slovami ,podl'a § 5 ods. 2“.

V § 25 ods. 3 pism. c) sa na konci pripaja bodkociarka a tieto slova: ,mobilizaciu hotovosti ako
zabezpeky je opravnena iniciovat’ aj NBS podl'a osobitného predpisu21)*“.

Poznamka pod ciarou k odkazu 21 znie:
»21)  § 11 rozhodnutia NBS ¢. 3/2025.".

V § 25 ods. 5 sa slova ,podl'a odsekov 1 a 2“ nahradzaju slovami ,podl'a odsekov 3 a 4*.

V § 27 ods. 1 prva veta znie:
»Operacie na vol'nom trhu vykonavané formou Standardného tendra sa obvykle vyrovnavaju
v prvy den, nasledujtci po dni uzavretia obchodu, ked’ je systém TARGET v prevadzke.”.

V § 27 ods. 4 sa na konci prvej vety pripajaju tieto slova: ,v silade s postupmi vyrovnavania
podla osobitného predpisu?1a)“,

Poznamka pod ciarou k odkazu 21a znie:
»212)  § 9 rozhodnutia NBS ¢. 3/2025.“

V § 27 odseky 7 a 8 zneju:

»(7) NBS vyrovnava operacie na volnom trhu v mene euro v ¢istom vyjadreni,
okrem nudzovych situacii, kedy moze dverové operacie vyrovnavat v hrubom vyjadreni.
Zmluvna strana NBS alebo NBS je povinna vykonat platbu vinej mene ako euro
bezhotovostnym prevodom vo vyske celkovej sumy operacie. Penlazny zaviazok zmluvnej
strany NBS sa povaZuje za splneny pripisanim sumy penaZného zavizku na ucet NBS
najneskor vdohodnuty deil vyrovnania. Pefiazny zavazok NBS sa povaZuje za splneny
pripisanim sumy penazného zavazku na ucet zmluvnej strany NBS najneskér v dohodnuty
deii vyrovnania.

(8) Platobné prikazy suvisiace s tucastou na operacidch na volnom trhu
na dodanie likvidity alebo s vyuZivanim jednodnovych refinan¢nych operacii sa vyrovnavaja
aZ po mobilizacii zabezpeky pre dant operaciu.”“.

V § 27 ods. 9 prva veta znie:
,V pripade uverovych obchodov v cudzej mene si zmluvna strana NBS a NBS vzajomne
zasielaju potvrdenie o uzavretej operacii (d'alej len ,,potvrdenie o operacii“).”.

V § 27 ods. 13 sa na konci pripajaju tieto slova: ,a v osobitnom predpisela)*.

V § 29 ods. 2 sa slovo ,obchodoch” nahradza slovom ,operaciach”.
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23.

24.

25.

26.

27.

28.

29.

30.

31.

32.

33.

V § 29 ods. 3 v tretej vete sa za slovo ,sankcie” vkladaju slova ,podla § 5 ods. 2 az 10“.

V § 29 ods. 3 saslova ,podla § 5 ods. 11 az 21" nahradzaju slovami ,podl'a § 5a ods. 1 az 11“
a vypustaju sa slova ,ods. 1 az 10“

V § 29 ods. 6 sa vypustaju slova ,a prisluSné systémy vyrovnania obchodov s cennymi
papiermi”.

V § 30 ods. 3 sa slova ,zaslanie prostriedkov do NBS na ucet” nahradzaja slovami ,pripisanie
prostriedkov na et NBS*.

V § 32 odseky 1 a 3 zneju:

»,(1) NBS uplatiiuje podla osobitného predpisul) jednotny ramec
akceptovatelnych aktiv Eurosystému platny pre vSetky dverové operadcie Eurosystému
atieto aktiva riadi podla osobitného predpisu.l2) Uverové operacie Eurosystému
zabezpecené akceptovatel'nym aktivom st iverom typu zabezpeceny uver.

(3) Ak zmluvné strany NBS v iverovych operaciach, ktoré NBS vykonava v mene
Eurosystému, poskytuju akceptovatelné aktiva ako zabezpeku, ktorej vznik sa spravuje
pravnym poriadkom Slovenskej republiky, pouziji najmd prevod na iny ucet cennych
papierov zmluvnej strany NBS, ktory je vylu¢ne vyhradeny v prospech NBS (technika
zalozného prava), prevod na ucCet cennych papierov NBS (technika zabezpecovacieho
prevodu), zaloZné pravo na tverova pohl'adavku, zalozné pravo ku vkladovym obchodom
a zabezpecovacie pravo k peniaznym prostriedkom. Ak ide o akceptovatelné aktivum, ktoré
sa spravuje inym ako pravnym poriadkom Slovenskej republiky, postupuje sa podla
osobitného predpisu.a)“.

V § 32 ods. 6 sa slova ,z poolingového uctu“ nahradzaju slovami ,zo zdruZenej zabezpeky*.
V § 32 ods. 7 sa vypusta stvrta a piata veta.

V § 33 ods. 2 sa vypustaju slova ,ods. 1 az 4"

V § 33 ods. 5 a 9 sa slova ,,podl'a odseku 7“ nahradzaja slovami ,podl'a odseku 8.

V § 33 sa za odsek 6 vklada novy odsek 7, ktory znie:
»(7) Dlhové cenné papiere su akceptovatelné, ak je ich objem vyjadreny
v nominalnej hodnote.“.

DoterajSie odseky 7 az 30 sa oznacuju ako odseky 8 az 31.

V § 33 odsek 14 znie:

»(14) Obchodovatel'né aktiva musia byt emitované v EHP prostrednictvom
centralneho depozitdra cennych papierov, ktory prevadzkuje akceptovatelny systém
vyrovnania obchodov s cennymi papiermi23a) alebo systém vyrovnania obchodov s cennymi
papiermi s akceptovatelnym prepojenim?23b) na akceptovatel'ny systém vyrovnania obchodov
s cennymi papiermi.“.

Poznamky pod c¢iarou k odkazom 23a a 23b zneju:
»233)  § 2 pism. y) rozhodnutia NBS ¢. 3/2025.
23b)  § 2 pism. x) rozhodnutia NBS ¢. 3/2025.“
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34

35.

36.

37.

38.

39.

40.

41.

42.

43.

44,

45.

46.

47.

. 'V § 33 ods. 15 pism. a) sa za slova ,je prevadzkovatel'om akceptovateIného SSS“ vkladaju
slova ,alebo SSS s akceptovate'nym prepojenim na akceptovatel'ny SSS*.

V § 33 sa vypusta odsek 16.
DoterajSie odseky 17 az 31 sa oznacuju ako odseky 16 az 30.

V § 33 ods. 18 prva veta znie:
»~Emitent obchodovatel'nych aktiv musi mat sidlo v EHP alebo v state G10 mimo EHP, okrem
emitenta pre dlhové cenné papiere typu ABS a emitentov uvedenych v odsekoch 16 a 27.“.

V § 33 ods. 19 prva veta znie:

»Sidlo rucitel'a pre obchodovatel'né aktiva musi byt v EHP, okrem pripadov rucitel'a podla
odseku 16 alebo ak sa rucenie nepouziva na zabezpecenie stiladu obchodovatel'ného aktiva
s poziadavkami na kreditnu kvalitu.“.

V § 33 sa vypusta odsek 25.
DoterajSie odseky 26 az 30 sa oznacuju ako odseky 25 az 29.

V § 33 ods. 25 sa slova ,podl'a odseku 11“ nahradzaja slovami ,podl'a odseku 12

V § 33 ods. 26 sa slova ,pre ucely odseku 26“ nahradzaju slovami ,na ticely odseku 25

V § 33 ods. 29 sa slova , podl'a odseku 29“ nahradzaja slovami ,podl'a odseku 28

V § 34 ods. 20 sa slova ,podl'a § 33 ods. 29 a 30“ nahradzaju slovami ,podl'a § 33 ods. 28 a 29“.
V § 35 ods. 1 pism. a) sa na konci pripajaju tieto slova: ,zmluvnej strany NBS“.

V § 35 odsek 3 znie:

,(3) Uverové pohladavky vyplyvajtice z podielu na syndikovanom tvere ako aj
jednotlivé tiverové linky z takejto tverovej zmluvy, ktorych vyska resp. ich stéet spiiia
podmienku vysSky akceptovatelnej uverovej pohladavky su akceptovatelné uverové
pohladavky. Uverové pohladavky, ktorych istina atirok st platené nazaklade vopred
dohodnutého harmonogramu splatok su taktiez akceptovatelnym typom uverovych
pohladavok. Akceptovatel'nym typom tverovych pohl'adavok su aj doc¢erpané tiverové linky,
ktoré uz neopraviiuju dlznika na buduce ¢erpanie tiveru, a to aj ak lehota na Cerpanie iveru
eSte neuplynula, ale Gver uZ nie je mozné Cerpat z dovodu jeho iplného vycerpania alebo inej
zmluvne stanovenej jednoznacnej podmienky, ktora dokaze zmluvna strana NBS preukazat.”.

V § 35 ods. 6 sa slova ,Pohl'adavka spojend s lizingom“ nahradzaja slovami ,Lizingova
pohl'adavka spojena s finanénym lizingom*.

V § 35 ods. 9 sa slovo ,je" nahradza slovami ,musi byt*.

V § 35 odseky 13 a 14 zneju:
,(13) Uverova pohl'adavka je akceptovatel'na na pouZivanie zmluvnou stranou NBS
podl'a podmienok uvedenych v § 37 a podl'a osobitného predpisu.la)

(14) Uverova zmluva k akceptovatelnej tiverovej pohladavke a dohoda medzi
zmluvnou stranou NBS a NBS, ktorou sa mobilizuje iverova pohl'adavka ako zabezpeka sa
uzatvara podla pravneho poriadku niektorého zo Statov eurozoény. Nie viac ako dva rozne
pravne poriadky mézu byt rozhodné pre
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a) zmluvnd stranu NBS,

b) veritela,

c) dlznika,

d) rucitela, ak existuje a ruCenie sa pouziva na zabezpecenie siladu uverovej pohl'adavky
s poziadavkami na kreditnu kvalitu neobchodovatelnych aktiv,

e) uverovd zmluvuy,

f) dohodu medzi NBS a zmluvnou stranou NBS o mobilizacii zabezpeky.“.

48. V §35ao0ds. 2 saslova,podla § 33 ods. 7 az 10“ nahradzaju slovami ,podl'a § 33 ods. 8 az 11“.

49. V § 35a ods. 8 sa slova ,podla § 33 ods. 13 az 15" nahradzaja slovami ,podla § 33 ods. 14
a15“aslova,podla § 52 ods. 2 a 4“ slovami ,,podl'a § 52“.

50. V § 35a ods. 10 sa slova ,podla § 43 ods. 14“ nahradzaju slovami ,podl'a § 43 ods. 15“.

51. § 37 vratane nadpisu znie:
,§ 37
DalSie pravne podmienky pri pouzivani uverovej pohl'adavky

(1) Abyuverova pohl'adavka bola akceptovatel'na v iverovych operaciach Eurosystému
musi byt zabezpeceny jej bezpodmieneény predaj pre pripad nesplnenia zavazku zmluvnej strany
NBS. Za tymto uc¢elom musia byt splnené dodato¢né pravne podmienky, ktoré sa tykaja
a) overenia existencie iverovej pohl'adavky,

b) platnosti dohody o mobilizacii iverovej pohl'adavky,

c) plného Gc¢inku mobilizacie vo vztahu k tretim stranam,

d) oslobodenia od obmedzujicich opatreni tykajicich sa mobilizadcie a predaja uverovej
pohl'adavky,

e) oslobodenia od obmedzujicich opatreni tykajucich sa bankového tajomstva a sluzobného
tajomstva.

(2) Pred prvym pouzitim uverovych pohl'adavok ako zabezpeky zmluvnou stranou NBS
vykona NBS overenie vhodnosti systémov a postupov, ktoré zmluvna strana NBS pouziva, ked’
Eurosystému poskytuje informécie o iverovych pohl'adavkach. Nasledne je zmluvna strana NBS
povinna kazdych pat rokov do konca septembra prislusného kalendarneho roka predlozit NBS
uistenie vypracované externym auditorom o vhodnosti postupov, kontrolnych mechanizmov
a informacénych systémov pouzivanych zmluvnou stranou NBS pri poskytovani informacii NBS
o uverovych pohl'adavkach pouZzivanych ako zabezpeka v tiverovych operaciach Eurosystému.
Uistenie vypracované externym auditorom je zmluvna strana NBS povinna predlozit NBS aj
CastejSie ako kazdych pat rokov, ato v pripade vyznamnych zmien v pouZitych postupoch,
kontrolnych mechanizmoch a informacnych systémoch pouZivanych zmluvnou stranou NBS pri
poskytovani informacii NBS o uverovych pohl'adavkach pouzivanych ako zabezpeka v tverovych
operaciach Eurosystému. Ak NBS alebo externy auditor zistia, Ze postupy a systémy, ktoré
zmluvna strana NBS pouZiva, uZ nie su primerané na predkladanie informécii o iverovych
pohladavkach pre potreby Eurosystému, NBS prijme opatrenia, ktoré povazuje za potrebné,
a ktoré mo6zu zahrnat ciastocné alebo uplné pozastavenie mobilizacie tverovych pohl'adavok
zmluvnou stranou NBS dovtedy, kym sa neuskuto¢ni nové overenie vhodnosti postupov a
systémov, ktoré zmluvnd strana NBS pouziva na predkladanie informacii o uverovych
pohl'adavkach pre potreby Eurosystému.

(3) Pred prvym pouzitim averovych pohl'adavok ako zabezpeky zmluvnou stranou NBS,
je zmluvna strana NBS povinna vykonat v spolupraci s NBS testovacie operacie s uverovymi
pohl'adavkami v testovacom prostredi ECMS.
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(4) Zmluvnd strana NBS méZe pouzivat tuverové pohladavky ako zabezpeku,
ak uzatvorila s NBS zmluvu o zaloZznom prave k iverovym pohladavkam (dalej len ,zadloZna
zmluva“) a registrovala ju v Notarskom centralnom registri zalozZnych prav, pricom tieto verové
pohladavky musia spiiiat’ aj d'al$ie pravne naleZitosti tykajice sa dodato¢nych pravnych
podmienok podl'a odseku 1, ktoré st uvedené v odsekoch 2, 3 a 5 az 22 a v ramcovych zmluvach
podla § 3 ods. 4 alebo v zaloZnej zmluve.

(5) Zmluvna strana NBS pred prvym zamyslanym vlozenim uverovej pohl'adavky voci
dlZnikovi so sidlom v SR do zdruZenej zabezpeky doruci NBS elektronickou spravou zakladné
identifikacné tidaje o takejto tiverovej pohl'adavke, ktorymi st najma
a) identifikacné tdaje averovej pohl'adavky z Registra bankovych tverov a zaruk vedeného

v NBS (dalej len ,RBUZ") a z analytickej databazy o iveroch AnaCredit podl'a odseku 22,
b) Stat, ktorého pravnym poriadkom sa riadi averova zmluva,
c) typuverovej pohl'adavky,
d) mena, v ktorej je Gverova pohl'adavka vyjadren,
e) zostatkova hodnota Gverovej pohl'adavky ku ditu predloZenia tidajov,
f) meno a sidlo dlZznika z Gverovej pohl'adavky,
g) typ zabezpeky k tverovej pohl'adavke vratane kédu zabezpeky podl'a RBUZ.

(6) NBS vykona overenie existencie uverovej pohl'adavky a dlznika z tejto Gverovej
pohladavky podla udajov ainformacii vedenych v RBUZ. Ak je uverova pohladavka vedena
v RBUZ v zhode so zakladnymi identifikacnymi idajmi doru¢enymi zmluvnou stranou NBS, NBS
elektronickou spravou vyzve zmluvnu stranu NBS, aby dorucila dokumentaciu k Gverovej
pohladavke elektronickym sposobom v dohodnutej forme. Dokumentéaciou sa rozumie najma
uverova zmluva, zmluva o zabezpeceni veru, informacie podl'a prilohy ¢. 24, ind dokumentacia
dopliajtica ustanovenia uvedené v tychto zmluvach vratane aktualneho splatkového kalendara.
Sacastou dokumentacie je aj osvedCenie interného auditu zmluvnej strany NBS najma
ku skuto¢nostiam uvedenym v prilohe ¢. 24. NBS je opravnena vyZiadat' si od zmluvnej strany NBS
akékol'vek d'alSie informacie potrebné pre overenie akceptovatel'nosti uverovej pohl'adavky.

(7) NBS pri overeni existencie iverovej pohl'adavky postupuje takto:

a) prvé overenie existencie iverovej pohl'adavky pred jej pouzitim ako zabezpeky vykona NBS
podl'a odseku 6,

b) najmenej raz Stvrtrocne, do 15 dni po uplynuti prislusného kalendarneho Stvrtroka, ma
zmluvnd strana NBS povinnost predlozit NBS vlastné osvedCenie o existencii dverovej
pohl'adavky, ktora je pouzitd ako zabezpeka v iverovych operaciach Eurosystému, alebo pre
ktori NBS vydala potvrdenie ojej akceptovani podla ustanoveni ramcovej zmluvy
o uverovych operaciach so zabezpekou, vratane informacii podla prilohy ¢. 24, ktorych
spravnost musi byt potvrdend internym auditom zmluvnej strany NBS,

c) NBS je opravnena kedykolvek prilezitostne vykonat kontrolu existencie uverovej
pohl'adavky pouzitej ako zabezpeka,

d) NBS alebo externy auditor nazaklade poziadavky NBS, si opravneni vykonat ndhodnu
kontrolu spravnosti osvedcenia zmluvnej strany NBS o existencii uverovej pohl'adavky, ktora
je pouzita ako zabezpeka, alebo spravnosti postupov pouzivanych zmluvnou stranou NBS pri
potvrdzovani existencie tiverovej pohl'adavky.

(8) Vlastné osvedcenie o existencii uverovej pohl'adavky predkladané podla odseku 7
pism. b) musi obsahovat’ zavazné vyhlasenie zmluvnej strany NBS, Ze
a) uverova pohladavka existuje,
b) uverova pohl'adavka spiiia kritéria akceptovatelnosti uplatiiované Eurosystémom,
c) uverovapohladavka pouzitd ako zabezpeka v operaciach Eurosystému nie je zaroven pouzita
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ako zabezpeka v prospech tretej strany a Ze tito zabezpeku zmluvna strana NBS nepouzije
v prospech tretej strany ani v buddcnosti v ¢ase, kedy je tato viazana v operaciach s NBS.

(9) Dohoda o mobilizacii uverovej pohladavky musi byt uplatnitelna voci tretim
stranam, pricom vSetky pravne podmienky potrebné pre zaistenie platnej mobilizacie Gverovej
pohl'adavky musi zabezpecit zmluvna strana NBS. Zmluvna strana NBS je povinnd oboznamit’
dlZnika alebo rucitel'a uverovej pohl'adavky (ex post) o jej pouZiti ako zabezpeky v Gverovych
operaciach Eurosystému.

(10) Uverové pohladavky musia byt bez obmedzenia plne prevoditelné
amobilizovatelné v prospech Eurosystému. Zmluvna strana NBS je povinna zabezpecit,
aby v averovej zmluve a v d'alSich zmluvnych dokumentoch tvoriacich stucast averového vztahu
medzi zmluvnou stranou NBS a dlZnikom alebo v ruceni, ak existuje rucenie vo vztahu k takejto
uverovej pohl'adavke, neboli Ziadne obmedzujice ustanovenia, ktoré by branili vykonu prava
na tuto zabezpeku alebo ktoré by obmedzovali pristup k informacidam tykajicim sa dverove;j
pohl'adavky a dlznika a st potrebné pri prevode prava alebo predaji iverovej pohl'adavky.

(11) Uverové pohladavky musi byt mozné bez obmedzeni realizovat v prospech
Eurosystému. Uverova zmluva ako aj dal$ie zmluvné dokumenty tvoriace sti¢ast tverového
vztahu medzi zmluvnou stranou NBS a dlZnikom, alebo v ruceni, ak existuje rucenie vo vztahu
k takejto averovej pohl'adavke, nemozu obsahovat Ziadne ustanovenia, ktoré by boli na prekazku
pri mobilizacii tverovej pohl'adavky, pri akomkol'vek vykone prava k tiverovej pohl'adavke, a to
najma pri predaji iverovej pohl'adavky v sposobe a ¢ase predaja alebo v inej pre predaj aktiva
dolezitej skutocnosti. Zmluvna strana NBS je na zaklade oznamenia NBS povinna dorucit do NBS
original celej uverovej dokumentacie, a to do dvoch pracovnych dni odo dita dorucenia takéhoto
oznamenia v listinnej podobe alebo elektronickej podobe.

(12) Za prekazku prevoditel'nosti iverovej pohl'adavky podl'a odseku 10 sa nepovazuju
ustanovenia obmedzujice postipenie podielu syndikovaného tveru banke, finan¢nej institacii
alebo subjektu, ktory sa zaobera, alebo je zriadeny za icelom poskytovania, nakupu alebo
investovania do uverov, cennych papierov alebo inych finan¢nych aktiv. Za prekazku
prevoditel'nosti pri predaji averovej pohl'adavky alebo mobilizacie iverovej pohl'adavky podla
odseku 10 sa tieZ nepovazuje existencia subjektu zabezpecujuceho spravu podielu syndikovaného
uveru alebo jeho zabezpecenia za predpokladu, Ze tento subjekt je Gverovou instittciou so sidlom
vEU azabezpefovanie spravy tveru medzi tymto subjektom a poskytovatelom podielu
syndikovaného tiveru moze byt prevedené spolu s podielom syndikovaného uveru.

(13) Ak je ako zabezpeka v tverovych operaciach Eurosystému pouzita akceptovatel'na
uverova pohl'adavka, zmluvna strana NBS v ramci zavazkovych zmluvnych vztahov so svojimi
dlznikmi musi pisomne zabezpecit vylucCenie zapocitatelnosti akceptovatelnej uverovej
pohladavky tak, Ze dlznik zakceptovatelnej uverovej pohladavky nemoZze vyuZzit pravo
zapocitania tejto tiverovej pohl'adavky pocas celej doby, ked’ je Gverova pohl'adavka poskytnuta
ako zabezpeka v uverovych operacidch Eurosystému, a to ani v pripade jej d’'alSieho postipenia
ako zabezpeky. Bezpodmienecny zmluvny zavizok dlznika s tymto vyla¢enim zapocitatel'nosti
preukazuje zmluvna strana NBS predloZenim prislusnej zmluvnej dokumentacie uzavretej medzi
zmluvnou stranou NBS ajej dlznikom, ktord obsahuje poZadované ustanovenie o vyluceni
zapocitatel'nosti iverovej pohl'adavky.

(14) Po posudeni dokumentacie NBS doru¢i zmluvnej strane NBS potvrdenie
o akceptovani alebo neakceptovani tiverovej pohl'adavky elektronickou spravou. Vzor potvrdenia
NBS je uvedeny v prilohach €. 4 a 5. Ak NBS suhlasila s mobilizaciou tverovej pohl'adavky, moze
zmluvna strana NBS zaregistrovat iverovd pohl'adavku v zdruzZenej zabezpeke v ECMS a uverova
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pohl'adavka sa mobilizaciou stava zabezpekou pre Gverové operacie Eurosystému realizované na
zaklade ramcovych zmlav podl'a § 3 ods. 4 pism. a) a c).

(15) Spravu uverovej pohladavky prijatej do zdruZenej zabezpeky vykonava nad’alej
zmluvna strana NBS. V pripade, ak je takato uverova pohl'adavka podielom na syndikovanom
uvere, sprava takejto iverovej pohl'adavky zahfiia aj vykonavanie jednotlivych prav a povinnosti
pri sprave uverovej pohl'adavky voci agentovi syndikovaného dveru a zabezpeCovacim agentom
syndikovaného Gveru.

(16) Zmluvna strana NBS je povinna bezodkladne, najneskor vSak nasledujtci pracovny
den informovat’ NBS o vSetkych skutocnostiach, ktoré moézu ovplyvnit aktualne zmluvné operacie
s NBS, ak ide o zmenu hodnoty Gverovej pohl'adavky, predCasné alebo tplné splatenie Gverovej
pohl'adavky a zmeny vyhlaseni podl'a zabezpecovacej zmluvy alebo iné skuto¢nosti, ktoré mézu
mat priamy vplyv na akceptovatel'nost alebo hodnotu iverovej pohl'adavky.

(17) Zmluvna strana NBS je povinna sledovat povinnosti dlZnika i rucitel’a v suvislosti
s uverovou pohladavkou podla dokumentacie akaZdi zmenu, doplnenie alebo poruSenie
dokumentacie alebo kritérii akceptovatelnosti, ktoré maji priamy vplyv na akceptovatelnost
uverovej pohl'adavky ihned, najneskor vsak nasledujici pracovny den oznamit' NBS a vykonat
potrebné tkony v ECMS. Zmluvna strana NBS je opravnena vykonat zmeny v dokumentacii
akceptovanej uverovej pohl'adavky iba na zadklade predchadzajiceho sihlasu NBS.

(18) Zmluvna strana NBS je povinna potvrdit NBS elektronickou spravou najneskor
do 11.00 hod. pracovného diia nasledujticeho po dni planovanej splatky istiny alebo mimoriadne;j
splatky istiny alebo Grokov, vyplyvajicich zuverovej pohladavky evidovanej v zdruZenej
zabezpeke, Ze tieto boli dlznikom riadne vykonané. Zaroven je zmluvna strana NBS povinna
zaevidovat tieto skuto¢nosti v ECMS najneskér do 11.00 hod. pracovného dna nasledujticeho po
dni planovanej splatky istiny alebo mimoriadnej splatky istiny alebo trokov. NBS sleduje
dodrziavanie harmonogramu splatok istiny a drokov.

(19) V pripade, ak dojde k poruSeniu kritérii akceptovatel'nosti tverovej pohl'adavky,
zmluvna strana NBS je povinna odobrat tito zadbezpeku zo zdruzenej zabezpeky. Ak zmluvna
strana NBS demobilizdciu zdbezpeky nevykona vdenl zistenia poruSenia Kkritérii
akceptovatel'nosti, NBS ma pravo ihned v systéme ECMS vynat tato averovi pohladavku
zo zdruZenej zabezpeky, a v pripade potreby vyzvat zmluvnu stranu NBS na doplnenie zdruzene;j
zabezpeky najneskdr do konca obchodného dia.

(20) NBS je opravnend vyzvat zmluvnd stranu NBS na demobilizaciu zabezpeky,
ktorou je verova pohl'adavka, ak zostatkova doba do splatnosti iverovej pohl'adavky je v den
uplatnenia vyzvy NBS 14 kalenddrnych dni. Zmluvna strana NBS je povinna po tejto vyzve
uverovu pohladavku zo zdruZenej zabezpeky odobrat. V pripade, Ze zmluvna strana NBS tuato
uverovd pohladavku nedemobilizuje, NBS je opravnena v systéme ECMS vynat tito tverovi
pohladavku zo zdruZenej zabezpeky, a v pripade potreby vyzvat zmluvni stranu NBS
na doplnenie zdruzenej zabezpeky najneskor do konca obchodného dia.

(21) NBS je opravnena vykonavat dodatotné hodnotenie existencie a
akceptovatelnosti averovej pohl'adavky podl'a kritérii a pravidiel Eurosystému, a to na zaklade
podrobnej analyzy dodanej dokumentacie, pripadne aj v spolupraci s dtvarom dohl'adu nad
financnym trhom NBS. Pri zmluvnych strandch vyuZzivajucich interné hodnotiace systémy
kreditnej kvality schvalené v ECAF je NBS opravnena vykonavat d’alSie kontroly hodnotenia
kreditnej kvality tiverovej pohl'adavky vratane kontroly pravdepodobnosti zlyhania v suvislosti
s dlznikmi Uverovej pohladavky, ktord je pouzitd ako zabezpeka v uverovych operaciach
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Eurosystému. Ak NBS nazaklade dodato¢ného hodnotenia existencie a akceptovatelnosti
uverovej pohladavky alebo pri dalSich kontroldch hodnotenia kreditnej kvality dverovej
pohl'adavky zisti akékol'vek porusSenie kritérii a pravidiel Eurosystému, je opravnena uplatnit
voci zmluvnej strane NBS sankcie podla § 5.

(22) Zmluvna strana NBS je pri dverovych pohladavkach pouzitych ako zabezpeka
v Gverovych operaciach Eurosystému povinnd od maja 2021 uvadzat prislusné identifikatory
danej uverovej pohladavky v analytickej databaze o dveroch AnaCredit, a to identifikator
pozorovanej jednotKky, identifikator zmluvy aidentifikator nastroja, ktoré su predkladané
na zaklade poZiadaviek na Statistické vykazovanie podl'a osobitného predpisu.26a)“.

52. V § 38 ods. 1 sa slovo ,Styroch” nahradza slovom ,troch®.

53. V§41 ods. 3 pism. c), ods. 4 pism. a) druhom bode a v § 42 ods. 1 sa slova ,podla § 33 ods. 15,
16, 17 a 19“ nahradzaju slovami ,podl'a § 33 ods. 16, 17 a 19

54. V § 41 odseky 6 a 7 zneju:

»(6) V pripade ratingu emitenta alebo rucitel'a od Eurosystémom akceptovanych
systémov hodnotenia kreditnej kvality ECAI st akceptovatel'né ratingy zavazkov v cudzej
mene. Ak je aktivum denominované v domdacej mene emitenta, potom rating zaviazkov
emitenta vdomdacej mene emitenta je taktiez akceptovatelny. Ak je aktivum denominované
v domacej mene rucitel'a, potom rating zavazkov rucitel'a v domdacej mene rucitel’a je taktiez
akceptovatel'ny.

(7) Ak nie je k dispozicii hodnotenie kreditnej kvality emisie, emitenta alebo
rucitela od Eurosystémom akceptovanych systémov hodnotenia kreditnej kvality ECAI,
pouZzije sa implicitné hodnotenie kreditnej kvality obchodovatelnych aktiv. Implicitné
hodnotenie kreditnej kvality sa nesmie pouZit v sdivislosti s aktivami typu ABS a musi byt
v stilade s poZiadavkami Eurosystému na kreditnt kvalitu podl'a odseku 1 pism. a). Zaradenie
emitentov, dlznikov arucitelov verejného sektora pre potreby implicitného hodnotenia
kreditnej kvality je v prilohe ¢. 11 tab. 1 a pouzije sa podl'a pravidiel uvedenych v odseku 8.

55. V § 41 sa za odsek 7 vklada novy odsek 8, ktory znie:
»(8) Ak su dlhové cenné papiere vydané alebo zarucené subjektom regionalnej

Statnej spravy, Uzemnej samospravy alebo institliciou verejného sektora definovanou podla

osobitného predpisu2?) so sidlom v $tate eurozdény, Eurosystém vykona hodnotenie kreditnej

kvality podla tychto pravidiel:

a) ak sd emitentmi alebo rucitelmi subjekty regiondlnej Statnej spravy, Uzemne;j
samospravy alebo institiicie verejného sektora, ktoré sui pre potreby kapitalovych
poziadaviek podl'a osobitného predpisu3?) posudzované rovnako ako ustredna vlada,
v ktorej jurisdikcii maju sidlo, potom dlhovym cennym papierom vydanym alebo
zarucenym tymito subjektmi bude prideleny stupen kreditnej kvality zodpovedajuci
najlepSiemu kreditnému ratingu z kreditnych ratingov, ktoré boli od Eurosystémom
akceptovanych systémov hodnotenia kreditnej kvality ECAI udelené tejto Ustredne;j
vlade,

b) ak sd emitentmi alebo rucitelmi subjekty regiondlnej Statnej spravy, Uzemnej
samospravy alebo institicie verejného sektora, ktoré nie si uvedené v pismene a),
potom dlhovym cennym papierom vydanym alebo zarucenym tymito subjektmi bude
prideleny stupen kreditnej kvality zodpovedajici najlepSiemu kreditnému ratingu
z kreditnych ratingov, ktoré boli od Eurosystémom akceptovanych systémov hodnotenia
kreditnej kvality ECAI udelené ustrednej vlade zjurisdikcie do ktorej tieto subjekty
patria, zniZeny o jeden stupet,
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c) ak st emitentmi alebo rucitelmi institicie verejného sektora, ktoré sa definované v § 2
pism. 1), na ktoré sa nevztahuji podmienky podl'a pismena a) alebo pismena b), potom
sa pre tieto inStiticie nepouZije implicitné hodnotenie kreditnej kvality a dlhové cenné
papiere vydané alebo zarucené tymito subjektmi budd posudzované ako dlhové cenné
papiere vydané alebo zarucené institiciami sikromného sektora, teda akoby nespliali
poZiadavky na hodnotenie kreditnej kvality.”.

DoterajSie odseky 8 a 9 sa oznacuju ako odseky 9 a 10.

56. § 42 vratane nadpisu znie:
8§ 42
Rucenie pre obchodovatel'né aktiva

(1) Poziadavka na dosiahnutie Eurosystémom akceptovate'ného hodnotenia kreditnej
kvality obchodovatel'ného aktiva méze byt stanovena aj na zaklade kreditnej kvality rucitel’a,
v pripade pouZitia ru¢enia na splnenie poziadaviek kreditnej kvality Eurosystému takéhoto aktiva
podla § 41 ods. 1 aZ 4, pricom musia byt splnené poZiadavky podl'a odseku 2 a § 33 ods. 16,
17a19. Vtakomto pripade je akceptovatelnost kreditnej kvality rucitela posudzovana
samostatne a musi splfiat’ poziadavky kreditnej kvality uréené Eurosystémom.

(2) Aby bolo rucenie rucitela obchodovatel'ného aktiva akceptovatel'né, musi spliat
tieto podmienky:

a) rucitel’ bezpodmienec¢ne a neodvolatelne ruci za zavazky emitenta suvisiace s vyplatenim
istiny, irokovych vynosov a vSetkych ostatnych hodnét splatnych z obchodovatel'ného aktiva
jeho drZitelom, ato az doich dplného zaplatenia, pricom zavazky rucitel'a vyplyvajice
z tohto rucenia maji minimalne poradie rovnocenné (pari passu) a porovnatelné (pro rata)
s jeho vSetkymi ostatnymi nezarucenymi zaviazkami,

b) rucitel musi byt zaviazany zaplatit na prvé poZziadanie, bez akychkol'vek predchadzajtcich
ukonov veritel'a k obchodovatel'nému aktivu, ktoré je ru¢enim zabezpecené,

c) rucenie poskytnuté institiiciou verejného sektora opravnenou na vyber dani musi byt
uplatnitel'né na prvé poziadanie alebo ihned’ po nesplneni zavizku emitentom,

d) rucenie rucitel'a obchodovatelného aktiva musi byt pravoplatné, pravne zavazné a vo vztahu
k rucitel'ovi vymahatelné a musi sa riadit pravnym poriadkom niektorého z ¢lenskych
tatov EU,

e) pravne potvrdenie o pravoplatnosti, pravnej zaviznosti avymdahatelnosti rucenia je
potrebné dorucit dotej NCB, ktord ma zodpovednost vykazovat aktivum v zozname
akceptovatel'nych obchodovatelnych aktiv sp6sobom prijatelnym pre Eurosystém, a to eSte
pred postudenim akceptovatel'nosti obchodovatel'ného aktiva; pravne potvrdenie musi byt
pripravené osobou, ktora je nezavisla od zmluvnej strany, emitenta alebo rucitel’a, a je pravne
spoOsobila vydavat takéto potvrdenia podl'a platného pravneho poriadku; takymito osobami
su pravnici poésobiaci v advokatskej kancelarii alebo v uznavanej akademickej institucii alebo
vo verejnopravnej institicii; v pravnom potvrdeni musi byt tieZ uvedené, Ze zabezpeka nie je
osobnad a je vymahatel'na len vlastnikom aktiva; v pripade, Ze rucitel ma sidlo v State, ktorého
pravny poriadok nie je totoZny spravnym poriadkom upravujucim pravny predpis
o zadbezpeke, pravne potvrdenie o zabezpeke musi potvrdit pravoplatnost, zaviznost
a vymahatel'nost zaruky podl'a pravneho poriadku statu rucitela,

f) pravne potvrdenie podla pismena e) nie je potrebné dorucit pokial je rucitelom instittcia
verejného sektora opravnena na vyber dani,

g) poziadavka na vymahatelnost rucenia musi podliehat konkurznému pravu alebo pravu
upravujucemu pripady nesolventnosti, zakladnym principom spravodlivého vykonu stidnej
moci aostatnym podobnym zdkonom azasaddm pouzitelnym voci rucitel'ovi
a ovplyviiujucim prava veritel'a voci rucitel'ovi.”“.
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57

58.

59.

60.

61.

. V§43 odsek 1 znie:
»(1) Kreditna kvalita Giverovej pohladavky sa posudzuje na zaklade kreditnej
kvality jej dlznika alebo rucitela, ktora sa urci prostrednictvom systému alebo zdroja
hodnotenia kreditnej kvality urceného podl'a odsekov 4 az 13.“

V § 43 ods. 4 sa slovo ,vybraného“ nahradza slovom ,ur¢eného”.

V § 43 sa za odsek 4 vklada novy odsek 5, ktory znie:

»(5) Systémy ICAS akceptované Eurosystémom vsulade s kritériami
akceptovatelnosti podl'a § 38, su pouzivané ako primarny zdroj hodnotenia kreditnej kvality
dlznikov alebo rucitel'ov Gverovych pohl'adavok mobilizovanych ako zabezpeka v pripade,
Ze je takéto hodnotenie ICAS NBS alebo inej NCB k dispozicii.”.

DoterajSie odseky 5 az 14 sa oznacuju ako odseky 6 az 15.

V § 43 odsek 6 znie:

»(6) Pri hodnoteni kreditnej kvality podl'a odseku 1 m6ze zmluvna strana NBS
poziadat najmenej 30 kalendarnych dni pred planovanym zaciatkom pouzivania Gverovych
pohl'adavok ako zabezpeky o vyber jedného d’alSieho systému hodnotenia kreditnej kvality,
ktory je jednym zo zdrojov hodnotenia kreditnej kvality podl'a § 38 ods. 2 pism. a) alebo
pism. b). Tento d'alsi systém alebo zdroj hodnotenia kreditnej kvality sa oznacuje ako
sekundarny systém alebo zdroj hodnotenia kreditnej kvality zmluvnej strany NBS. V pripade
zdroja typu ECAI podl'a § 38 ods. 6 m6ze byt vyuzité hodnotenie ktorejkol'vek z ratingovych
agentur. Vzory formularov upravujice postup pri vybere zdroja a jeho akceptovani v NBS su
uvedené v prilohach ¢. 6 az 8. Sekundarny systém alebo zdroj hodnotenia kreditnej kvality sa
moZe pouZivat iba v pripade, Ze nie je k dispozicii hodnotenie kreditnej kvality dlZnika alebo
rucitel'a od akceptovaného ICAS niektorej NCB.".

V § 43 odseky 9 a 10 zneju:

»,(9) Nazaklade odovodnenej ziadosti a jej schvalenia v NBS, m6Ze zmluvna strana
NBS pouzivat aj viac ako dva systémy alebo zdroje hodnotenia kreditnej kvality,
ato v pripade, ak primarny a sekundarny systém alebo zdroj hodnotenia kreditnej kvality
nemozno pouzit nahodnotenie kreditnej kvality dostato¢ného poctu dlznikov alebo
rucitel'ov iverovych pohl'adavok.

(10) V pripade, ak je zmluvnej strane NBS povolené pouzivat viac ako dva systémy
alebo zdroje hodnotenia kreditnej kvality podl'a odseku 9, o¢akava sa, Ze zmluvna strana NBS
bude hodnotit' kreditnii kvalitu najvacsieho poctu dlznikov systémom alebo zdrojom
hodnotenia kreditnej kvality, ktory je oznaceny ako sekundarny, spomedzi systémov alebo
zdrojov hodnotenia kreditnej kvality vybranych dodato¢ne k primarnemu systému alebo
zdroju hodnotenia kreditnej kvality podla odsekov 6 a 9. Ak je kdispozicii hodnotenie
kreditnej kvality dlznika alebo rucitela z viacerych systémov alebo zdrojov hodnotenia
kreditnej kvality akceptovanych u zmluvnej strany NBS, hodnotenie kreditnej kvality, ktoré
sa pouzije na urcenie akceptovatelnosti dlznika alebo rucitela ana urcenie vysky
ocenovacich zrazok ma byt stanovené podl'a odsekov 6 az 10 v tomto poradi:

a) primarny zdroj hodnotenia kreditnej kvality,

b) sekundarny systém alebo zdroj hodnotenia kreditnej kvality, ak o neho zmluvna strana
NBS poziadala, a ak hodnotenie kreditnej kvality podla primarneho zdroja podla
pismena a) nie je k dispozicii,

c¢) dodatocné systémy alebo zdroje hodnotenia kreditnej kvality, ak o ne zmluvna strana
NBS poziadala, a ak hodnotenie kreditnej kvality podla primarneho zdroja podla
pismena a) a sekundarneho systému alebo zdroja podl'a pismena b) nie je k dispozicii.”.



Ciastka 18/2025 Vestnik NBS - rozhodnutie NBS ¢. 2/2025 19

62. V§43 ods. 11 druha veta znie:
,V pripade, Ze je k dispozicii viac ratingovych hodnoteni dlZznika alebo rucitela pre rovnaku
uverovd pohladavku, pouzije sa najlepsi dostupny rating spomedzi nich podla
odsekov 6 az 10.“.

63. V§43o0ds.12 pism.a) a v odseku 13 sa slova , ktory si prislusna zmluvna strana NBS vybrala“
nahradzaju slovami ,ur¢eného podl'a odsekov 1 az 10“.

64. V § 43 odsek 15 znie:

»(15) Kreditna kvalita DECC nemusi byt samostatne posudzovana urc¢enim systému
hodnotenia kreditnej kvality zo zdrojov hodnotenia kreditnej kvality podl'a § 38. Samostatne
sa vSak hodnoti kreditnd kvalita kaZdej podkladovej uverovej pohladavky v subore
zdruZenych podkladovych tiverovych pohl'adavok a t4 musi mat hodnotenie kreditnej kvality
od jedného zo zdrojov hodnotenia kreditnej kvality podl'a § 38. NavySe pouzivany systém
hodnotenia kreditnej kvality alebo zdroj hodnotenia kreditnej kvality musi byt rovnaky
ako systém alebo zdroj, ktory vybral pévodca podkladovych tverovych pohl'adavok podla
odsekov 5 az 11 a musia byt dodrZané pravidla Eurosystému na poziadavky kreditnej kvality
podkladovych uverovych pohladavok podla odsekov 1 az 4. Kreditnd kvalita kazdej
podkladovej tuverovej pohladavky vsdbore zdruzenych podkladovych tverovych
pohl'adavok DECC musi byt hodnotena na zaklade kreditnej kvality jej dlznika alebo rucitel'a
amusi byt minimalne na drovni 3. stupnia kreditnej kvality harmonizovanej ratingovej
stupnice Eurosystému podl'a § 40 ods. 1 pism. a).”

65. § 44 vratane nadpisu znie:
.8 44
Rucenie k uverovej pohl'adavke

(1) Poziadavka na dosiahnutie Eurosystémom akceptovate'ného hodnotenia kreditnej
kvality averovej pohladavky moéze byt stanovena aj na zaklade kreditnej kvality rucitela,
v pripade pouzitia ru¢enia na splnenie poziadaviek kreditnej kvality Eurosystému takéhoto aktiva
podla § 43 ods. 1 a 2, pricom musia byt splnené poziadavky podl'a odseku 2 a § 35 ods. 8 a 10.
V takomto pripade je akceptovatel'nost kreditnej kvality rucitel'a posudzovana samostatne a musi
splhat’ poziadavky kreditnej kvality uréené Eurosystémom.

(2) Aby bolo ruéenie rutitel'a tiverovej pohladavky akceptovatelné, musi spiiiat’ tieto
podmienky:

a) rucitel bezpodmienecne a neodvolatel'ne ruci za zavazky dlznika, ktoré sa tykaju vyplatenia
istiny, arokov a vSetkych ostatnych hodnét splatnych z iverovej pohl'adavky jej drzitel'ovi
a to az do ich uplného zaplatenia, pricom zavazky rucitela vyplyvajice z tohto rucenia maju
minimalne poradie rovnocenné (pari passu) a porovnatelné (pro rata) s jeho vSetkymi
nezarucenymi zavazkami,

b) rucitel musi byt zaviazany zaplatit na prvé poziadanie, bez akychkol'vek predchadzajtcich
ukonov veritel'a k iverovej pohl'adavke, ktora je ruc¢enim zabezpecena,

c) rucenie, ak rucitelom je instittcia verejného sektora opravnena na vyber dani musi byt
uplatnitel'né na prvé poziadanie alebo ihned’ po nesplneni zavazku dlznikom,

d) rucenie musi byt pravoplatné, pravne zavazné a vo vztahu k rucitel'ovi vymahatel'né a musi
sa riadit pravnym poriadkom niektorého z ¢lenskych $tatov EU,

e) pravne potvrdenie o pravoplatnosti, pravnej zavaznosti a vymahatelnosti rucenia doruci
zmluvna strana Eurosystému do tej NCB, ktorej pravnym poriadkom Statu sa riadi averova
pohl'adavka sp6sobom prijatelnym pre Eurosystém, ato eSte pred posddenim
akceptovatel'nosti uverovej pohl'adavky; pravne potvrdenie musi byt pripravené osobou,
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ktora je nezavisla od zmluvnej strany alebo dlznika alebo rucitela, a je pravne spdsobila
vydavat takéto potvrdenia podl'a platného pravneho poriadku; takymito osobami st pravnici
posobiaci v advokatskej kancelarii alebo vuzndvanej akademickej inStiticii alebo
vo verejnopravnej institlcii; v pravnom potvrdeni musi byt tiez uvedené, Ze rucenie nie je
osobné a je vymahatel'né veritel'om tiverovej pohl'adavky,

f) ak ma rucitel sidlo v State, ktorého pravny poriadok nie je totoZny s pravnym poriadkom
upravujucim pravny predpis o ruceni, pravne potvrdenie podla pismena e) musi potvrdit
pravoplatnost, zaviaznost a vymahatel'nost rucenia podl'a pravneho poriadku $tatu rucitel’a;
pravne potvrdenie predklada zmluvna strana Eurosystému na posudenie tej NCB, ktorej
pravnym poriadkom S$tatu sa riadi averova pohl'adavka,

g) pravne potvrdenie o pravoplatnosti, pravnej zavdznosti a vymahatel'nosti rucenia nie je
potrebné, ak rucitel'om je institicia verejného sektora opravnena na vyber dani,

h) pozZiadavka na vymahatelnost ruCenia musi podliehat konkurznému pravu alebo pravu
upravujucemu pripady nesolventnosti, zadkladnym principom spravodlivého vykonu sudnej
moci aostatnym podobnym zidkonom azasaddm pouzitelnym voci rucitel'ovi
a ovplyviiujicim prava veritel'a voci rucitel'ovi.”.

66. V § 45 ods. 3 pismeno b) znie:

,b) vyzvu navyrovnanie (margin call) podla osobitného predpisu?!) v hodnote prijatej
zabezpeky; v pripade, ak sa hodnota prijatej zabezpeky od zmluvnej strany NBS
po uplatneni ocenovacej zrazky z dévodu denného oceiniovania podla § 50 ods. 2, zniZi
v porovnani s hodnotou jej verovych operacii pod urcitd hodnotu, bude NBS od
zmluvnej strany NBS vyZadovat dodanie dalSej zabezpeky alebo penaznych
prostriedkov formou vyzvy na vyrovnanie (margin call); v pripade, ak sa na vyrovnanie
odchylky pouziju peniazné prostriedky uplatni sa na ne urokova sadzba jednodiiovych
sterilizacnych operacii; pokial hodnota akceptovatelnych aktiv po ich preceneni
prekroci urciti hodnotu, NBS vrati nadbyto¢né penazné prostriedky.“.

67. V § 46 sa vypustaju odseky 9 a 11.
Doterajsi odsek 10 sa oznacuje ako odsek 9.

68. V § 46 odsek 9 znie:

»(9) Pri metdéde zdruzovania zabezpek3!) mo6Zu zmluvné strany NBS denne
dodavat alebo vyberat obchodovatel'né aktiva, riadit’ svoj uicet na zdruzovanie zabezpek tak,
aby realna hodnota zdruzenych zabezpek bola vzdy rovna alebo vyssia ako je redlna hodnota
vykonanych tverovych operacii.”.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 31 znie:
,31)  § 2 pism. ai) rozhodnutia NBS ¢. 3/2025.“

69. V § 48 sa vypusta odsek 4.
Doterajsi odsek 5 sa oznacuje ako odsek 4.

70. § 50 vratane nadpisu znie:

»§ 50
Riadenie zabezpeky

(1) NBS pouziva na riadenie zabezpeky v tverovych operaciach Eurosystému met6du
zdruzovania zabezpek.31)

(2) NBS eviduje a spravuje kazdej zmluvnej strane NBS zdruZenu zabezpeku na ucely
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zabezpecenia Uverovych operacii Eurosystému. Hodnota kazdej zdruzenej zabezpeky je denne
ocerfiovand a upravena o ocefiovaciu zrazku. NBS zaroven uplatiiuje systém vyrovnania hodnoty
zabezpek poich dennom oceneni. Ak po oceneni a zrazkach nie je dostato¢né zabezpecenie
v zdruzenej zdbezpeke, NBS uplatni vyzvu na vyrovnanie (margin call) podla osobitného
predpisu.2t)

(3) Zmluvna strana NBS je zodpovedna zariadenie zdruZenej zdbezpeky tak, aby
hodnota zdruZenej zabezpeky v den penazného vyrovnania kazdej jednotlivej Gverovej operacie
bola vacsia alebo rovnajica sa hodnote zavazkov z jednotlivych tverovych operacii. Porusenie
tejto povinnosti sa sankcionuje ako porusenie podla § 5 ods. 2 pism. e).

(4) V pripade akceptovatelného aktiva so zapornym penaznym tokom je zmluvna
strana NBS, ktora dané aktivum mobilizovala vo forme zabezpeky, a ktoré je spravované podla
osobitného predpisu,a) povinna zabezpecit vCasné vyplatenie akejkol'vek sumy zapornych
peniaznych tokov.

(5) Akzmluvna strana NBS neuskuto¢ni thradu podl'a odseku 4 vcas, Eurosystém méze
prislu$nu platbu uskutocnit.

(6) Akakolvek suma uhradena Eurosystémom podla odseku 5 sa povazuje za dver
poskytnuty Eurosystémom, ktory méze byt sankcionovany podl'a § 5 ods. 2 pism. e).”

71. § 51 vratane nadpisu sa vypusta.

72. § 52 vratane nadpisu znie:
H§ 52
Cezhrani¢na mobilizacia zabezpeky

Zmluvna strana NBS moZe mobilizovat akceptovatel'né aktiva cezhranitne v celej
eurozone vo vSetkych druhoch tverovych operacii Eurosystému v sulade s postupmi
uplatnitelnymi na mobilizaciu akceptovatelnych aktiv ako zabezpeky podla osobitného
predpisu.1a)“.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 31b sa vypusta.

73. V § 60 ods. 6 sa slova ,uverova institicia moze byt vylacena z icasti“ nahradzaju slovami
»uverovej institicii moéze byt pozastavena ucast™.

74. V § 63a odsek 4 znie:
»(4) Ustanovenia o zriadeni zabezpeCenia na uverovi pohladavku platia
rovnako.“.

75. § 67 sa dopitia odsekom 3, ktory znie:
»(3) NBS je opravnena odchylit sa od ustanoveni tohto rozhodnutia, ramcove;j
zmluvy podl'a § 3 ods. 4 alebo zaloZnej zmluvy, ak to nie je v rozpore s tymto rozhodnutim
alebo osobitnymi predpismi.43)“.

Poznamka pod ¢iarou k odkazu 43 znie:

,%3) Napr. usmernenie Eurépskej centralnej banky (EU) 2024/3129 z 13. augusta 2024
o riadeni zabezpeky v tiverovych operaciach Eurosystému (ECB/2024/22) (U.v. EU L,
2024/3129, 20.12.2024) v platnom zneni, usmernenie (EU) 2015/510 (ECB/2014/60)
(0. v. EU L 91, 2.4.2015) v platnom zneni, usmernenie Eurépskej centralnej banky
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76.

77.

78.

79.

80.

81.

82.

83.

84.

85.

z 9. jula 2014 o dodatoc¢nych docasnych opatreniach tykajucich sa refinancnych operacii
Eurosystému a akceptovatel'nosti zabezpeky, ktorym sa meni usmernenie ECB/2007/9
(prepracované znenie) (ECB/2014/31) (U. v. EU L 240, 13.8.2014) v platnom zneni,
usmernenie Eurépskej centralnej banky (EU) 2016/65 z 18. novembra 2015
o ocenovacich zrazkach uplatiovanych pri vykonavani rdmca menovej politiky
Eurosystému (ECB/2015/35) (U.v. EU L 14, 21.1.2016) v platnom zneni.”.

V prilohe ¢. 3 Casti 1.1. ods. 5 a v Casti 1.2. bode 1.2.1. ods. 6 sa slovo ,,obchodoch“ nahradza
slovom ,,operaciach”.

V prilohe ¢. 3 casti 1.1. ods. 6 sa slova ,Ramcovej zmluvy o terminovanych vkladovych
obchodoch“ nahradzaju slovami ,,Ramcovej zmluvy o vkladovych obchodoch®.

V prilohe ¢. 3 Casti 1.1 bode 1.1.1. ods. 2 a 8 sa slovo ,Refinitiv* nahradza slovom ,LSEG".

Poznamka pod ciarou k odkazu 1 znie:
»,1) Pripadne faxom alebo prostrednictvom systémov LSEG alebo Bloomberg.“.

V prilohe ¢. 3 ¢asti 1.1. bode 1.1.1. ods. 3 sa slova ,menovopolitickych operacii“ nahradzaja
slovami , operacii menovej politiky*“.

V prilohe €. 3 casti 1.1. bode 1.1.1. ods. 8 sa slovo ,oznamuje“ nahradza slovami ,mo6Ze
oznamit™“.

V prilohe ¢. 3 ¢asti 1.2. bode 1.2.1. ods. 2 prva veta znie:

,Pod jednodiiovou refinancnou operaciou realizovanou na zaklade iniciovaného obchodu
na poziadanie sa rozumie Ziadost zmluvnej strany NBS prijatd najneskér do 18:15 hod.
stredoeurdpskeho casu (CET) alebo stredoeurépskeho letného casu, €o je uzavierka
pre Cerpanie automatickych operacii podla osobitného predpisu,3) resp. najneskor
do 18:30 hod. stredoeurdpskeho casu (CET) alebo stredoeurdopskeho letného casu
v posledny pracovny den udrziavacieho obdobia plnenia povinnych minimalnych rezerv
Eurosystému.”.

V prilohe ¢. 3 ¢asti 1.2. bode 1.2.2. ods. 1 a 4 sa vypusta slovo ,terminovanych“.
V prilohe ¢. 3 Casti 1.2. bode 1.2.2. ods. 1 a 3 sa vypusta slovo ,terminovaného*.

V prilohe ¢. 4 sa slova ,Odo diia akceptovania je iverova pohl'adavka pripravena na dorucenie
do poolingového tuctu kolateralov technikou zabezpecovacieho prevodu prava na dverovud
pohl'adavku zo zmluvnej strany (obchodné meno) na Narodnd banku Slovenska, podla
podmienok definovanych v ramcovej zmluve o Gverovych obchodoch so zabezpekou. Kazdé
jednotlivé dorucenie tejto tiverovej pohl'adavky do poolingového tictu je vykonané swiftovou
spravou MT540, ktort adresuje zmluvna strana (obchodné meno) Narodnej banke Slovenska,
odboru vysporiadania bankovych obchodov.” nahradzaja slovami ,Odo diia akceptovania je
zmluvna strana NBS opravnena zaregistrovat uverovi pohladavku v ECMS
a prostrednictvom ECMS vlozit tato uverovd pohladavku do zdruZenej zabezpeky
pre uverové operacie Eurosystému zmluvnej strany NBS. Zmluvna strana NBS je povinna
vykonavat' vSetky cCinnosti suvisiace s evidenciou uverovej pohladavky v ECMS a plnit
povinnosti zmluvnej strany NBS a zaloZcu v sulade s uzatvorenou zmluvnou dokumentaciou.
VloZenim tuverovej pohl'adavky do zdruzenej zabezpeky pre Gverové operacie Eurosystému
zmluvnej strany NBS vznika k tiverovej pohl'adavke zalozné pravo v prospech NBS.“.
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86. Prilohy C. 6 az 8 vratane nadpisov zneju:
yPriloha €. 6 k rozhodnutiu NBS €. 2/2015
VZOR
Ziadost o vyber alebo zmenu zdroja alebo systému

pre hodnotenie kreditnej kvality v ramci ECAF na urcenie akceptovatelnosti aktiv
pre uverové operacie Eurosystému v NBS

1. Zakladné udaje o Ziadatel'ovi (zmluvnej strane)

Obchodné meno:

2. Udaje o pozadovanom zdroji alebo systéme pre hodnotenie kreditnej kvality
(*nehodiace sa preciarknite)

Ide o prvotny vyber ano/nie*

Ide 0 zmenu po minimalne ro¢nom pouzivani zdroja/systému ano/nie*

Ide o ad hoc zmenu

. -
(ak bol zdroj alebo systém pouzivany kratSie nez jeden rok) dno/nie

Zdroj hodnotenia kreditnej kvality (podl'a § 38 ods. 2), o ktory Ziada zmluvna strana:

Externa inStiticia hodnotiaca kreditnu kvalitu (ECAI) ano/nie*

Systém zaloZeny na internom ratingu (IRB) ano/nie*

Nazov systému hodnotenia kreditnej kvality:1)

B V pripade ECAI je mozné uvadzat' iba Eurosystémom akceptované ratingové agentury, v pripade IRB, ma byt uvedeny nazov
IRB systém.
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Zdroj/systém hodnotenia kreditnej kvality poZzaduje zmluvna strana ako:

(Systémy ICAS, akceptované Eurosystémom, v sulade s kritériami akceptovatel'nosti uvedenymi
v § 38 su pouzivané ako primarny zdroj hodnotenia kreditnej kvality dlZnikov, alebo rucditel'ov
uverovych pohladavok pouzivanych ako zabezpeka, v pripade, Ze je takéto hodnotenie
od akceptovaného ICAS NBS alebo inej NCB k dispozicii.)

sekundarny (§ 43 ods. 6 Rozhodnutia) ano/nie*

dodatocny (§ 43 ods. 9 Rozhodnutia) ano/nie*

Do6vod zZiadosti o dodatocny zdroj hodnotenia kreditnej kvality (§ 43 ods. 9 Rozhodnutia):

(pripadné podrobnosti prosime uviest' v samostatnej prilohe)

3. Vpripade zmeny zdroja alebo systému pre hodnotenie kreditnej kvality je potrebné
vyplnit aj nasledovné udaje:

Nazov povodného zdroja alebo systému hodnotenia kreditnej kvality, ktory ma byt nahradeny:

Citatel'ne uvedené meno $tatutarneho organu alebo poverenej osoby:
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Priloha ¢. 7 k rozhodnutiu NBS ¢. 2/2015
VZOR
AKceptovanie Ziadosti zmluvnej strany o vyber alebo zmenu zdroja alebo systému
pre hodnotenie kreditnej kvality v ramci ECAF na urcenie akceptovatel'nosti aktiv pre
averové operacie Eurosystému v NBS

Narodna banka Slovenska, odbor riadenia rizika

podl'a Rozhodnutia NBS ¢. 2/2015

akceptuje

ziadost o vyber zdroja alebo systému pre hodnotenie kreditnej kvality v ramci ECAF zmluvnej
strany NBS (obchodné meno zmluvnej strany)

so sidlom (sidlo zmluvnej strany)

podanej dna (datum podania ziadosti)

Zmluvna strana NBS mo6Ze pouZivat poZadovany zdroj alebo systém pre hodnotenie kreditnej
kvality v ramci ECAF (nazov zdroja alebo systému)

ako sekundarny/dodatocny zdroj/systém hodnotenia kreditnej kvality.

od (datum zaciatku pouzivania)

Podpis opravnenej osoby za NBS: Datum podpisu:
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Priloha ¢. 8 k rozhodnutiu NBS ¢. 2/2015
VZOR
Zamietnutie Ziadosti zmluvnej strany o vyber alebo zmenu zdroja alebo systému
pre hodnotenie kreditnej kvality v ramci ECAF na urcenie akceptovatelnosti aktiv
pre uverové operacie Eurosystému v NBS
Narodna banka Slovenska Vam v zmysle Rozhodnutia NBS ¢. 2/2015 dava na vedomie, Ze

zamieta

Ziadost o vyber zdroja alebo systému pre hodnotenie kreditnej kvality v ramci ECAF zmluvnej
strany NBS (obchodné meno zmluvnej strany)

so sidlom (sidlo zmluvnej strany)

podanej dna (datum podania Ziadosti)

Dovod zamietnutia Ziadosti:

Podpis opravnenej osoby za NBS: Datum:

87. Prilohy ¢. 13 a 13a sa vypustaju.

88. Prilohy ¢. 14 aZ 16 vratane nadpisov zneju:
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»Priloha ¢. 14 k rozhodnutiu NBS ¢. 2/2015
VZOR

Prihlaska do tendra

__[mMron| [ [LTROY| [ [FTOY | T

Obchodné meno zmluvnej strany:

Referencné cislo:

Poradie Objem v EUR Urokova sadzba?)

Datum Peciatka a podpisy opravnenych os6b

B Oznacit zvolenu operéciu.
2) Udaj je potrebné uviest v percentach na tri desatinné miesta, ak nie je urc¢ené inak.
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Priloha ¢. 15 k rozhodnutiu NBS ¢. 2/2015
VZOR
Prihlaska do tendra

Devizovy swap

Obchodné meno zmluvnej strany:

7

Referencné cislo:

Pevne stanovena mena:

Objem v pevne

Poradie .
stanovenej mene

Swapovy bod?)

Datum Peciatka a podpisy opravnenych oséb

D Udaj je potrebné uviest' na dve desatinné miesta.
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Priloha ¢. 16 k rozhodnutiu NBS ¢. 2/2015

Prihlaska do tendra

Dlhové certifikaty ECB

Obchodné meno zmluvnej strany:

Referencné cislo:

Poradie Objem v EUR Urokova sadzba?) Cena?)

Datum Peciatka a podpisy opravnenych osob.".
89. V prilohe ¢. 17 sa vypusta Priklad ¢. 6.
90. Nadpis prilohy ¢. 18 znie:
+VZOR
Zoznam a podpisové vzory opravnenych zastupcov na vykonavanie operacii menovej
politiky*“.

91. V prilohe ¢. 18 sa v tabul’ke slovo ,,Poznamka“ nahradza slovom ,Email*.
92. Prilohy ¢. 19 a 25 sa vypustaju.

B

Udaj je potrebné uviest' v percentach na dve desatinné miesta, ak nie je uréené inak.
Udaj je potrebné uviest v percentach na tri desatinné miesta, ak nie je urc¢ené inak.
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93. Ramcova zmluva o uverovych operaciach so zabezpekou vratane nazvu znie:

»+Ramcova zmluva o uverovych operaciach so zabezpekou
uzavreta podla § 269 ods. 2 zakona €. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich
predpisov (d’alej len ,Obchodny zakonnik“) a podla § 18, § 22 a § 23 zakona ¢ 566/1992 Zb.

o Narodnej banke Slovenska v zneni neskorsich predpisov (d'alej len ,Ramcova zmluva“) medzi:

Narodnou centralnou bankou

Nazov: Narodna banka Slovenska

Sidlo: Imricha Karvasa 1, 813 25 Bratislava

Zastipena:

1CO: 30 844 789

IC DPH: SK2020815654

DIC: 2020815654

NBS je zriadena zakonom NR SR ¢. 566/1992 Zb. o Narodnej banke Slovenska v zneni neskorsich
predpisov

(d'alej len ako ,NBS“)
a

Zmluvnou stranou
Nazov:

Sidlo:

V mene ktorej kona:

1CO:

IC DPH:
DIC:
Zapisana:

(d'alej len ako ,zmluvna strana NBS*)

(NBS a zmluvna strana NBS sa na ucely Rdmcovej zmluvy oznacuju d’'alej spolo¢ne aj ako ,zmluvné
strany“ alebo jednotlivo ,zmluvna strana“)

PREAMBULA

NBS vykonava v mene Eurosystému operacie menovej politiky Eurosystému v stlade s jednotnymi
pravidlami jej uskutoc¢iiovania upravenymi v usmerneniach Eur6pskej centralnej banky?, ktoré NBS
implementuje do svojich pravnych predpisov. Operacie menovej politiky Eurosystému je NBS
opravnend vykonavat s akceptovatelnymi zmluvnymi stranami za podmienky dodrzania

Napr: usmernenie Eurépskej centralnej banky (EU) 2015/510 z 19. decembra 2014 o vykonavani ramca menovej politiky
Eurosystému (prepracované znenie) (ECB/2014,/60) (U.v.EUL 91, 02/04/2015) v platnom zneni,

usmernenie Eurépskej centralnej banky (EU) 2024/3129 z 13. augusta 2024 o riadeni zabezpeky v tverovych operaciach
Eurosystému (ECB/2024/22) (U.v. EU L, 2024/3129, 20.12.2024) v platnom zneni,

usmernenie Eurdpskej centralnej banky z 9. jila 2014 o dodato¢nych docasnych opatreniach tykajucich sa refinanénych operacii
Eurosystému a akceptovatelnosti zabezpeky, ktorym sa meni usmernenie ECB/2007/9 (prepracované znenie) (ECB/2014/31)
(0. v. EU L 240, 13.8.2014) v platnom znenf,

usmernenie Eurépskej centralnej banky (EU) 2016/65 z 18. novembra 2015 o ocefiovacich zrazkach uplatiiovanych pri vykonavani
ramca menovej politiky Eurosystému (ECB/2015/35) (U.v. EU L 14, 21.1.2016) v platnom zneni.
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jednotnych pravidiel uskuto¢novania jednotnej menovej politiky Eurosystému.

1.

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

2.1.

2.2,

UVODNE USTANOVENIA

Tato Ramcova zmluva:

(a) pouZiva pojmy uvedené v

- Rozhodnuti Narodnej banky Slovenska ¢. 2/2015 o implementacii ramca menovej politiky
Eurosystému v Slovenskej republike vzneni neskorSich predpisov (dalej len ako
»Rozhodnutie o implementacii“),

- Rozhodnuti Narodnej banky Slovenska ¢. 3/2025 oriadeni zabezpeky v uverovych
operaciach Eurosystému v Slovenskej republike (d’alej len ako ,Rozhodnutie 0 ECMS*),

- Rozhodnuti NBS ¢. 10/2022 onovej generacii Transeurdpskeho automatizovaného
expresného systému hrubého vyrovnania platieb v redlnom ¢ase (TARGET-SK) v zneni
neskorsich predpisov (d'alej len ako ,,Rozhodnutie TARGET*),

(Rozhodnutie o implementacii, Rozhodnutie o ECMS a Rozhodnutie TARGET d’alej spolu
ako ,Rozhodnutia“), a

(b) pouZiva pojmy uvedené v pravnych aktoch Eurépskej centrdlnej banky vydanych na

implementaciu jednotného ramca menovej politiky Eurosystému a riadenia zabezpeky

v tiverovych operaciach Eurosystémul, ako aj v prislusnych pravnych aktoch EU.

VysSie uvedené pojmy a odkazy sa vztahuju na celd Rdmcova zmluvu, ako aj na jednotlivé
uverové operacie Eurosystému uzatvorené na jej zaklade. Pouzité pojmy sa vykladaju v sulade
s Rozhodnutiami a pravnymi aktami v odseku 1.1; tymto nie je dotknuté definovanie pojmov
v RAmcovej zmluve na ucely Ramcovej zmluvy.

Stcastou Ramcovej zmluvy su:

a) Rozhodnutia, vktorych sa blizSie upravuji prava, povinnosti zmluvnych stran
pri uzatvarani uverovych operacii Eurosystému, akceptovatelnost aktiv, zabezpecenia,
ukladanie sankcii, opravnych prostriedkov alebo inych opatreni avsSetky suvisiace
vztahy, ktoré medzi zmluvnymi stranami mézu vzniknut pri realizacii iverovych operacii
Eurosystému. Akakol'vek povinnost vyplyvajica z uvedenych Rozhodnuti je rovnako
zavazna, ako keby bola obsiahnuté priamo v Ramcovej zmluve,

b) dokumenty, na ktoré Ramcova zmluva odkazuje alebo na ich pouziti alebo uzatvoreni sa
zmluvné strany dohodli.

Zmluvna strana NBS berie na vedomie, Ze Rozhodnutia je NBS opravnena jednostranne
kedykol'vek zmenit' a ak ide o pravne akty ECB uvedené v odseku 1.1. pism. b) je opravnena
ich jednostranne kedykol'vek menit ECB. Takto vykonané zmeny st pre zmluvné strany
zavazné azmluvné strany su povinné sa nimi riadit. Zmenu Rozhodnuti NBS oznamuje
zverejnenim na webovom sidle NBS. NBS méZe zmenu Rozhodnuti zmluvnej strane NBS
oznamit aj pisomne.

Zmluvna strana NBS vyhlasuje, Ze sa riadne oboznamila s Rozhodnutiami a pravnymi aktami
uvedenymi v odseku 1.1. pism. b) a zavdzuje sa oboznamovat sa s kazdou ich zmenou.

PREDMET ZMLUVY

Predmetom Ramcovej zmluvy je Uprava podmienok, prav a povinnosti zmluvnych stran
pri uskutoc¢novani iverovych operacii Eurosystému so zabezpekou.

Tato Ramcova zmluva sa vztahuje na tverové operacie Eurosystému, a to:
(a) realizované na dodanie likvidity zmluvnej strane NBS formou reverznych obchodov
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2.3.

2.4.

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

s vynimkou devizovych swapov vykonavanych na icely menovej politiky a priamych nakupov
(dalej aj ako len ,averové obchody*),

(b) poskytnutie vnutrodenného uveru,

(c) ECONS uver

(pism. a), pism. b) a pism. c) d'alej spolu aj ako ,iverové operacie).

Na tiverové operdcie, ktoré sa uskutocnuju na zaklade Ramcovej zmluvy, sa vztahuje Ramcova
zmluva, podmienky Gverového obchodu alebo tiverovej operacie a iné dokumenty, na ktorych
sa zmluvné strany dohodnt alebo na ktoré odkazuje Ramcova zmluva.

Vsetky uverové operacie uzatvorené na zaklade Ramcovej zmluvy a Ramcova zmluva tvoria
jeden zmluvny vztah.

UZATVORENIE UVEROVEHO OBCHODU A POSKYTNUTIE UVEROVE] OPERACIE

Zmluvna strana NBS ma pristup k averovym operaciam podl'a podmienok v Rozhodnutiach.
Ramcova zmluva nezaviazuje NBS kuzatvoreniu uverového obchodu, ak prislusné
Rozhodnutie neustanovuje inak.

Zmluvna strana NBS kontaktuje NBS na tcel uzatvorenia tiverového obchodu v ramci operacii
na vol'nom trhu prostrednictvom IS EBS a v pripade jeho nefunk¢nosti ndhradnym sposobom,
a to telefonicky prostrednictvom nahravaného telefonického rozhovoru, e-mailom, faxovou
spravou alebo elektronickymi obchodnymi systémami (LSEG, Bloomberg) podla dohody
zmluvnych stran. Komunikacia medzi zmluvnymi stranami v ramci jednodiovej refinancnej
operacie na poziadanie, poskytnutia vnutrodenného dveru a ECONS tuveru sa realizuje
v ECMSz2.

Uverovy obchod je povaZovany za uzatvoreny:

a) vramci operacii na volnom trhu, potvrdenim vysledku tendra zmluvnej strane NBS
prostrednictvom elektronickych obchodnych systémov (LSEG, Bloomberg) alebo
telefonicky; potvrdenie vysledku tendra obsahuje minimalne: vysku sumy tverového
obchodu, den jeho vyrovnania, den splatnosti uverového obchodu a urokoviu sadzbu
uverového obchodu alebo sp6sob jej urcenia,

b) v ramci jednodniovej refinancnej operdcie na poziadanie, zadanim Zziadosti o jeho
poskytnutie zmluvnou stranou NBS do ECMS.

Poskytnutie vnutrodenného tiveru a ECONS tuveru sa uskutociiuje za podmienok stanovenych
v Rozhodnuti TARGET a Rozhodnuti o ECMS.

Ak vdenl vyrovnania uzatvoreného uverového obchodu zdruzend zabezpeka pre tverové
operacie Eurosystému zmluvnej strany NBS (d'alej len ako ,zdruzena zabezpeka“) nie je
dostato¢na na zabezpecenie hodnoty zavazku zmluvnej strany NBS z uzatvoreného tiverového
obchodu, NBS je opravnena upravit hodnotu tverového obchodu a jeho penazné vyrovnanie
tak, aby uverovy obchod zodpovedal hodnote zdruZenej zabezpeky t. j. bol zabezpeCeny
zdruZenou zabezpekou.

Uverovy obchod je uzatvoreny alebo tiverova operacia je poskytnuta za predpokladu, Ze st
splnené vSetky podmienky na ich uzatvorenie vyplyvajice z Ramcovej zmluvy a z prislusnych
Rozhodnuti.

2

Systém riadenia zabezpeky Eurosystému
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3.7.

3.8.

4.1.

4.2.

4.3.

4.4,

4.5.

4.6.

4.7.

Pristup k podmienkam uzatvoreného uverového obchodu, poskytnutého vnuitrodenného
uverua ECONS dveru a ich aktualneho stavu ma zmluvna strana NBS prostrednictvom ECMS.

Za zmluvnu stranu su opravnené kKontaktovat druhd zmluvnud stranu a uzatvarat tverové
obchody vramci operacii na volnom trhu len osoby uvedené a podpisané v podpisovych
vzoroch, ktorych vzor je prilohou Rozhodnutia o implementacii. Podpisovy vzor zmluvnej
strany NBS musi byt podpisany Statutidrnym zastupcom zmluvnej strany NBS aza NBS
poverenym zastupcom NBS. Zmena opravnenych oséb uvedenych na podpisovych vzoroch
dorucenych druhej zmluvnej strane musi byt oznamena pisomne spolu s doru¢enim novych
podpisovych vzorov. Takdto zmena je Ucinna najskér nasledujici denl po doruceni druhej
zmluvnej strane v pisomnej forme postou alebo osobne. Za zmluvnu stranu NBS st opravnené
kontaktovat auzatvarat vnutrodenny uver a ECONS uver osoby, ktorym NBS udelila
opravnenie na pristup do ECMS.

ZABEZPECENIE/ZABEZPEKA

Na tcely zabezpecenia splnenia zavizkov zmluvnej strany NBS voci NBS z iverovych operacii
(vratane kazdej alebo jednotlivej Uverovej operacie) je zmluvna strana NBS povinna
poskytnut zabezpecenie v prospech NBS. Zmluvna strana NBS je povinna poskytnut NBS
niektord formu zabezpelenia na akceptovatelné aktivum (zabezpeku) splhajtce kritéria
podl'a Rozhodnutia o implementacii a podl'a podmienok stanovenych v Rozhodnutiach.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze NBS je opravnena poZadovat zabezpecenie v akejkol'vek forme,
najmd zabezpeCovaci prevod prava, zalozné pravo kobchodovatelnym alebo
neobchodovatelnym aktivam alebo iné prisluSnymi pravnymi predpismi dovolené formy
zabezpecenia poZadované NBS. Ak sa zriad'uje zabezpelenie podla iného ako pravneho
poriadku Slovenskej republiky k obchodovatel'nym aktivam, zmluvné strany vyuzivaji systém
modelu korespondenc¢nych centralnych bank v sulade s Rozhodnutim o ECMS a v pripade
neobchodovatelnych aktiv postupuju podl'a Rozhodnutia o ECMS.

Zabezpeky poskytnuté zmluvnou stranou NBS a prijaté NBS sa eviduju v zdruZenej zabezpeke
v ECMS. VSetky a akékol'vek poskytnuté zabezpeky evidované v zdruZenej zabezpeke slizia na
zabezpecenie akejkol'vek pohl'adavky NBS voci zmluvnej strane NBS vzniknutej na zdklade
Ramcovej zmluvy.

Zmluvna strana NBS je povinnd v ECMS vykonavat vSetky ukony suvisiace s evidenciou
aplnenim povinnosti vo vztahu kjednotlivej zabezpeke, ako aj vo vztahu k zdruZenej
zabezpeke. V ECMS ma zmluvna strana NBS informacie o kazdej jednotlivej zabezpeke
a zdruzenej zabezpeke.

Pravidld pre urCenie hodnoty jednotlivej zabezpeky, hodnoty zdruzenej zabezpeky
apovinnost zmluvnej strany NBS poskytnit dodatocni zabezpeku su stanovené
v Rozhodnutiach. Ak zmluvna strana NBS neposkytne dodato¢nt zabezpeku, NBS je
opravnend postupovat podla Rozhodnutia o ECMS a zmluvna strana NBS je povinna doplnit
zabezpeku tak, aby hodnota zdruzenej zadbezpeky bola dostatoc¢na.

Ak je akakol'vek Ciastka relevantna na urcenie hodnoty zabezpeky denominovana v inej mene
ako euro, prepocita sa na menu euro podl'a denného vymenného kurzu ECB alebo ak nie je
k dispozicii, prepocita sa spotovym vymennym kurzom ECB urfenym v predchadzajuci deii
alebo konverznym kurzom v pripade, Ze ide o p6vodné meny Statov eurozdny.

Pri zriadeni zabezpelenia k obchodovatelnym aktivam, ktoré st vedené v Centralnom
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4.8.

4.9.

4.10.

4.11.

4.12.

4.13.

depozitari cennych papierov SR, a.s. (d'alej len ako ,,CDCP*), zmluvné strany postupuju podla
zakona o cennych papieroch ainvesticnych sluzbach, prevadzkového poriadku CDCP,
prislusného Rozhodnutia alebo pravidiel iného prisluSného pravneho poriadku. Zmluvna
strana NBS prizriadeni zabezpecCenia k obchodovatelnym aktivam, ktoré su vedené
v depozitaroch alebo systémoch vyrovnania Krajin eurozény postupuje podla manudalu
Eurosystem Collateral Management Documentation — Public Document (ECMD - PD)3.

Zalozné pravo k uverovej pohl'adavke sa zriad'uje na zaklade samostatnej pisomnej zmluvy
o zriadeni zalozného prava kuverovym pohladavkam uzatvorenej medzi zmluvnymi
stranami. Prava a povinnosti zmluvnych stran k zadbezpeke, ktora je Gverovou pohl'adavkou sa
okrem zaloznej zmluvy k iverovej pohl'adavke spravuji Ramcovou zmluvou.

Zmluvna strana NBS sthlasi, aby NBS mobilizovala petiazné prostriedky zmluvnej strany NBS
na uctoch vedenych v systéme TARGET alebo prijaté z korporatnej udalosti ako zabezpeku vo
vyske pozadovanej NBS na zabezpecenie zavdzkov zmluvnej strany NBS z Ramcovej zmluvy
a previedla ich na penazné ucty NBS v stlade s Rozhodnutim o ECMS. V pripade nedostatku
petiaznych prostriedkov na u¢toch zmluvnej strany NBS, je zmluvna strana NBS povinna
doplnit periazné prostriedky v stlade s vyzvou NBS.

Zmluvna strana NBS stuhlasi, Ze terminované vklady zmluvnej strany NBS prijaté v ramci
operacif navolnom trhu pri vykone operacii menovej politiky Eurosystému na zaklade
osobitnej zmluvy uzatvorenej medzi zmluvnymi stranami (d’alej len ako ,vkladové obchody*)
st automaticky mobilizované ako zabezpeka v stlade s Rozhodnutim o ECMS.

Zmluvna strana NBS nie je opravnena nakladat s petlaznymi prostriedkami a vkladovymi
obchodmi, ktoré boli mobilizované ako zabezpeka pocCas trvania zabezpecenia.
Zabezpecovacie pravo podla odseku 4.9. a4.10. vznikd uzatvorenim Ramcovej zmluvy
a prevedenim zabezpeky (penlaznych prostriedkov, vkladovych obchodov) do zdruZenej
zabezpeky. Ak NBS uvol'ni mobilizované petiazné prostriedky v stilade s Rozhodnutim o ECMS
a Ramcovou zmluvou na tcet zmluvnej strany NBS, zabezpecovacie pravo zanika.

NBS je opravnend pouzit petiazné prostriedky alebo vkladové obchody mobilizované ako
zabezpeka na ucel thrady pohl'adavky NBS voci zmluvnej strane NBS z Ramcovej zmluvy,
a to odpisanim vo svoj prospech alebo v prospech tretej strany alebo zapocitanim bez ohl'adu
nato, ¢i ide o pohladavky splatné, nesplatné, preml¢ané alebo nepremlcané. V rozsahu,
v akom sa pouziju penazné prostriedky podl'a predchadzajicej vety, zavazky zmluvnej strany
NBS voci NBS zanikaju.

Ak v jednotlivej pisomnej zabezpecovacej zmluve nebude uvedené inak, zabezpeky tvoriace
zdruZzenu zabezpeku su poskytnuté na vsSetky sucasné abudice pohladavky NBS voci
zmluvnej strane NBS spolu s prisluSenstvom (zabezpecené pohl'adavky), a to na:

- pohladavku na zaplatenie peniaznych prostriedkov dlhovanych NBS na zaklade Ramcovej
zmluvy a vSetkych jej zmien (vratane ktorejkol'vek alebo vSetkych Gverovych operacii),
vratane petiaznych sankcii, poplatkov, dani dohodnutych v RAmcovej zmluve a ndhrady
skody,

- pohladavku (pohl'adavky) a jej prislusenstvo, ktora vznikne v désledku alebo v suvislosti
s ukoncenim ktorejkol'vek alebo vSetkych uverovych operacii alebo zanikom Ramcove;j
zmluvy,

- pohladavku (pohl'adavky) a jej prisluSenstvo, ktora vznikne na zaklade zmeny pravneho
vztahu zaloZeného RAmcovou zmluvou, uzavretim dodatkov alebo nahradenim

3

http://www.ecb.europa.eu/pub/pdf/other/ccbmprocedureseurosystemcounterparties201701.en.pdf
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ktoréhokol'vek zavazku vyplyvajiceho z RAmcovej zmluvy novym zavazkom,

- pohladavku (pohladavky) a jej prislusenstvo na vydanie bezdévodného obohatenia,
ktord vznikne v dosledku plnenia NBS zmluvnej strane NBS bez pravneho dévodu,
plnenim z neplatného pravneho tikonu alebo plnenim z pravneho doévodu, ktory odpadol
v suvislosti s Rkmcovou zmluvou,

- pohladavku (pohl'adavky) suvisiacu so zriadenim zaloZného prava, nevyhnutne a ticelne
vynaloZend v suvislosti s vykonom zaloZného prava, vratane nakladov pravneho
zastupenia.

4.14. V pripade, ak zmluvna strana NBS nesplni svoj peiflazny zavazok, ktory je zabezpeceny

4.15.

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

5.6.

5.7.

v zmysle Ramcovej zmluvy, je NBS opravnena pouzit ktorikol'vek zabezpeku na uspokojenie
svojej zabezpecenej pohl'adavky voci zmluvnej strane NBS z tejto Ramcovej zmluvy.

Zmluvna strana NBS sa zavazuje uhradit’ vSetky poplatky (vratane poplatkov tretich stran)
suvisiace so vznikom, zmenou, zdmenou alebo zanikom zabezpeCenia a zaroven suhlasi,
Ze NBS je opravnena poplatky ziactovat v sulade s Rozhodnutim o ECMS.

PLATBY

Vsetky platby tuverovych operacii realizovanych na zaklade Ramcovej zmluvy budud
uskuto¢nené v mene euro bez akychkolvek poplatkov, dani alebo zrazok, pricom hodnota
bude vyjadrena v jednotkach so zaokrdhlenim na najbliZSie centy (dve desatinné miesta).
Tymto nie je dotknuty odsek 5.10. tohto ¢lanku.

Na platby podl'a Rdmcovej zmluvy pouziva zmluvna strana NBS Ucty vedené v platobnom
systéme TARGET. Zmluvna strana NBS sa zavadzuje mat na prisluSnom ucte dostato¢ny objem
peniaznych prostriedkov na vyrovnanie svojich zavazkov v dei ich splatnosti.

Platby NBS vyplyvajice z tverovych operacii bude NBS plnit bezhotovostnym prevodom
na ucet zmluvnej strany NBS v systéme TARGET, zapocitanim alebo kombinaciou uvedenych
spdsobov. NBS je opravnena jednostranne zapocitat' svoje splatné a preml¢ané pohl'adavky
voc¢i zmluvnej strane NBS. Ak nastant skuto¢nosti definované ako dovody obozretnosti,
zlyhania alebo okolnosti podla § 359 Obchodného zdkonnika, je NBS opravnena zapocitat
akékol'vek svoje pohl'adavky, a to bez ohl'adu na to, ¢i ide o pohl'adavky splatné, nesplatné,
premlcané alebo nepremlcané.

Platby zmluvnej strany NBS vyplyvajtce z iverovych operacii bude zmluvna strana NBS plnit
bezhotovostne. Platby za zmluvnu stranu NBS na udhradu jej zavazkov vyplyvajicich
z Ramcovej zmluvy vykonava NBS formou inkasa z akéhokol'vek uctu zmluvnej strany NBS
vedenom v systéme TARGET.

Platby v prospech zmluvnej strany NBS sa vykonavaja v deii vyrovnania podl'a indikativneho
kalenddra vyrovnania operacii Eurosystému na volnom trhu, v pripade jednodnovej
refinancnej operacie a ECONS tveru podl'a kalendara systému TARGET.

Splatenie tiverového obchodu v ramci operacii na volnom trhu sa realizuje v den splatnosti
z uctu zmluvnej strany NBS. Splatenie iverového obchodu v ramci jednodiiovej refinancnej
operacie sa realizuje v denl splatnosti z uc¢tu zmluvnej strany NBS. Splatenie vnitrodenného
uveru a ECONS tiveru sa spravuje Rozhodnutim TARGET.

Ak zmluvné strany maju vzajomné zavazky z Gverovych operacii splatné v ten isty den v tej
istej mene, NBS modze vzajomné splatné zavazky vzajomne zapocitat (netting platieb) podla
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5.8.

5.9.

5.10.

5.11.

5.12.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

pravidiel ur¢enych Eurosystémom. Vzajomné zapocitanie sa uskutocnuje v ECMS a zmluvna
strana NBS je o vysledku zapocitania informovana v ECMS.

Zmluvna strana NBS nie je opravnena jednostranne zapocitat voc¢i NBS ziadnu svoju
pohl'adavku vyplyvajicu z Ramcovej zmluvy voci NBS.

Podmienky platieb, prava a povinnosti zmluvnych stran si podrobnejsie upravené
v prislusSnom Rozhodnuti. VSetky platby sa realizuju v den, pocas ktorého je v prevadzke
systém TARGET.

NBS je opravnena uctovat zmluvnej strane NBS uroky, poplatky, akékolvek zrazky a dane
suvisiace s udverovymi operaciami, poskytnutou zabezpekou, uloZenou sankciou alebo
uskutoc¢iiovanim platieb, ktoré su vyZadované Ramcovou zmluvou, inymi dojednaniami medzi
zmluvnymi stranami alebo pravnymi predpismi.

Zavazok poskytnuit platbu v prospech zmluvnej strany sa povazuje za splneny pripisanim
penaznej sumy na ucet zmluvnej strany.

Ak zmluvna strana NBS neuhradi riadne a vcas ktortukol'vek sumu splatnd podl'a RAmcovej
zmluvy a ak nie je uvedené pri jednotlivej iverovej operdacii inak, je zmluvna strana NBS
povinna zaplatit NBS trok z omeskania z dlZnej Ciastky za kazdy den omeSkania od jej dita
splatnosti aZ do zaplatenia (vratane diia ithrady) vo vyske urc¢enej Eurosystémom. Informaciu
o vyske uroku z omeskania ma zmluvna strana NBS v systéme TARGET alebo v ECMS.

OSTATNE DOJEDNANIA

Zmluvné strany suhlasia, Ze telefonické rozhovory realizované v suvislosti s RaAmcovou
zmluvou budu nahravané a mé6zu byt uchovavané a v pripade potreby pouzité pre potreby
Ramcovej zmluvy.

NBS nezodpoveda zmluvnej strane NBS za Skodu sposobenu zneuzitim podpisovych vzorov
opravnenych osob alebo zneuZitim pristupov do informacnych systémov pouZivanych
v suvislosti s Rkmcovou zmluvou.

Zmluvna strana NBS nie je opravnena zmluvne previest alebo postuipit Ziadne prava alebo
povinnosti vyplyvajice z Ramcovej zmluvy na ind osobu bez predchadzajiceho pisomného
suhlasu NBS.

Neuplatnenie alebo oneskorené uplatnenie akéhokol'vek prava vyplyvajiceho z Ramcovej
zmluvy sa nebude povaZovat za vzdanie sa takého prava zmluvnou stranou. Jednotlivé alebo
CiastoCné uplatnenie takého prava nebude branit akémukol'vek d’alSiemu uplatneniu takého
prava alebo akéhokol'vek iného prava.

NBS je v suvislosti s vykondvanim operacii menovej politiky Eurosystému opravnena ziadat’
od zmluvnej strany NBS akukol'vek potrebnu informaciu. Zmluvna strana NBS sa zavazuje
plnit’ povinnost podla prvej vety a zaroven vSetky svoje povinnosti suvisiace s iverovymi
operaciami a zabezpecenim vyplyvajuce z Rozhodnuti.

Zmluvna strana NBS sa zavizuje umoznit NBS alebo osobe, ktord poveri NBS vykonat
kontrolu podl'a § 37 Rozhodnutia o implementacii. Zmluvna strana NBS sa zavazuje poskytnuat
NBS alebo 1iou poverenej osobe potrebnu sucinnost, vratane vSetkych relevantnych
informacii a dokumentacie, ktoré si kontrola bude vyzadovat. Zmluvna strana NBS sa zavazuje
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6.7.

6.8.

7.1.

7.2.

7.3.

bezodkladne zabezpecit napravu zisteni kontroly v rozsahu a stanovenej lehote urcenej NBS.
Pravo NBS uloZit sankcie alebo iné opatrenia za porusenie povinnosti pri vykonavani
uverovych operdcif tymto nie je dotknuté.

Zmluvna strana NBS suhlasi, Ze vSetky informacie a doklady tfou poskytnuté v suvislosti
s Rdmcovou zmluvou moZu byt vrozsahu potrebnom na ulely vykonavania dverovych
operacii azabezpelenia plnenia zavizkov podla Ramcovej zmluvy alebo zabezpecovacej
zmluvy postipené tretim osobam uvedenym v Rozhodnutiach alebo zabezpecovacej zmluve.
Ak st zmluvnou stranou NBS poskytnuté NBS udaje tvoriace predmet bankového tajomstva
alebo predmet inou zakonom stanovenou formou osobitnej ochrany, zmluvna strana NBS
vyhlasuje, ze su tieto informacie poskytnuté tak, aby NBS s nimi mohla nakladat podla
predchadzajucej vety.

Zaplatenim uloZenych sankcii nie je dotknuty narok na nahradu Skody.
VYHLASENIA

Zmluvna strana NBS vyhlasuje, Ze:

a) splia kritéria akceptovatel'nosti zmluvnej strany NBS pre tiverové operacie,

b) ma plna sposobilost a opravnenie uzatvorit Ramcovi zmluvu, ma vSetky povolenia
a suhlasy na jej uzatvorenie a Ze vSetky potrebné ikony boli riadne schvalené a vykonané
v sulade s internymi a korporatnymi pravidlami zmluvnej strany NBS na podpisanie tejto
zmluvy a kazdej jednotlivej iverovej operacie,

c) Ramcova zmluva a kazdy dokument uzavrety v suvislosti s niou, ako aj kazdy zavazok
z nich vyplyvajuci, je platny a pre fu zavazny a voci nej vykonatelny v sulade s jeho
podmienkami, okrem pripadov, ktoré mézu vyplyvat z pravnych predpisov upravujucich
konkurz, restrukturalizaciu a podobné konania majice vo vSeobecnosti dopad na prava
veritel'ov,

d) kazdainformdcia fiou predloZena je spravna, iplna a nezavadzajica v podstatnom ohl'ade
ku diiu, ku ktorému je datovana alebo, ak nie je datovana, ku ktorému bola predloZen,

e) priuzatvarani averovych operacii kona vo vlastnom mene a na vlastny tcet,

f) je vplnom rozsahu opravnena disponovat s kazdou poskytnutou zabezpekou na tcel
zabezpecenia verovych operacii podl'a Ramcovej zmluvy,

g) kazda poskytnuta zabezpeka je spbsobila byt predmetom zabezpecenia, je prevoditel'na,
nezatazena pravami tretich oséb azmluvnd strana NBSnie je v poruSeni Ziadnej
zo zmluv, ktord je pre fiu zavazna, ak by takéto porusenie mohlo ohrozit, aby zdbezpeka
bola spdsobilym predmetom zabezpecenia.

Kazdé vyhlasenie uvedené v odseku 7.1. sa bude povazovat za zopakované v den uzavretia
kaZdej Giverovej operdcie a zriadenia zabezpecenia a musi zostat pravdivé a nezavadzajice
pocas celej doby trvania Ramcovej zmluvy alebo zabezpecenia. V pripade, ak sa zmluvna
strana NBS dozvie, Ze ktorékol'vek vyhlasenie uvedené v odseku 7.1. sa stane nepravdivym
alebo zavadzajicim, bez zbyto¢ného odkladu ozndmi tuto skuto¢nost NBS s uvedenim
dovodov.

Za porusSenie podmienok Ramcovej zmluvy sa nepovaZzuje, ak prislusné Rozhodnutie alebo
osobitnd dohoda medzi zmluvnymi stranami umoziiuje uzatvorenie uverového obchodu,
poskytnutie Gverovej operacie alebo poskytnutie zabezpecenia aj bez splnenia skuto¢nosti
uvedenych v niektorom z uvedenych vyhlaseni podl'a tohto ¢lanku.
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8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

8.5.

9.1.

9.2.

9.3.

SANKCIE A INE OPATRENIA

Zmluvnej strane NBS mdéZu byt podla § 5 Rozhodnutia o implementacii uloZené penazné
sankcie alebo penazné sankcie spolu s nepenaznymi sankciami, ktoré maji za nasledok
pozastavenie Ucasti zmluvnej strany NBS k operacidam menovej politiky Eurosystému.

Voci zmluvnej strane NBS méZu byt uplatnené aj opravné prostriedky podl'a § 5c Rozhodnutia

o implementdcii, najma:

a) z dovodov obozretnosti podl'a § 5a Rozhodnutia o implementicii, alebo inych dévodov
uvedenych v Rozhodnuti o implementicii,

b) ak nastand skutocnosti definované ako pripady zlyhania podla § 5b Rozhodnutia
o implementAcii.

Voc¢i zmluvnej strane NBS moéZe byt uplatnené pozastavenie alebo ukoncenie pristupu
zmluvnej strany NBS k vndtrodennému uveru, ak nastand skuto¢nosti podl'a Rozhodnutia
o TARGET.

Voci zmluvnej strane NBS méZu byt uplatnené iné opatrenia pri aplikacii jednotnych pravidiel
Eurosystému.

Uplatnenie opravného prostriedku alebo opatrenia podla ods. 8.2. az 8.4. mdZe mat
za nasledok urcCenie predcasnej splatnosti urcenych uverovych operacii alebo vSetkych
neukoncenych uverovych operacii zmluvnej strany NBS zo strany NBS.

UKONCENIE

Ak NBS uplatnila voc¢i zmluvnej strane NBS opravny prostriedok alebo opatrenia podla
ods. 8.2. az 8.4. tejto Ramcovej zmluvy, ktoré ma za nasledok ukoncenie tiverovych operacii
pred lehotou splatnosti podl'a ods. 8.5. tejto RAmcovej zmluvy, NBS zasle zmluvnej strane NBS
pisomné ozndmenie, v ktorom uvedie, ktoré prebiehajiice Gverové operacie su predcasne
splatné alebo urci datum predcasnej splatnosti pre vSetky prebiehajice tverové operacie
(dalej ako ,predcasné ukoncenie“). Pred¢asné ukoncenie moZe nastat’ aj okamzite ku diiu,
kedy nastali skutocnosti, pre ktoré je NBS opravnena uplatnit opravny prostriedok alebo iné
opatrenie alebo ku diiu nasledujiicom po tomto dni.

Urcenym datumom predcasného ukoncenia d6jde k ukonceniu vsetkych tiverovych opericii,
ktoré su predcasnym ukoncenim dotknuté. Vsetky splatné a nesplatené, existujice aj buduce
pohladavky azaviazky NBS azmluvnej strany NBS vyplyvajice z predcasne ukoncenych
uverovych operacii, arokov, poplatkov alebo penaznych sankcii budd nahradené zavizkom
prisluSnej zmluvnej strany zaplatit sumu zaverecného vyrovnania vypocitani NBS. Suma
zaverecného vyrovnania sa urci ako sucet (i) sucet vSetkych uz splatnych a nezaplatenych
sum dlhovanych zmluvnou stranou NBS, ktoré neboli uhradené NBS ku dnu predc¢asného
ukoncenia a vSetkych sim z Gverovych operacii, ktoré sa stali splatné v désledku predc¢asného
ukoncenia a (ii) sucet vSetkych uz splatnych a nezaplatenych sim dlhovanych NBS zmluvnej
strane NBS z uverovych operacii ku diiu pred¢asného ukoncenia a vSetkych siim z tiverovych
operacii, ktoré sa stali splatné v dosledku predc¢asného ukoncenia.

NBS vypocita sumu zaverecného vyrovnania ku diiu ukoncenia, ak takyto vypocet nie je
mozny, ku neskorSiemu dnu primerane urcenému NBS. Ak pri niektorych tverovych
operaciach nastal denn predcasného ukoncenia skor ako pri inych, postupuje sa primerane
podla prvej vety.
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9.4.

9.5.

9.6.

9.7.

9.8.

9.9.

9.10.

10.

10.1.

Ak je suma zaveretného vyrovnania Kkladné cislo, zaplati zmluvna strana NBS sumu
zavere¢ného vyrovnania NBS, ak je suma zavere¢ného vyrovnania zaporné cislo zaplati NBS
sumu zmluvnej strane NBS, v oboch pripadoch v primeranej lehote urcenej NBS, ktora je
spravidla 3 pracovné dni. Tato dohoda je Zmluvou o zaverecnom vyrovnani ziskov a strat
podla zakona ¢. 7/2005 Z. z. o konkurze a restrukturalizacii a o zmene a doplneni niektorych
zakonov v zneni neskorsich predpisov.

PredcCasné ukoncenie ma za nasledok ukoncenie vSetkych pred¢asnym ukonc¢enim dotknutych

uverovych operacii a zaroveii:

a) so zmluvnou stranou NBS nemdZu byt uzatvorené nové uverové obchody alebo
poskytnuté ziadne nové Uverové operacie, na ktoré sa vztahuje opravny prostriedok
alebo iné opatrenie,

b) zmluvna strana je povinna podl'a odseku 9.4. tohto ¢lanku uhradit’ druhej zmluvnej strane
v urcenej lehote svoj peflazny zavazok,

c) NBS ma pravo uspokojit svoje pohl'adavky z akejkol'vek poskytnutej zabezpeky,

d) NBSma pravo zapocitat si svoju pohl'adavku voci zmluvnej strane NBS voci akémukol'vek
vkladu zmluvnej strany NBS vedenom na ucte v systéme TARGET alebo vedenom NBS,

e) NBS pozastavi plnenie povinnosti voli zmluvnej strane NBS az do uspokojenia
pohladavky NBS voci zmluvnej strane NBS.

Ramcova zmluva moéZe byt vypovedana ktoroukolvek zo zmluvnych stran na zaklade
pisomnej vypovede dorucenej druhej zmluvnej strane s vypovednou lehotou jeden mesiac,
ktora zacina plynut od prvého dna kalendarneho mesiaca nasledujticeho po doruceni druhe;j
zmluvnej strane. Po doruceni vypovede uzZ nemozu byt uzatvorené Ziadne nové uverové
operacie. Uvedenym sp6sobom je mozné Ramcovud zmluvu ¢iasto¢ne vypovedat, avSak len vo
vztahu k averovym operaciam Eurosystému v cudzej mene so zabezpekou, ak ich zmluvné
strany uskutoc¢iiuju na zaklade osobitného dodatku k Rdmcovej zmluve.

Zmluvné strany maju pravo ukoncit Ramcovd zmluvu pisomnou dohodou.

V sulade s ustanoveniami tohto ¢lanku sa postupuje, ak je uplatneny opravny prostriedok
alebo iné opatrenie vo vztahu k Uverovym operacidm alebo operaciam menovej politiky
Eurosystému voci pobocke zahrani¢nej banky alebo voci jej materskej spolo¢nosti alebo bolo
rozhodnuté o uplatneni opravného prostriedku alebo iného opatrenia v ramci jednotnych
pravidiel Eurosystému.

Ukoncit Rdmcovd zmluvu inak ako predpokladaji ustanovenia tohto ¢lanku mozno, ak je to
ustanovené v Rozhodnutiach, alebo ak tak stanovuju kogentné ustanovenia vSeobecne
zavaznych pravnych predpisov Slovenskej republiky. Bez ohl'adu na sp6sob ukoncenia vSetky
ustanovenia RAmcovej zmluvy zostavaja v platnosti az do vysporiadania vSetkych zavazkov
zmluvnych stran z nej vyplyvajtcich.

Az do vysporiadania vSetkych zavazkov zmluvnej strany NBS vyplyvajicej z Ramcovej zmluvy
nemoOze zmluvna strana NBS bez predchadzajiuceho pisomného sthlasu NBS vybrat
zabezpeku zo zdruZenej zabezpeky nad ramec neuhradenych zaviazkov zmluvnej strany NBS
z Ramcovej zmluvy.

DORUCOVANIE
Vsetky oznamenia a dokumenty podl’a tejto Ramcovej zmluvy buda dorucované:

a) pisomne sosobnym dorucenim alebo postou, pricom oznamenie alebo dokument sa
povaZuje za doruceny momentom jeho prijatia alebo odmietnutia jej prijatia, alebo diiom,
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10.2.

10.3.

11.

11.1.

11.2.

11.3.

11.4.

11.5.

ked’ sa odoslana zasielka vrati odosielajicej zmluvne strane ako nedorucena,

b) faxom, pricom oznadmenie alebo dokument sa povaZuje za doruceny v momente prijatia
spravy o bezchybnom faxovom prenose od prijimajtceho faxového aparatu,

c) elektronickymi komunika¢nymi prostriedkami, najma e-mailom, SWIFT-om ainymi
elektronickymi komunika¢nymi prostriedkami pouzivanymi podl'a Rozhodnuti, pricom
ozndmenie alebo dokument sa povazuje za doruceny adresatovi v momente prijatia
elektronickej spravy prislusného komunika¢ného prostriedku adresatom, ak uvedené
prislusné Rozhodnutie neustanovuje inak.

Oznamenie alebo dokument sa povazuje za doruceny v momente jeho dorucenia adresatovi
urcenom podl'a predchadzajiceho odseku, okrem pripadu, ak je doruceny v den, ktory nie je
pracovnym diiom NBS alebo v pracovny dein NBS po 17:00 hodine, kedy sa povazuje
za doruceny o 08:00 hodine najbliZzSieho nasledujiceho pracovného dila NBS, ak Ramcova
zmluva neustanovuje inak.

Vsetky oznamenia, ako aj iné dokumenty dorucované v suvislosti s RAmcovou zmluvou musia
byt v slovenskom jazyku, ak pravne predpisy neustanovuju inak. V pripade, ak zmluvnd strana
NBS dorucuje dokumenty v inom jazyku, musi byt k nim pripojeny turadny preklad. V pripade
rozporov medzi jednotlivymi jazykovymi verziami na ucely Ramcovej zmluvy je rozhodujtce
vzdy znenie v slovenskom jazyku.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Ramcova zmluva sa spravuje pravnym poriadkom Slovenskej republiky. Ak sa na vznik
platného zabezpecenia vyZaduje pouZitie iného pravneho poriadku, nie st tym dotknuté iné
ustanovenia o zabezpeceni. Zmluvné strany sa dohodli, Ze na tdto Rdmcovi zmluvu sa
neuplatnia § 347,349 ods. 2 a 3,§ 351 ods. 2 a § 361 Obchodného zakonnika. Pri urceni prav
a povinnosti zmluvnych stran sa vZdy prednostne prihliada najmd na usmernenial,
rozhodnutia, stanoviskd apostupy ECB pri vykonavani operacii menovej politiky
Eurosystému pred akymkol'vek dispozitivnymi ustanoveniami slovenského prava.

Akékol'vek zmeny v ustanoveniach Rdmcovej zmluvy musia byt urobené pisomne. Tymto
nie su dotknuté ustanovenia ¢lanku 1 ods. 1.4. RAmcovej zmluvy.

Jednotlivé ustanovenia Ramcovej zmluvy a jednotlivd Uverova operacia su vymahatel'né
nezavisle od seba a neplatnost ktoréhokol'vek ustanovenia alebo podmienok uverovej
operacie nebude mat Zziadny vplyv na platnost a vymahatelnost ostatnych ustanoveni,
s vynimkou pripadov, kedy je z dévodu doleZitosti povahy alebo inej okolnosti tykajicej sa
takého neplatného ustanovenia zrejmé, Ze dané ustanovenie nemoZe byt oddelené
od ostatnych prislusnych ustanoveni. Zmluvné strany sa zavazuju dohodnuit na nahradeni
neplatného alebo nedcinného ustanovenia inym ustanovenim s podobnymi ucinkami.
V pripade sporu o vyklad sa uprednostni také rieSenie, ktoré bude v silade s principmi
a ciel'mi vyplyvajucimi z Rozhodnuti a usmerneni, rozhodnuti, stanovisk a postupov ECB pri
vykondavani operacii menovej politiky Eurosystému.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vSetky spory, ktoré vzniknd z Ramcovej zmluvy ¢i v stvislosti
s Rdmcovou zmluvou, budd riesit predovSetkym vzajomnou dohodou. Ak sa nepodari takéto
spory vyriesit dohodou, je ktorakol'vek zmluvna strana opravnena podat navrh na miestne a
vecne prislusny sud v Slovenskej republike.

Zmluva bola uzatvorena na zaklade slobodnej, vaznej a urcitej vole zmluvnych stran, zhodli sa
na jej obsahu a na znak sihlasu s uvedenymi skuto¢nostami pripajaju zmluvné strany svoje
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11.6.

11.7.

11.8.

11.9.

podpisy.

Ak zmluvné strany uzatvorili Rdmcovd zmluvu o uverovych obchodoch so zabezpekou,
na zaklade ktorej boli uzatvorené obchody upravené touto Ramcovou zmluvou pred jej
ucinnostou, sa uvedend zmluva sa ditu nadobudnutia tc¢innosti Ramcovej zmluvy zrusuje.
VSetky neukoncené tverové obchody a ich zabezpecenie podl'a RAmcovej zmluvy o tverovych
obchodoch so zabezpekou prechddzaji odo dia Ucinnosti Rdmcovej zmluvy na Rdmcovu
zmluvu ariadia sa jej ustanoveniami. Pre vylucCenie pochybnosti k zmendm podmienok,
za akych boli iverové obchody uzatvorené a maju byt ukoncené ku dnu prechodu na Ramcovu
zmluvu, nedochadza. Prechod prav a povinnosti sa uskuto¢iiuje v plnom rozsahu, ak tato
Ramcova zmluva neustanovuje inak, priCom zmluvné strany potvrdzuju, Ze vSetky naroky
a zavazky z uverovych obchodov sa povazuju za sicast Ramcovej zmluvy a spravuju sa d'alej
nou. Uzatvorenim tejto Rdmcovej zmluvy sa Ramcova zmluva o iverovych obchodoch so
zabezpekou povazuje za ukonéent a nahradent v plnom rozsahu touto Rdmcovou zmluvou.
Zabezpecovacie postipenie pohladavky, ktoré vzniklo na zaklade Ramcovej zmluvy
o uverovych obchodoch so zabezpekou zanika v sulade so Zmluvou o zaloZznom prave
k averovym pohl'adavkam.

Ramcova zmluva s uzatvara na dobu neurc¢iti a nadobuda tc¢innost diiom 16. 6. 2025.

NBS pri spracivani osobnych tidajov, poskytnutych zmluvnou stranou NBS pre tcely plnenia
tejto zmluvy, postupuje v stlade so zakonom ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych tdajov
a o zmene a doplneni niektorych zakonov a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
€.2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osdb pri spractvani osobnych tudajov
aovolnom pohybe takychto tdajov, ktorym sa zrusuje smernica 95/46/ES. Informacia
o podmienkach spractivania osobnych tdajov dotknutych os6b je zverejnend na webovom
sidle NBS: https://www.nbs.sk/sk/ochrana-osobnych-udajov.

Ramcova zmluva sa uzatvara v 2 vyhotoveniach, kazdé s platnostou originalu, z toho
1 vyhotovenie pre NBS a 1 vyhotovenie pre zmluvnu stranu NBS.

Za NBS: Za zmluvnu stranu NBS:

V Bratislave, dna V Bratislave, dna


https://www.nbs.sk/sk/ochrana-osobnych-udajov
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94. Ramcova zmluva o tverovych obchodoch v cudzej mene vratane nazvu znie:

»+Ramcova zmluva o tverovych obchodoch v cudzej mene so zabezpekou
uzavreta podl'a § 269 ods. 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov
(d'alej len ,,Obchodny zakonnik“) a podl'a § 18, § 22 a § 23 zdkona ¢. 566/1992 Zb. o Narodnej banke

Slovenska v zneni neskorsich predpisov (d’alej len ,Zmluva“) medzi:

Narodnou centralnou bankou

Nazov: Narodna banka Slovenska

Sidlo: Imricha Karvasa 1, 813 25 Bratislava

Zastipena:

ICO: 30 844 789

IC DPH: SK2020815654

DIC: 2020815654

NBS je zriadena zakonom NR SR ¢. 566/1992 Zb. o Narodnej banke Slovenska v zneni neskorsich
predpisov

(d'alej len ako ,NBS“)
a
Zmluvnou stranou

Nazov:

Sidlo:

V mene ktorej kona:
ICO:

IC DPH:

DIC:

Zapisana:

(d'alej len ako ,zmluvna strana NBS“)

(NBS a zmluvna strana NBS sa na tcely Ramcovej zmluvy oznacuja d’alej spoloc¢ne aj ako ,zmluvné
strany“ alebo jednotlivo ,zmluvna strana“)

1. UVODNE USTANOVENIA

Zmluvné strany uzatvorili RAmcovi zmluvu o averovych operaciach so zabezpekou ( d'alej len
»Ramcova zmluva“), na zaklade ktorej uskutocnuju averové operacie Eurosystému so zabezpekou
vmene euro. Zmluvné strany touto Zmluvou upravuji osobitné podmienky, prava a povinnosti
zmluvnych stran pri uskutoc¢iiovani averovych operacii Eurosystému v cudzej mene.

Vsetky tuverové obchody v cudzej mene uzatvorené na zaklade Zmluvy a iverové operacie podla
Ramcovej zmluvy tvoria jeden zmluvny vztah. Zmluva predstavuje dodatok k Ramcovej zmluve
aupravuje osobitné podmienky pre uzatvorenie a uskutocnovanie platieb tverového obchodu
v cudzej mene. Na zmluvny vztah zmluvnych stran zaloZeny touto Zmluvou sa aplikuje, Preambula,
¢lanok 1, ¢lanok 2 ods. 2.4., clanok 4, ¢lanok 6 az 10 a ¢lanok 11 ods. 11.1. az 11.5. Ramcovej zmluvy,
pricom na ucely uvedenych ¢lankov pojem Gverova operacia zahfia aj iverovy obchod v cudzej mene
so zabezpekou podl'a ¢lanku 2 ods. 2.2. tejto Zmluvy.
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2.1.

2.2.

2.3.

2.4.

3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

PREDMET ZMLUVY

Predmetom Zmluvy je uUprava podmienok, prav apovinnosti zmluvnych stran
pri uskutocnovani tverovych operacii Eurosystému v cudzej mene so zabezpekou.

Zmluva sa vztahuje na Gverové operacie v cudzej mene so zdbezpekou realizované na dodanie
likvidity zmluvnej strane NBS formou reverznych obchodov.

Na averové operacie Eurosystému podl'a odseku 2.2, ktoré sa uskutoc¢iiuji na zaklade Zmluvy
(dalej len ,uverovy obchod vcudzej mene“) sa vztahuje Ramcova zmluva, podmienky
uverového obchodu v cudzej mene, konfirmacia a iné dokumenty, na ktorych sa zmluvné strany
dohodnu alebo na ktoré odkazuje Ramcova zmluva.

Zmluvna strana NBS vyhlasuje, Ze sa riadne oboznamila s osobitnymi podmienkami a postupmi
tendra pre uverové obchody vcudzej mene uverejnené na webovom sidle ECB asu
dokumentmi podla ¢lanku 1 ods. 1.3 pism. b) Radmcovej zmluvy. Zmluvna strana NBS sa
zavazuje oboznamovat sa s kazdou ich zmenou.

UZATVORENIE UVEROVEHO OBCHODU V CUDZE] MENE

Zmluvna strana NBS ma pristup k iverovym obchodom v cudzej mene podla podmienok
v Rozhodnutiach. Zmluva nezavazuje NBS k uzatvoreniu tiverového obchodu v cudzej mene, ak
prislusné Rozhodnutie neustanovuje inak.

Zmluvna strana NBS kontaktuje NBS na el uzatvorenia tiverového obchodu v cudzej mene
prostrednictvom IS EBS a v pripade jeho nefunk¢nosti ndhradnym spdsobom, a to telefonicky
prostrednictvom nahravaného telefonického rozhovoru, e-mailom, faxovou spravou alebo
elektronickymi obchodnymi systémami (LSEG, Bloomberg) podl'a dohody zmluvnych stran.

Uverovy obchod v cudzej mene je povaZovany za uzatvoreny potvrdenim vysledku tendra
zmluvnej strane NBS prostrednictvom elektronickych obchodnych systémov (LSEG,
Bloomberg) alebo telefonicky. Potvrdenie vysledku tendra obsahuje minimalne: vySku sumy
uverového obchodu, deni jeho vyrovnania, deii splatnosti iverového obchodu a trokovi sadzbu
uverového obchodu alebo sposob jej urcenia.

V dei uzatvorenia iverového obchodu v cudzej mene si zmluvné strany zasld potvrdenie (d'alej

len ,konfirmacia“) ouzatvorenom uverovom obchode vcudzej mene prostrednictvom

swiftovej spravy alebo prostrednictvom elektronickych prostriedkov. Konfirmacia obsahuje

najma tieto udaje:

a) identifikacia zmluvnych stran (SWIFT Code),

b) datum uzatvorenia iverového obchodu v cudzej mene,

¢) datum vyrovnania uverového obchodu v cudzej mene,

d) datum splatnosti iverového obchodu v cudzej mene,

e) suma uverového obchodu v cudzej mene spolu s uvedenim meny uverového obchodu
v cudzej mene,

f)  hodnota trokov v cudzej mene,

g) urokova sadzba,

h) platobné inStrukcie na peniazné vyrovnanie iverového obchodu v cudzej mene.

Ak zmluvna strana NBS zasle konfirmaciu, ktora obsahuje odlisné alebo dodato¢né podmienky,
NBS vyzve zmluvnu stranu NBS, aby Kkonfirmaciu opravila vsilade spodmienkami
uzatvoreného uverového obchodu v cudzej mene.
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3.6.

3.7.

3.8.

3.9.

4.1.

4.2,

43.

4.4.

4.5,

4.6.

Uverovy obchod v cudzej mene je uzatvoreny za predpokladu, Ze st splnené vietky podmienky
na jeho uzatvorenie vyplyvajuice z prisluSnych Rozhodnuti.

Ak v den vyrovnania uzatvoreného uverového obchodu v cudzej mene zdruzena zabezpeka pre
uverové operacie Eurosystému (dalej len ,zdruzena zabezpeka“) nie je dostatoCna
na zabezpecenie hodnoty zavazku zmluvnej strany NBS z uzatvoreného dverového obchodu
v cudzej mene, NBS je opravnend upravit hodnotu iverového obchodu v cudzej mene a jeho
penazné vyrovnanie tak, aby uverovy obchod v cudzej mene zodpovedal hodnote zdruzenej
zabezpeky t. j. bol zabezpeceny zdruzenou zabezpekou.

Pristup k podmienkam uzatvorenych tuverovych obchodov v cudzej mene a ich aktualneho
stavu ma zmluvna strana NBS prostrednictvom ECMS.

Za zmluvnu stranu su opravnené kontaktovat druhtl zmluvnd stranu a uzatvarat dverové
obchody v cudzej mene len osoby uvedené a podpisané v podpisovych vzoroch, ktorych vzor je
prilohou Rozhodnutia oimplementacii. Podpisovy vzor zmluvnej strany NBS musi byt
podpisany Statutdarnym zastupcom zmluvnej strany NBS a za NBS poverenym zastupcom.
Zmena opravnenych oséb uvedenych na podpisovych vzoroch dorucenych druhej zmluvnej
strane musi byt ozndmena pisomne spolu s dorucenim novych podpisovych vzorov. Takato
zmena je u¢inna najskor nasledujuci defi po doruceni druhej zmluvnej strane v pisomnej forme
posStou alebo osobne.

PLATBY

Vsetky platby tverovych obchodov v cudzej mene realizované na zaklade Zmluvy budua
uskuto¢nené v mene uverového obchodu bez akychkol'vek poplatkov, dani alebo zrazok,
pricom hodnota bude vyjadrena v jednotkach so zaokrihlenim na dve desatinné miesta. Tymto
nie je dotknuty ods. 4.7. tohto ¢lanku.

Platby NBS vyplyvajuce z tiverovych obchodov v cudzej mene bude NBS plnit bezhotovostnym
prevodom na ucet zmluvnej strany NBS vedeny v cudzej mene u koreSpondenta, ktorého
zmluvnd strana NBS uviedla v konfirmacii, zapocitanim alebo kombinaciou uvedenych
sposobov. NBS je opravnena jednostranne zapocitat akékol'vek svoje pohl'adavky voci zmluvnej
strane NBS, ato bez ohl'adu na to, ¢i ide o pohl'adavky splatné, nesplatné, premlc¢ané alebo
nepremlcané.

Platby zmluvnej strany NBS vyplyvajice z averovych obchodov v cudzej mene bude zmluvna
strana NBS plnit bezhotovostnym prevodom na tucet NBS vedeny v cudzej mene
u koreSpondenta, ktorého NBS uviedla v konfirmacii. Zmluvna strana NBS nie je opravnena
jednostranne zapocitat voci NBS Ziadnu svoju pohl'adavku vyplyvajicu z Ramcovej zmluvy voci
NBS.

Platby v prospech zmluvnej strany NBS sa vykonavaju v denl vyrovnania podla indikativneho
kalendara vyrovnania operacii Eurosystému v cudzej mene.

Ak zmluvné strany majd vzajomné zavizky z averovych obchodov v cudzej mene splatné v ten
isty deil v tej istej mene, NBS mdzZe vzajomné splatné zavazky vzdjomne zapocitat (netting
platieb). Vysledok zapocitania oznami NBS zmluvnej strane NBS elektronicky.

Vsetky platby sa realizuju v den, ktory je pracovnym dniom prislusnej koreSpondencnej banky.
Ak akykolvek den platby pripadne na den, ktory nie je pracovnym diiom podla prvej vety,
platba sa vykona najblizsi pracovny den.
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4.7.

4.8.

4.9.

4.10.

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

NBS je opravnena uctovat zmluvnej strane NBS poplatky, akékol'vek zrazky a dane suvisiace
s iverovymi obchodmi vcudzej mene, poskytnutou zabezpekou, uloZenou sankciou,
uplatnenou zmluvnou pokutou alebo uskuto¢niovanim platieb, ktoré su vyZadované Ramcovou
zmluvou, inymi dojednaniami medzi zmluvnymi stranami alebo pravnymi predpismi.

Zavazok poskytnut’ platbu v prospech zmluvnej strany sa povaZuje za splneny pripisanim
pefiaZnej sumy na ucet zmluvnej strany.

Ak zmluvna strana NBS neuhradi riadne a vcas ktorukolvek sumu splatni podl'a Ramcovej
zmluvy, ak nie je uvedené pri jednotlivom tverovom obchode v cudzej mene inak, je zmluvna
strana NBS povinna zaplatit NBS Urok z omeskania z dlznej Ciastky za kazdy den omeskania
od jej dila splatnosti az do zaplatenia (vratane dia uhrady) vo vyske urcenej Eurosystémom.

Ak je na ucely Zmluvy potrebny prepocet sumy a prisluSenstva tiverového obchodu v cudzej
mene na euro, prepocet sa uskutocni podl'a pravidiel prepoctu, ktoré su sucastou potvrdenia
vysledku tendra. Ak takyto kurz nie je mozné pouzit, pouzije sa vymenny kurz pre dant cudziu
menu podla kurzového listka ECB zverejneného v deii prepoctu.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Pre tito Zmluvu platf, Ze ak zmluvné strany uzatvorili RAmcovti zmluvu o tiverovych obchodoch
so zabezpekou v cudzej mene, na zaklade ktorej boli uzatvorené obchody upravené touto
Zmluvou pred jej Uc¢innostou, ku diiu nadobudnutia uc¢innosti Zmluvy sa uvedena ramcova
zmluva zruSuje. VSetky neukoncéené tverové obchody v cudzej mene a ich zabezpecenie podla
Ramcovej zmluvy o uverovych obchodoch so zabezpekou v cudzej mene prechadzaju odo dna
ucinnosti Zmluvy na Zmluvu ariadia sa jej ustanoveniami. Pre vylucenie pochybnosti,
k zmenam podmienok, za akych boli Gaverové obchody v cudzej mene uzatvorené a maja byt
ukoncené ku dniu prechodu na tito Zmluvu, nedochddza. Prechod prav a povinnosti sa
uskutociiuje v plnom rozsahu, pricom zmluvné strany potvrdzuju, Ze vSetky naroky a zavazky
z Gverovych obchodov sa povazuju za sucast Zmluvy a spravuju sa d’alej nou. Uzatvorenim tejto
Ramcovej zmluvy sa RAmcova zmluva o tiverovych obchodoch so zabezpekou v cudzej mene
povaZuje za ukonc¢enu a nahradenu v plnom rozsahu touto Zmluvou.

Ramcova zmluva s uzatvara na dobu neurciti a nadobtda ucéinnost diiom 16. 6. 2025.

Ramcova zmluva sa uzatvara v 2 vyhotoveniach, kazdé s platnostou originalu, ztoho
1 vyhotovenie pre NBS a 1 vyhotovenie pre zmluvnu stranu NBS.

Zmluva bola uzatvorena na zaklade slobodnej, vaznej a urcitej vole zmluvnych stran, zhodli sa
na jej obsahu a na znak sihlasu s uvedenymi skuto¢nostami pripdjajui zmluvné strany svoje

podpisy.
Za NBS: Za zmluvna stranu NBS:

V Bratislave, dna V Bratislave, dna
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95. Ramcova zmluva o vkladovych obchodoch vratane nazvu znie:

»+Ramcova zmluva o vkladovych obchodoch
uzavreta podl'a § 269 ods. 2 zdkona ¢. 513/1991 Zb. Obchodny zakonnik v zneni neskorsich predpisov
(d'alej len ,,Obchodny zakonnik“) a podl'a § 18, § 22 a § 23 zdkona ¢. 566/1992 Zb. o Narodnej banke

Slovenska v zneni neskorsich predpisov ( d'alej len ,Rdmcova zmluva“) medzi:

Narodnou centralnou bankou

Nazov: Narodna banka Slovenska

Sidlo: Imricha Karvasa 1, 813 25 Bratislava

Zastipena:

ICO: 30 844 789

IC DPH: SK2020815654

DIC: 2020815654

NBS je zriadena zakonom NR SR ¢. 566/1992 Zb. o Narodnej banke Slovenska v zneni neskorsich
predpisov

(d'alej len ako ,NBS“)
a

Zmluvnou stranou
Nazov:

Sidlo:

V mene ktorej kona:
1CO:

IC DPH:

DIC:

Zapisana:

(d'alej len ako ,zmluvna strana NBS“)

(NBS a zmluvna strana NBS sa na tcely Ramcovej zmluvy oznacuja d’alej spoloc¢ne aj ako ,zmluvné
strany“ alebo jednotlivo ,zmluvna strana“)

PREAMBULA

NBS vykonava v mene Eurosystému operacie menovej politiky Eurosystému denominované v eurach
vsulade sjednotnymi pravidlami ich uskuto¢fiovania upravenymi v usmerneniach Eurépskej
centralnej banky?, ktoré NBS implementuje do svojich pravnych predpisov. Operacie menovej politiky
Eurosystému denominované v eurach je NBS opravnena vykonavat s akceptovatelnymi zmluvnymi
stranami za podmienky dodrzania jednotnych pravidiel uskuto¢fiovania jednotnej menovej politiky
Eurosystému.

Napr: usmernenie Eurépskej centralnej banky (EU) 2015/510 z 19. decembra 2014 o vykonavani ramca menovej politiky Eurosystému
(prepracované znenie) (ECB/2014/60) (U. v. EU L 91, 02/04/2015) v platnom zneni, usmernenie Eurépskej centralnej banky (EU)
2024/3129 z 13. augusta 2024 o riadeni zabezpeky v tiverovych operaciach Eurosystému (ECB/2024/22) (U. v. EU L, 2024/3129,
20.12.2024) v platnom zneni, usmernenie Eurdpskej centralnej banky z 9. jila 2014 o dodato¢nych do¢asnych opatreniach tykajtcich
sarefinan¢énych operacii Eurosystému a akceptovatel' nosti zabezpeky, ktorym sa meni usmernenie ECB/2007/9 (prepracované znenie)
(ECB/2014/31) (U.v. EU L 240, 13.8.2014) v platnom zneni, usmernenie Eurépskej centralnej banky (EU) 2016/65 z 18. novembra
2015 o ocefovacich zrazkach uplatfiovanych pri vykonavani rimca menovej politiky Eurosystému (ECB/2015/35) (U. v. EU L 14,
21.1.2016) v platnom zneni.
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1.

1.1.

1.2.

1.3.

1.4.

1.5.

2.1.

2.2.

2.3.

UVODNE USTANOVENIA

Tato RAmcova zmluva:
(a) pouziva pojmy uvedené v
- Rozhodnuti Narodnej banky Slovenska ¢. 2/2015 o implementacii ramca menovej
politiky Eurosystému v Slovenskej republike v zneni neskorsich predpisov (d’alej len
ako ,,Rozhodnutie o implementacii“),
- Rozhodnuti Narodnej banky Slovenska ¢. 3/2025 o riadeni zabezpeky v uverovych
operaciach Eurosystému v Slovenskej republike (d’alej len ako ,Rozhodnutie 0 ECMS*),
- Rozhodnuti NBS ¢. 10/2022 o novej generacii Transeur6pskeho automatizovaného
expresného systému hrubého vyrovnania platieb v redlnom case (TARGET - SK) v zneni
neskorsich predpisov (d'alej len ako ,,Rozhodnutie TARGET*)
(Rozhodnutie o implementacii, Rozhodnutie o ECMS a Rozhodnutie TARGET d’alej spolu
ako ,Rozhodnutia“), a
(b) pouziva pojmy uvedené v pravnych aktoch Eurdpskej centralnej banky vydanych
na implementaciu jednotného ramca menovej politiky Eurosystému, riadenia zabezpeky
v Giverovych operaciach Eurosystémut, ako aj v prislu$nych pravnych aktoch EU.

Vyssie uvedené pojmy a odkazy sa vztahuju na celd RAmcovu zmluvu, ako aj na jednotlivé
vkladové obchody Eurosystému uzatvorené na jej zaklade. PouZité pojmy sa vykladaju v sulade
s Rozhodnutiami a pravnymi aktami v odseku 1.1.; tymto nie je dotknuté definovanie pojmov
v Rdmcovej zmluve na Gcely Ramcovej zmluvy.

Sucastou Ramcovej zmluvy su:

a) Rozhodnutia uvedené v odseku 1.1. pism. a) tohto ¢lanku, v ktorych sa bliZSie upravuju
prava, povinnosti zmluvnych stran pri prijimani terminovanych vkladov v ramci operacii
na volnom trhu a jednodnovych steriliza¢nych operaciach Eurosystému, ich prijimania ako
zabezpeky, ukladanie sankcii, opravnych prostriedkov alebo inych opatreni a vSetky
suvisiace vztahy, ktoré medzi zmluvnymi stranami moéZu vzniknut pri ich realizacii.
Akakolvek povinnost vyplyvajtica z uvedenych Rozhodnuti je rovnako zavazng, ako keby
bola obsiahnuta priamo v Ramcovej zmluve,

b) dokumenty, na ktoré Ramcova zmluva odkazuje alebo na ich pouziti alebo uzatvoreni sa
zmluvné strany dohodli.

Zmluvna strana NBS berie na vedomie, Ze Rozhodnutia je NBS opravnena jednostranne
kedykol'vek zmenit' a ak ide o pravne akty uvedené v odseku 1.1. pism. b), je opravnena ich
jednostranne kedykol'vek zmenit ECB. Takto vykonané zmeny su pre zmluvné strany zavazné
azmluvné strany st povinné sa nimi riadit. Zmenu Rozhodnuti NBS oznamuje zverejnenim
na webovom sidle NBS. NBS m6Ze zmenu Rozhodnuti zmluvnej strane NBS oznamit' aj pisomne.

Zmluvna strana NBS vyhlasuje, Ze sa riadne oboznamila s Rozhodnutiami a pravnymi aktami
uvedenymi v odseku 1.1. pism. b) a zavazuje sa oboznamovat sa s kazdou ich zmenou.

PREDMET ZMLUVY

Predmetom Ramcovej zmluvy je tUprava podmienok, prav a povinnosti zmluvnych stran
pri uskutoc¢novani vkladovych obchodov pri vykone operacii menovej politiky Eurosystému.

Tato Ramcova zmluva sa vztahuje na vkladové obchody v mene euro a to:
a) prijimanie terminovanych vkladov v ramci operacii na volnom trhu,

b) jednodiiové sterilizatné operacie.

Na vkladové obchody podl'a odseku 2.2, ktoré sa uskutociiuji na zaklade Ramcovej zmluvy
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3.1.

3.2.

3.3.

3.4.

3.5.

3.6.

4.1.

(d'alej spolu aj ako ,vkladovy obchod“) sa vztahuje Ramcova zmluva, podmienky vkladového
obchodu a iné dokumenty na ktorych sa zmluvné strany dohodnu.

UZATVARANIE VKLADOVEHO OBCHODU

Zmluvna strana NBS ma pristup k vkladovym obchodom podl'a podmienok v Rozhodnutiach.
Ramcova zmluva nezaviazuje NBS kuzatvoreniu vkladového obchodu, ak prislusné
Rozhodnutie neustanovuje inak.

Zmluvna strana NBS kontaktuje NBS na tucely uzatvorenia terminovaného vkladu v ramci
operdcif na vol'nom trhu prostrednictvom IS EBS a v pripade jeho nefunkénosti ndhradnym
spOsobom, a to telefonicky prostrednictvom nahravaného telefonického rozhovoru, e-mailom,
faxovou spravou alebo elektronickymi obchodnymi systémami (LSEG, Bloomberg) podla
dohody zmluvnych stran. Komunikacia medzi zmluvnymi stranami pri uzatvoreni jednodiovej
sterilizaCnej operacie sa realizuje v systéme TARGET.

Vkladovy obchod:

a) prijimania terminovanych vkladov vramci operacii na volnom trhu je povaZovany
za uzatvoreny potvrdenim vysledku tendra zmluvnej strane NBS prostrednictvom
elektronickych obchodnych systémov (LSEG, Bloomberg) alebo telefonicky; potvrdenie
vysledku tendra obsahuje minimalne: vySku sumy vkladového obchodu, deii jeho
vyrovnania, defi splatnosti vkladového obchodu a drokovud sadzbu vkladového obchodu
alebo sposob jej urcenia,

b) jednodiiova sterilizatnd operdcia sa povazuje za uzatvorenu pripisanim penaznych
prostriedkov na ucet NBS za predpokladu splnenia podmienok § 30 ods. 3 Rozhodnutia
o implementAcii.

Ak v den vyrovnania vkladového obchodu podla ¢lanku 2 ods. 2.2 pism. a), zmluvna strana
nepripiSe dohodnutd vysku penaZnych prostriedkov je NBS opravnenad upravit hodnotu
vkladového obchodu a jeho peniazné vyrovnanie tak, aby vkladovy obchod zodpovedal hodnote
pripisanych penaznych prostriedkov.

Pristup k podmienkam prijatych terminovanych vkladov v rdmci operacii na vol'nom trhu a ich
aktualneho stavu ma zmluvna strana NBS prostrednictvom ECMS2. Informacie o uzatvorenych
jednodnovych sterilizacnych operacidch ma zmluvna strana NBS v systéme TARGET.

Za zmluvnu stranu su opravnené kontaktovat druht zmluvnd stranu a uzatvarat vkladové
obchody podla ¢lanku 2 ods. 2.2. pism. a) len osoby uvedené a podpisané v podpisovych
vzoroch, ktorého vzor je prilohou Rozhodnutia o implementacii. Podpisovy vzor zmluvnej
strany NBS musi byt podpisany Statutdrnym zastupcom zmluvnej strany NBS aza NBS
poverenym zastupcom. Zmena opravnenych oséb uvedenych na podpisovych vzoroch
dorucenych druhej zmluvnej strane musi byt oznamena pisomne spolu s dorucenim novych
podpisovych vzorov. Takato zmena je Uc¢innd najskér nasledujici denn po doruceni druhej
zmluvnej strane v pisomnej forme postou alebo osobne. Za zmluvnu stranu NBS st opravnené
kontaktovat' a uzatvarat jednodnové sterilizacné operacie osoby, ktorym NBS udelila prislusné
opravnenie v systéme TARGET.

PLATBY

Na vkladové obchody podla Ramcovej zmluvy pouZziva zmluvna strana NBS ucty vedené
v platobnom systéme TARGET.

2

Systém riadenia zabezpeky Eurosystému
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4.2.

4.3.

4.4.

4.5.

4.6.

4.7.

5.1.

5.2.

5.3.

5.4.

5.5.

Zmluvna strana NBS musi mat v den uzavretia vkladového obchodu dostato¢né mnoZstvo
peniaZnych prostriedkov na tcte na zloZenie sumy vkladového obchodu.

NBS je opravnena v den uzavretia vkladového obchodu podla ¢lanku 2 ods. 2.2. pism. a)
zuctovat na tarchu uctu zmluvnej strany NBS v systéme TARGET sumu vkladového obchodu.
Sumu jednodnovej sterilizacnej operacie je zmluvnd strana NBS povinnd pripisat
do stanoveného Casu na urceny ucet v TARGET.

Ak zmluvné strany maju vzajomné zavazky z averovych operacii Eurosystému realizovanych
na zaklade Ramcovej zmluvy o averovych operaciach so zabezpekou, vkladovych obchodov
splatné vten isty den a vtej istej mene, NBS modze vzajomné splatné zavazky vzajomne
zapocditat (netting platieb) podla pravidiel ur¢enych Eurosystémom. Vzajomné zapocitanie sa
uskutociiuje v ECMS a zmluvna strana NBS je o vysledku zapocitania informovana v ECMS.

Ak je medzi zmluvnymi stranami uzatvorena Ramcova zmluva o tverovych operaciach
so zabezpekou, vkladové obchody podla ¢lanku 2 ods. 2.2. pism. a) st mobilizované ako
zabezpeka a vztahujd sa na nich ustanovenia o zabezpeceni a jeho vykone podl'a uvedenej
ramcovej zmluvy a Rozhodnutia o ECMS.

Ak budd splnené vsetky podmienky podla Ramcovej zmluvy a konkrétneho vkladového
obchodu NBS v deii splatnosti vkladového obchodu vyplati sumu vkladu spolu s drokmi. Tento
zavazok NBS je splneny pripisanim sumy na ucet zmluvnej strany NBS v den splatnosti
vkladového obchodu. V pripade zapornej trokovej sadzby je NBS opravnena odpisat sumu
urokov z vkladového obchodu alebo z Gi¢tu zmluvnej strany NBS v systéme TARGET.

NBS je opravnena stiahnut z akéhokolvek uctu zmluvnej strany NBS v systéme TARGET
akékolvek uroky, poplatky, zrazky a dane suvisiace s vkladovymi obchodmi, uloZenou
peniaZznou sankciou, alebo uskutoctiovanim platieb, ktoré si vyzadované Ramcovou zmluvou,
inymi dojednaniami medzi zmluvnymi stranami alebo pravnymi predpismi.

OSTATNE DOJEDNANIA

Zmluvné strany suhlasia, Ze telefonické rozhovory realizované v suvislosti s RAmcovou
zmluvou budd nahravané a moézu byt uchovavané a v pripade potreby pouzité pre potreby
Ramcovej zmluvy.

NBS nezodpoveda zmluvnej strane za Skodu spOsobend zneuzitim podpisovych vzorov
opravnenych os6b alebo zneuzitim pristupov do informacnych systémov pouZivanych
v suvislosti s RAmcovou zmluvou.

Zmluvna strana NBS nie je opravnena zmluvne previest alebo posttpit Ziadne prava alebo
povinnosti vyplyvajice z Radmcovej zmluvy na ini osobu bez predchadzajiceho pisomného
suhlasu NBS.

Zmluvna strana NBS sa zavazuje plnit vSetky svoje povinnosti suvisiace s vkladovymi obchodmi
vyplyvajicich z Rozhodnuti a poskytnut' suc¢innost NBS najma pri plneni jej uloh vratane
vykonu kontrolnych mechanizmov.

NBS je v suvislosti s vykonavanim operacii menovej politiky Eurosystému opravnena ziadat
od zmluvnej strany NBS akuikol'vek potrebnt informaciu. Zmluvna strana NBS sa zavazuje plnit
povinnost podla prvej vety azaroven vsSetky svoje povinnosti suvisiace s vkladovymi
obchodmi.
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5.6.

5.7.

5.8.

5.9.

6.1.

7.1.

7.2.

7.3.

7.4.

Zmluvna strana NBS sa zavazuje umoZnit' NBS alebo osobe, ktort NBS poveri, vykonat kontrolu
podl'a § 37 Rozhodnutia o implementacii. Zmluvna strana NBS sa zavazuje poskytnut NBS alebo
nou poverenej osobe potrebnu suc¢innost, vratane vsetkych informacii a dokumentacie, ktoré si
kontrola bude vyzZadovat. Zmluvna strana NBS sa zavazuje bezodkladne zabezpecit napravu
zisteni kontroly v rozsahu a stanovenej lehote urcenej NBS. Pravo NBS uloZit' sankcie alebo iné
opatrenia za porusenie povinnosti pri vykonavani vkladovych obchodov tymto nie je dotknuté.

Zmluvna strana NBS nie je opravnend jednostranne zapocitat voCi NBS ziadnu svoju
pohl'adavku vyplyvajicu z Ramcovej zmluvy voci NBS.

Zmluvna strana NBS suhlasi, Ze vSetky informacie a doklady poskytnuté v suvislosti
s Rdmcovou zmluvou moézu byt poskytnuté vrozsahu potrebnom na ucely vykonavania
vkladovych obchodov, Eurosystému alebo tretim osobam ako je to uvedené v Rozhodnutiach.

Zaplatenim uloZenych sankcii nie je dotknuty narok na nahradu Skody.
VYHLASENIA

Zmluvna strana NBS vyhlasuje Ze:

a) splia kritéria akceptovatelnosti zmluvnej strany NBS pre vkladové obchody,

b) ma plnd sposobilost a opravnenie uzatvorit Rdmcova zmluvu a boli riadne schvalené
avykonané vsetky potrebné tukony v sulade sinternymi akorporatnymi pravidlami
zmluvnej strany NBS na podpisanie tejto zmluvy a kazdého jednotlivého vkladového
obchodu,

¢) Ramcovazmluva a kazdy dokument uzavrety v suvislosti s niou, ako aj kazdy zavazok z nich
vyplyvajuci je platny a pre iiu zavazny a voci nej vykonatelny v sulade s jeho podmienkami,
okrem pripadov, ktoré mozu vyplyvat z pravnych predpisov upravujicich konkurz,
reStrukturalizaciu a podobné konania majtice vo vSeobecnosti dopad na prava veritel'ov,

d) kazda informacia nou predloZena je spravna, iplna a nezavadzajuca v podstatnom ohl'ade
ku diiu, ku ktorému je datovana alebo, ak nie je datovana, ku ktorému bola predloZenj,

e) priuzatvarani vkladovych obchodov kona vo vlastnom mene a na vlastny ucet.

SANKCIE A INE OPATRENIA

Zmluvnej strane NBS moZu byt podla § 5 Rozhodnutia o implementacii uloZené penazné
sankcie alebo penazné sankcie spolu s nepenaznymi sankciami, ktoré maji za nasledok
pozastavenie Uucasti zmluvnej strany NBS ku vkladovym obchodom pri vykone operacii menovej
politiky Eurosystému.

Voci zmluvnej strane NBS moézu byt uplatnené opravné prostriedky podla § 5¢ Rozhodnutia

o implementacii, najma:

a) zdovodov obozretnosti podl'a § 5a Rozhodnutia o implementicii,

b) ak nastanu skutocCnosti definované ako pripady zlyhania podla § 5b Rozhodnutia
o implementicii.

Voci zmluvnej strane NBS mo6Zu byt uplatnené iné opatrenia pri aplikacii jednotnych pravidiel
Eurosystému.

Uplatnenie opravného prostriedku alebo opatrenia podl'a ods. 7.2. az 7.3. m6Ze mat za nasledok
urcenie predcCasnej splatnosti urcenych vkladovych obchodov alebo vsetkych vkladovych
obchodov, ktoré nie su splatné zo strany NBS.
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8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

9.1.

9.2.

10.

10.1.

10.2.

10.3.

UKONCENIE

Ramcova zmluva méze byt vypovedana ktoroukol'vek zo zmluvnych stran na zaklade pisomnej
vypovede dorucenej druhej zmluvnej strane s vypovednou lehotou jeden mesiac, ktora zacina
plynut od prvého dna kalendarneho mesiaca nasledujuceho po doruceni druhej zmluvnej
strane.

Zmluvna strana NBS nie je opravnena vypovedat jednotlivé vkladové obchody.
Zmluvné strany maju pravo ukoncit RAmcovl zmluvu pisomnou dohodou.

Ak je Ramcova zmluva vypovedana zo strany NBS alebo vkladové obchody ukoncené z dévodu
uplatnenia opravného prostriedku alebo opatrenia podla ods. 7.2. aZ 7.3. tejto Ramcovej
zmluvy, ktoré maji za nasledok urcenie predcasnej splatnosti vkladovych obchodov, m6Ze NBS
urc¢it datum predcasného ukoncenia vkladovych obchodov avurcenej lehote déjde kich
vyplateniu na ucet zmluvnej strany NBS, ak ned6jde k vykonu prav neuvolnenia zabezpeky
zo zdruZenej zabezpeky alebo pouZitia vkladového obchodu ako zabezpeky na ziklade
Ramcovej zmluvy o Gverovych obchodoch so zdbezpekou.

DORUCOVANIE

Vsetky oznamenia a dokumenty podla tejto RaAmcovej zmluvy budd dorucované:

a) pisomne sosobnym dorucenim alebo postou, pricom oznamenie alebo dokument sa
povazuje za doruceny momentom jeho prijatia, odmietnutia jej prijatia alebo ditom, ked’ sa
odoslana zasielka vrati odosielajucej zmluvne strane ako nedorucenj,

b) faxom, pricom oznamenie alebo dokument sa povazuje za doru¢eny v momente prijatia
spravy o bezchybnom faxovom prenose od prijimajiceho faxového aparatu,

c) elektronickymi komunikanymi prostriedkami, najma e-mailom, SWIFT-om a inymi
elektronickymi komunika¢nymi prostriedkami pouZivanymi podla Rozhodnuti, pri¢om
oznamenie alebo dokument sa povazuje za doruCeny adresatovi v momente prijatia
elektronickej spravy prislusSného komunikacného prostriedku adresatom, ak uvedené
prislusné Rozhodnutie neustanovuje inak.

Oznamenie alebo dokument sa povaZuje za doruceny v momente jeho dorucenia adresatovi
urcenom podl'a predchadzajiceho odseku, okrem pripadu, ak je doruceny v den, ktory nie je
pracovhym dniom NBS alebo v pracovny deni NBS po 17:00 hodine, kedy sa povaZuje
za doruceny o 08:00 hodine najbliZzSieho nasledujuceho pracovného diia NBS, ak Ramcova
zmluva neustanovuje inak.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Ramcova zmluva sa spravuje pravnym poriadkom Slovenskej republiky. Zmluvné strany sa
dohodli, Ze na tdto RAmcova zmluvu sa neuplatni § 361 Obchodného zdkonnika. Pri urceni prav
a povinnosti zmluvnych stran aich vyklade sa vzdy prihliada na usmernenial), rozhodnutia,
stanoviska a postupy Eurosystému pri vykonavani operacii menovej politiky prednostne pred
akymkol'vek dispozitivnymi ustanoveniami slovenského prava.

Akékol'vek zmeny v texte Rdmcovej zmluvy sa musia byt urobené pisomne. Tymto nie je
dotknuté ustanovenie ¢lanku 1 ods. 1.4 Ramcovej zmluvy.

Jednotlivé ustanovenia Ramcovej zmluvy ajednotlivy vkladovy obchod je vymdahatelny
nezavisle od seba a neplatnost’ ktoréhokolvek ustanovenia alebo podmienok vkladového
obchodu nebude mat ziadny vplyv na platnost a vymahatelnost ostatnych ustanoveni,
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s vynimkou pripadov, kedy je z dovodu dolezitosti povahy alebo inej okolnosti tykajtcej sa
takého neplatného ustanovenia zrejmé, Ze dané ustanovenie nemoZe byt oddelené
od ostatnych prislusnych ustanoveni. Zmluvné strany sa zavadzuju dohodnut na nahradeni
neplatného alebo neudcinného ustanovenia inym ustanovenim s podobnymi ucinkami.
V pripade sporu o vyklad sa uprednostni také riesenie, ktoré bude v stlade s principmi a ciel'mi
vyplyvajicimi z Rozhodnuti a usmerneniami, rozhodnutiami, stanoviskami a postupmi ECB.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze vSetky spory, ktoré vznikni z Ramcovej zmluvy ¢i v stvislosti
s Rdmcovou zmluvou budu riesit predovsetkym vzajomnou dohodou. V pripade, Ze sa nepodari
takéto spory vyrieSit dohodou, je ktorakolvek zmluvna strana opravnena podat navrh
na miestne a vecne prislusny sud v Slovenskej republike.

Zmluva bola uzatvorena na zaklade slobodnej, vaZnej a urcitej véle zmluvnych stran, zhodli sa
na jej obsahu a na znak sthlasu s uvedenymi skuto¢nostami pripajaja zmluvné strany svoje

podpisy.

Ak zmluvné strany uzatvorili Rdmcovii zmluvu o terminovanych vkladovych obchodoch,
na zaklade ktorej boli uzatvorené obchody upravené touto Rdmcovou zmluvou pred jej
ucinnostou, uvedend ramcova zmluva sa ku ditu nadobudnutia u¢innosti Ramcovej zmluvy
zruSuje. VSetky neukoncené terminované obchody podl'a Ramcovej zmluvy o terminovanych
vkladovych obchodoch prechadzajui odo diia i¢innosti Rdmcovej zmluvy na RAmcovi zmluvu
ariadia sa jej ustanoveniami. Pre vylicenie pochybnosti k zmendm podmienok, za akych boli
vkladové obchody uzatvorené a majui byt ukoncené ku dnu prechodu na Rdmcovd zmluvuy,
nedochadza. Prechod prav a povinnosti sa uskutocnuje v plnom rozsahu, pricCom zmluvné
strany potvrdzuju, Ze vSetky naroky a zavazky z vkladovych obchodov sa povaZuju za sucast
Ramcovej zmluvy a spravujd sa d'alej nnou. Uzatvorenim tejto RAmcovej zmluvy sa Ramcova
zmluva vkladovych obchodoch povazuje za ukoncent a nahradend v plnom rozsahu touto
Ramcovou zmluvou.

Ramcova zmluva s uzatvara na dobu neurc¢iti a nadobuda uc¢innost driom 16.6.2025.

NBS pri spracivani osobnych tdajov, poskytnutych zalozcom pre ucely plnenia tejto zmluvy,
postupuje v sulade so zakonom ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych Udajov a o zmene
a doplneni niektorych zakonov a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) ¢ 2016,/679
z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych osdb pri spractivani osobnych tidajov a o vol'nom pohybe
takychto udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES. Informacia o podmienkach
spracuvania osobnych udajov dotknutych os6b je zverejnena na webovom sidle NBS:
https://www.nbs.sk/sk/ochrana-osobnych-udajov.

Ramcova zmluva sa uzatvara v 2 vyhotoveniach, kazdé s platnostou originalu, ztoho
1 vyhotovenie pre NBS a 1 vyhotovenie pre zmluvnu stranu NBS.

Za NBS: Za zmluvnu stranu NBS:

V Bratislave, dna V Bratislave, dna


https://www.nbs.sk/sk/ochrana-osobnych-udajov
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96. Zmluva o zaloZznom prave k iverovym pohl'adavkam vratane nazvu znie:

»~Zmluva o zaloZznom prave k iverovym pohl'adavkam
uzavreta podl'a § 151me a nasl. Obcianskeho zakonnika a Obchodného zakonnika

(d'alej len ako ,,zmluva“)

Zalozny veritel:

Nazov: Narodna banka Slovenska

Sidlo: Imricha Karvasa 1, 813 25 Bratislava
Zastipena:

ICO: 30 844 789

IC DPH: SK2020815654

DIC: 2020815654

NBS je zriadena zakonom NR SR ¢. 566/1992 Zb. o Narodnej banke Slovenska v zneni neskorsich
predpisov
(dalej len ,ZaloZny veritel™)

da

ZaloZca:
Sidlo:

V mene ktorého kona:
ICO:

IC DPH:

DIC:

Zapisana:

(dalej len ,ZaloZca")

(Zalozny veritel' a ZaloZca, d’alej spolo¢ne aj ako ,zmluvné strany“ alebo jednotlivo ,zmluvna
strana“)

PREAMBULA

Zmluvné strany uzatvorili dia 16.06.2025 Ramcovd zmluvu o Uverovych operaciach
so zabezpekou v zneni jej neskorsich dodatkov (dalej len ,Ramcova zmluva“), na zaklade ktorej
moZu zmluvné strany vykonavat tverové operacie Eurosystému v ramci operacii menovej politiky
Eurosystému (dalej len ,iverové operacie“). Vsilade sjednotnymi pravidlami Eurosystému
uverové operacie realizované na zaklade Ramcovej zmluvy musia byt zabezpecCené
akceptovatelnou zabezpekou za podmienok vymedzenych Rdmcovou zmluvou a pravidlami
Eurosystému.

1. PREDMET ZMLUVY A ZABEZPECENA POHLADAVKA

1.1 ZaloZny veritel na zaklade Ramcovej zmluvy poskytol a poskytne Zalozcovi po splneni
dohodnutych podmienok peniazné prostriedky na ticely vykonavania Gverovych operacii az
do vysky hodnoty zabezpek poskytovanych ZaloZcom a ktoré Zalozca eviduje (vklada)
do zdruZenej zabezpeky tuverovych operacii Eurosystému vedenej pre ZaloZcu v systéme
riadenia zabezpeky Eurosystému (d'alej len ,ECMS*). ZaloZca sa zaviazal splatit poskytnuté



Ciastka 18/2025 Vestnik NBS - rozhodnutie NBS ¢. 2/2025 54

1.2
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1.4.
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penazné prostriedky s prisluSenstvom za podmienok dohodnutych v Ramcovej zmluve.

Predmetom tejto zmluvy je dohoda zmluvnych stran o zriadeni zaloZného prava, ktorym sa
zabezpecuju pohl'adavky Zalozného veritel'a voci ZaloZcovi z Ramcovej zmluvy vratane jej
neskorsich dodatkov. Vzajomné prava a povinnosti zmluvnych stran blizsie nesSpecifikované
touto zmluvou sa riadia RAmcovou zmluvou v zneni neskorsich dodatkov.

Pohl'adavkami Zalozného veritel'a, ktoré zabezpecuje zalozné pravo zriadené touto zmluvou,

su pohl'adavky Zalozného veritel'a podl'a Ramcovej zmluvy, a to:

- pohladavky na zaplatenie peniaznych prostriedkov dlhovanych ZaloZznému veritel'ovi
na zaklade Ramcovej zmluvy avsSetkych jej zmien (vratane kazdej jednotlivej
alebo vsetkych uverovych operacii), vratane prislusenstva, pefiaznych sankcii, poplatkov,
dani dohodnutych v RAmcovej zmluve,

- pohladavky vratane ich prisluSenstva, petiaznych sankcii, poplatkov, dani, ktoré vzniknu
v dosledku alebo v suvislosti s ukon¢enim jednotlivej alebo vSetkych uverovych operacii
vratane predc¢asného ukoncenia alebo ukonc¢enim Ramcovej zmluvy,

- pohladavky vratane ich prisluSenstva, peniaznych sankcif, poplatkov, dani, ktoré vzniknu
na zaklade zmeny pravneho vztahu zaloZeného Radmcovou zmluvou, uzavretim dodatkov
alebo nahradenim ktoréhokolvek zavazku vyplyvajiceho z Ramcovej zmluvy novym
zavazkom,

- pohladavky a ich prislusenstvo na vydanie bezdévodného obohatenia, ktoré vzniknu
v dosledku plnenia ZaloZzného veritela ZaloZcovi bez pravneho dévodu, plnenim
z neplatného pravneho tukonu alebo plnenim z pravneho dévodu, ktory odpadol
v suvislosti s RAmcovou zmluvou,

- pohladavky suvisiace so zriadenim zaloZného prava, nevyhnutne a celne vynaloZené
v suvislosti s vykonom zaloZného prava vratane pravneho zastupenia.

(d'alej pre vsetky pripady v tomto odseku spolo¢ne a tiezZ samostatne len ako ,Zabezpecena

pohladavka“).

Zalozné pravo podla tejto zmluvy zabezpecuje Zabezpecenu pohladavku, ktorda v Case
podpisu tejto zmluvy uz vznikla alebo ktoré este len vznikne v budicnosti alebo ktorych
vznik zavis{ od splnenia podmienky, a to aj v pripade zmeny Ramcovej zmluvy.

Najvyssia hodnota istiny sa urcuje na sumu vo vyske =............. ,- EUR, slovom: ... eur
(d'alej len ,,najvyssia hodnota istiny*). Urcenim sumy najvysSej hodnoty istiny nie je dotknuté
zabezpecenie a uspokojenie inych casti Zabezpecenej pohl'adavky podl'a zdloZznej zmluvy ako
Istiny.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze na ucely tejto zmluvy sa rozumie:

DlZnik banky - tretia osoba, voci ktorej vznikli, resp. vznikni ZaloZcovi pohl'adavky na
vratenie penaznych prostriedkov na zaklade zmluvy, ktorou ZaloZca vramci svojho
predmetu podnikania (¢innosti) poskytol alebo poskytne Dlznikovi banky penazné
prostriedky ako uver, alebo obdobné plnenie ako tver a ktoré predstavuje akceptovatelnu
uverovid pohladavku podla Rozhodnutia Narodnej banky Slovenska ¢. 2/2015
o implementacii ramca menovej politiky Eurosystému v Slovenskej republike v zneni
neskorsich predpisov na zabezpecenie iverovych operacii,

Uverova zmluva - zmluva, vratane vsetkych moZnych budicich dodatkov ajej
sucasti uzatvorena alebo, ktora bude uzatvorena medzi Zalozcom a Dlznikom banky, z ktorej
vyplyvaju pohl'adavky ZaloZcu na vratenie poskytnutych penaznych prostriedkov spolocne
s prisluSenstvom voci Dlznikovi banky,

Istina - peniazné prostriedky, ktoré Zalozny veritel poskytne Zalozcovi na zdklade Ramcovej
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3.1.

3.2.
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zmluvy; Ak suma Istiny bude vyssia ako najvyssia hodnota istiny, tak sa povaZuje pohl'adavka
na zaplatenie Istiny za zabezpecent podla tejto zmluvy do vySky najvyssej hodnoty istiny.

PREDMET ZALOZNEHO PRAVA

ZaloZca vyhlasuje, Ze v suvislosti s jeho ¢innostou ma alebo bude mat z titulu Uverovej
zmluvy pravo na vratenie penaznych prostriedkov a prisluSenstva voci DlZnikovi banky.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze predmetom zaloZného prava, ktoré sa zriad'uje touto zmluvou,
je pohl'adavka z titulu prava na vratenie penaznych prostriedkov spolo¢ne s prislusenstvom
Zalozcu voci Dlznikovi banky, ktoré vznikli alebo vzniknu na zaklade alebo v suvislosti
s Uverovou zmluvou vratane pohladavok, ktoré vznikli alebo vznikni v stvislosti
s odporovatelnostou, odstipenim od Uverovej zmluvy alebo naroku na vydanie
bezddvodného obohatenia (d’alej aj ako ,uverova pohl'adavka“ alebo ,zaloh®).

Zalozné pravo sa zriad'uje a vztahuje sa na uverové pohladavky ku dnu uzavretia tejto
zmluvy vzniknuté i na uverové pohladavky, ktoré ZaloZcovi vzniknu kedykolvek
v budtcnosti na zaklade Uverovej zmluvy uzavretej ku diiu uzavretia tejto zmluvy alebo
ktora bude uzavreta kedykol'vek v budiicnosti za trvania Zabezpecenej pohl'adavky. ZaloZné
pravo k existujicim uverovym pohladavkam azalozné pravo k averovym pohladavkam,
ktoré vzniknu v budicnosti, vznikne ich vloZenim ako zabezpeky do zdruZenej zabezpeky pre
uverové operacie Eurosystému ZaloZcu vedenej v ECMS podl'a Ramcovej zmluvy.

OSTATNE DOJEDNANIA

Prava a povinnosti zmluvnych stran vo vztahu k averovej pohl'adavke st podrobne upravené
v Ramcovej zmluve anajmd v Rozhodnuti Narodnej banky Slovenska ¢ 2/2015
o implementacii rdmca menovej politiky Eurosystému v Slovenskej republike v zneni
neskor$ich predpisov a v Rozhodnuti Narodnej banky Slovenska ¢. 3/2025 o riadeni
zabezpeky v tverovych operaciach Eurosystému v Slovenskej republike, ktoré su sucastou
Ramcovej zmluvy.

ZaloZca vyhlasuje, Ze:

- jevlastnikom zalohu a jeho opravnenie s nim nakladat nie je obmedzené,

- kazdy zaloh je prevoditel'ny a jeho postupitel'nost nie je zmluvne obmedzena,

- na zalohu neexistuju ziadne zalozné prava alebo iné opravnenia tretich oséb,

- vSetky udaje, ktoré poskytol Zaloznému veritel'ovi na ucely posudenia zalohu ako
akceptovatel'ného aktiva s spravne a pravdivé,

- ma vsetky sthlasy od DlZnika banky na poskytnutie udajov stvisiacich s Uverovou
zmluvou atudajov, ktoré su predmetom bankového tajomstva na ukony suvisiace
so zriadenim zabezpecenia alebo jeho vykonu v sulade s touto zmluvou a plnenim si
povinnosti ZaloZcu a Zalozného veritel'a k Predmetu zalozného prava podl'a Ramcove;j
zmluvy.

Zalozca sa zavazuje, ze okrem povinnosti vyplyvajucich z Ramcovej zmluvy:

- nezriadi k zalohu po celd dobu trvania zalozného prava Ziadne d’alSie zalozné pravo
v prospech tretej osoby, nepostipi alebo inak neprevedie na tretie osoby a neurobi
ziadne opatrenie, ktoré by mohlo zhorsit postavenie Zalozného veritela vo vztahu
k zalohu alebo zabezpecovacich prav na nom viaznucich,

- po uzatvoreni tejto zmluvy bezodkladne zabezpeci registraciu zaloZzného prava podla
tejto zmluvy v registri podl'a § 151e ods.1 Obcianskeho zakonnika a predlozi Zaloznému
veritel'ovi potvrdenie o registracii zalozného prava na zaklade tejto zmluvy do troch dni
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a ak tak neurobi je opravneny tak urobit’ Zalozny veritel’

- uhradi vSetky naklady suvisiace s registraciou zalozného prava,

- oznami Dlznikovi banky zriadenie zaloZného prava vlehote urcenej ZaloZnym
veritel'om,

- bude plnit vSetky povinnosti suvisiace so zalohom vzmysle Ramcovej zmluvy
a poskytovat’ vSetku sucinnost vratane sucinnosti potrebnej pri vykone zaloZného
prava.

Pri podavani Ziadosti o registraciu v poskytovanych udajoch, ktoré sa zapisujui do Notarskeho
centralneho registra zaloZznych prav vedenom Notarskou komorou Slovenskej republiky sa
vychadza z Prilohy ¢. 1 tejto zmluvy. Nepovinné udaje sa neuvadzaju.

Zmluvné strany sa dohodli, Ze k zaniku zaloZného prava k iverovej pohl'adavke, ktora bola
vloZena do zdruZenej zabezpeky pre Uverové operacie Eurosystému ZaloZcu v ECMS moZe
dojst kedykolvek pocas trvania vztahu zaloZeného touto zmluvou a to jej vynatim
zo zdruzenej zabezpeky pre uUverové operacie Eurosystému Zalozcu vedenej v ECMS
ZaloZcom, ak budu splnené podmienky na jej vyiatie stanovené Rdmcovou zmluvou alebo
odobratim Giverovej pohl'adavky zo zdruzenej zabezpeky pre Gverové operacie Eurosystému
Zalozcu vedenej v ECMS zo strany Zalozného veritel'a podl'a Ramcovej zmluvy.

Ak je alebo bude ktorakolvek suma Zabezpecenej pohl'adavky vyjadrena v inej mene ako
vmene EUR, bude takito suma pre ucely urcenia najvysSej hodnoty istiny prepocitana
kurzom podl'a Ramcovej zmluvy.

VYKON ZALOZNEHO PRAVA

Zmluvné strany sa dohodli a sthlasia, Ze ak Zabezpecena pohl'adavka nie je splatena riadne
a v€as, moze ZaloZny veritel zaCat vykon zaloZného prava vSetkymi zakonom ustanovenymi
sposobmi. Zmluvné strany sa dohodli asuhlasia, Ze ZaloZny veritel méze uspokojit
Zabezpecenu pohl'adavku zo zalohu aj nasledovnym spésobom:

a) <z prijatého plnenia od poddlznika,

b) postupenim Gverovej pohl'adavky na tretiu osobu,

c) predajom zalohu na drazbe,

d) spbsobom vykonu zaloZného prava, ktory je urceny pravidlami Eurosystému.

Zalozny veritel je opravneny postupit zaloh na tretiu osobu sam alebo prostrednictvom
tretej osoby. Kritérid na vyber najvhodnejSieho navrhu na uzatvorenie zmluvy o posttipeni
pohl'adavky urcuje Zalozny veritel’ ako aj osobu, na ktord bude zaloh postipeny.

Spbsob vykonu zaloZného prava urCuje ZaloZny veritel. ZaloZny veritel' je opravneny
uskutocnit’ vSetky tkony, potrebné a nevyhnutné k realizacii zaloZného prava podla tejto
zmluvy, a to aj v mene ZaloZcu, pricom ZaloZca je povinny strpiet vykon zalozZného prava.

0 rozdeleni prostriedkov ziskanych vykonom zalozného prava podla tejto zaloZnej zmluvy
na ucely uspokojenia Zabezpecenej pohl'adavky rozhodne ZaloZny veritel.

ZAVERECNE USTANOVENIA

Zmluva sa spravuje pravom Slovenskej republiky. Zmluvné strany sa dohodli, Ze vSetky
spory, ktoré vzniknud zo zmluvy budu riesit predovsetkym vzajomnou dohodou. V pripade,
Ze sa nepodari takéto spory vyriesit dohodou, je ktorakol'vek zmluvna strana opravnena
podat na navrh na miestne a vecne prislusny sud v Slovenskej republike.
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Zmluva je zabezpecovacou zmluvou podla Ramcovej zmluvy avztahy upravujice
na zabezpecenie Uverovych operacii Eurosystému a zdbezpeku podl'a Ramcovej zmluvy sa
pouziju na Upravu prav a povinnosti zmluvnych stran k tverovej pohl'adavke ako zabezpeke.

V denl splnenia podmienky na vznik zaloZného prava k zalohu podla tejto zmluvy vznika
zaloZné pravo k averovym pohl'adavkam.

Zmluva zanikd zanikom vSetkych prav apovinnosti zmluvnych stran vyplyvajucich
z Ramcovej zmluvy, ak sa zmluvné strany nedohodnu inak. Po vzniku takejto udalosti je
Zalozca opravneny podat vymaz tejto zmluvy z registra na zaklade potvrdenia o zaniku
zalozného prava vystavenym Zaloznym veritelom alebo podla dohody zmluvnych stran
v zavislosti od sposobu ukoncenia RAmcovej zmluvy.

Neplatnost ktoréhokol'vek ustanovenia zmluvy nebude mat Ziadny vplyv na platnost a
vymahatelnost ostatnych ustanoveni, s vynimkou pripadov, kedy je z dévodu dolezitosti
povahy alebo inej okolnosti tykajlcej sa takého neplatného ustanovenia zrejmé, Ze dané
ustanovenie nemoZe byt oddelené od ostatnych prislusnych ustanoveni. Zmluvné strany sa
zavdzuju dohodnit na nahradeni neplatného alebo nedc¢inného ustanovenia inym
ustanovenim s podobnymi tcinkami.

Zmluva sa uzatvara vtroch vyhotoveniach, kazdé s platnostou originalu, ztoho jedno
vyhotovenie pre Zalozného veritel'a, jedno vyhotovenie pre ZaloZcu ajedno vyhotovenie
na ucely registracie § 151e ods.1 Obcianskeho zakonnika. Zmluva je platna a G¢inna diiom
podpisu oboma zmluvnymi stranami.

Zalozny veritel pri spractivani osobnych tidajov, poskytnutych zalozcom pre ucely plnenia
tejto zmluvy, postupuje v sulade so zdkonom ¢. 18/2018 Z. z. o ochrane osobnych ddajov
a o zmene a doplneni niektorych zakonov a nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU)
€.2016/679 z 27. aprila 2016 o ochrane fyzickych os6b pri spracivani osobnych tdajov
aovolnom pohybe takychto udajov, ktorym sa zruSuje smernica 95/46/ES. Informacia
o podmienkach spracuvania osobnych udajov dotknutych oséb je zverejnena na webovom
sidle zalozného veritel'a: https://www.nbs.sk/sk/ochrana-osobnych-udajov.

Zmluva bola uzatvorena na zaklade slobodnej, vaznej a urcitej vole zmluvnych stran, zhodli
sa na jej obsahu a na znak sihlasu s uvedenymi skuto¢nostiam pripajaji zmluvné strany
svoje podpisy.

Za Zalozného veritel'a: Za ZaloZcu:

V Bratislave, dna V Bratislave, dna
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Priloha ¢. 1 k Zmluve o zaloznom prave k tverovym pohl'adavkam

Pohl'addvka (-y):

Najvyssia hodnota istiny: doplni sa suma podla ¢l. 1. ods. 1.5.
Druh: Periaznd

Ddtum splatnosti: neuvddza sa

Lehota splatnosti: neuvddza sa

Specifikdcia: Zabezpecenou pohladavkou sa rozumeju vsetky nasledovné sicasné a budtice
pohladavky zaloZného veritela, spolu s prisluSenstvom podla Ramcovej zmluvy, ato: -
pohl'adavky na zaplatenie peniaznych prostriedkov dlhovanych ZaloZnému veritel'ovi na zaklade
Ramcovej zmluvy a vSetkych jej zmien (vratane kazdej jednotlivej alebo vSetkych dverovych
operacif), vratane prislusenstva, penaznych sankcii, poplatkov, dani dohodnutych v Ramcovej
zmluve, - pohl'adavky vratane ich prisluSenstva, pefiaznych sankcii, poplatkov, dani, ktoré vzniknua
v dosledku alebo v stvislosti s ukonc¢enim jednotlivej alebo vSetkych tiverovych operacii vratane
predcasného ukoncenia alebo ukoncenim Ramcovej zmluvy, - pohladavky vratane ich
prisluSenstva, penaZnych sankcii, poplatkov, dani, ktoré vzniknt na zaklade zmeny pravneho
vztahu zaloZeného Ramcovou zmluvou, uzavretim dodatkov alebo nahradenim ktoréhokol'vek
zavazku vyplyvajiceho z Ramcovej zmluvy novym zavazkom, - pohl'adavky a ich prislusenstvo na
vydanie bezddévodného obohatenia, ktoré vzniknd v désledku plnenia ZaloZného veritela
ZaloZcovi bez pravneho dovodu, plnenim z neplatného pravneho tikkonu alebo plnenim z pravneho
dovodu, ktory odpadol v suvislosti s Rimcovou zmluvou, - pohl'adavky stvisiace so zriadenim
zalozného prava a jeho vykonom vratane pravneho zastipenia. ZaloZné pravo podla tejto zmluvy
zabezpecuju Zabezpecené pohl'adavky, ktoré v ¢ase podpisu tejto zmluvy uz vznikli alebo ktoré
eSte len vzniknt v buddcnosti alebo ktorych vznik zavisi od splnenia podmienky, a to aj v pripade
zmeny Ramcovej zmluvy.

Pod pojmom Ramcova zmluva sa rozumie: Ramcovd zmluvu o uverovych operaciach
so zabezpekou zo dita 16.06.2025 v zneni moZnych buducich dodatkov, na zadklade ktorej moézu
zmluvné strany vykonavat uverové operacie Eurosystému v ramci operacii menovej politiky
Eurosystému. Zalozny veritel na zaklade Ramcovej zmluvy poskytol a poskytne ZaloZcovi
po splneni dohodnutych podmienok penazné prostriedky na ucely vykonavania dverovych
operacif az do vysky hodnoty zdbezpek poskytovanych Zalozcom a ktoré ZaloZca eviduje (vklada)
do zdruZenej zabezpeky uverovych operacii Eurosystému vedenej pre ZaloZcu v systéme riadenia
zabezpeky Eurosystému. Pod pojmom najvysSia hodnota istiny sa rozumie: suma
vo vyske:.. dopini sa suma podla ¢l. 1 ods. 1.5. ......,- EUR. UrCenim sumy najvysSej hodnoty istiny
nie je dotknuté zabezpecenie a uspokojenie inych ¢asti Zabezpecenej pohl'adavky podl'a zaloZnej
zmluvy ako Istiny. Ak je alebo bude ktorakolvek suma ZabezpecCovanej pohl'adavky vyjadrena
vinej mene ako v mene EUR, bude takato suma pre ucely urcenia najvy$sej hodnoty istiny
prepocitana kurzom podla Ramcovej zmluvy. O rozdeleni prostriedkov ziskanych vykonom
zalozného prava podla Zaloznej zmluvy za ucCelom uspokojenia Zabezpecenej pohladavky
rozhodne ZalozZny veritel’

Zaloh (-y):

Kategoria: Stibor prav

Mena: neuvddza sa

Vyska zdlohu: neuvddza sa

Popis:

Zalohom su pohladavky uvedené v Zmluve o zaloznom prave kuverovym pohladavkam
zo diia 16.06.2025, uzatvorenej medzi Narodna banka Slovenska, Imricha Karvasa 1,
813 25 Bratislava, ICO: 30 844 789 ako zaloZnym veritelom (d'alej len ,ZaloZny veritel) a ......
doplni sa zdloZca v tvare meno a priezvisko, sidlo, 1CO......... ako zalozcom (dalej len ,ZaloZca“),
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a to pohl'adavky z titulu prava na vratenie penaznych prostriedkov spolo¢ne s prislusenstvom
ZaloZcu voci Dlznikovi banky, ktoré vznikli alebo vzniknu na zaklade alebo v stivislosti s Uverovou
zmluvou vratane pohladavok, ktoré vznikli alebo vzniknd v suvislosti s odporovatelnostou,
odstipenim od Uverovej zmluvy alebo naroku na vydanie bezdévodného obohatenia. ZaloZné
pravo sa vztahuje na iverové pohl'adavky ku diu uzavretia tejto zmluvy vzniknuté i na averové
pohl'adavky, ktoré ZaloZcovi vznikni kedykolvek v budticnosti na zéklade Uverovej zmluvy
uzavretej ku diiu uzavretia tejto zmluvy alebo ktora bude uzavretd kedykol'vek v budicnosti
za trvania Zabezpecenej pohladavky asd alebo budu vloZené ako zabezpeka do zdruZenej
zabezpeky pre verové operacie Eurosystému ZaloZcu vedenej v ECMS podl'a Ramcovej zmluvy.

Pod pojmom DIznik banky sa rozumie:

DIznik banKy - tretia osoba, voci ktorej vznikli, resp. vznikna ZaloZcovi pohl'adavky na vratenie
penaznych prostriedkov na zaklade zmluvy, ktorou ZaloZca vramci predmetu podnikania
(¢innosti) poskytol alebo poskytne DlZnikovi banky petiazné prostriedky ako uver, alebo obdobné
plnenie ako uver a ktoré predstavuje akceptovatelnt uverovd pohl'adavku podl'a Rozhodnutia
Narodnej banky Slovenska ¢. 2/2015 o implementacii rdmca menovej politiky Eurosystému
v Slovenskej republike v zneni neskorsich predpisov na zabezpecenie iverovych operacii.

Pod pojmom Uverova zmluva sa rozumie:
Uverova zmluva - zmluva, vratane vietkych moznych budicich dodatkov a jej stiéasti uzatvorena
alebo, ktora bude uzatvorena medzi ZaloZcom a DlZnikom banky, z ktorej vyplyvajui pohl'adavky
ZaloZcu na vratenie poskytnutych peiaznych prostriedkov spolo¢ne s prislusenstvom voci
DlZnikovi banky.“.

CL1I

Toto rozhodnutie nadobtida Gc¢innost 16. juna 2025.

Peter Kazimir v.r.
guvernér

Vydavajuci atvar: odbor riadenia rizika
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3/2025
Rozhodnutie Narodnej banky Slovenska
z 9. maja 2025

o riadeni zabezpeky v GUverovych operaciach Eurosystému
v Slovenskej republike

Narodna banka Slovenska podla § 18 zakona Narodnej rady Slovenskej republiky
€. 566/1992 Zb. o Narodnej banke Slovenska v zneni neskorsich predpisov rozhodla:

§1

Predmet upravy a rozsah posobnosti

(1) Toto rozhodnutie upravuje pravidld a opatrenia na mobilizaciu a riadenie
zabezpeky akceptovatel'nej v silade s ustanoveniami osobitného predpisul) na vnutrostatnom
alebo cezhranicnom zaklade na tucely zabezpecCenia uverovych operacii Eurosystému?) aje
zavazné pre Narodnua banku Slovenska (d’alej len ,NBS“) a pre kazdu jej zmluvnu stranu.

(2) NBS pouziva systém riadenia zabezpeky Eurosystému (d’alej len ,ECMS“) ako
jednotnu platformu Eurosystému3) na mobilizaciu a riadenie zabezpeky podl'a odseku 1.

(3) NBS bez toho, aby boli dotknuté odseky 1 a 2
a) sa modze rozhodnut riadit domacu mobilizaciu tverovych pohl'adavok*) a dodato¢nych
uverovych pohl'addvok mimo ECMS, pricom v takom pripade sa neuplatnuje § 6 ods. 1 az 3,
b)  mobilizuje retailové hypotekarne zalozné dlhové nastroje (d'alej len ,RMBD“) mimo ECMS.

(4) Ak sa aktiva mobilizuji mimo ECMS, NBS zaznamenava v ECMS informacie o tom,
aku hodnotu zabezpeky maju tieto aktiva.

(5) NBS moZe pouzivat ECMS aj na riadenie zdbezpeky mobilizovanej na iné tcely
podla prilohy ¢. 1.

§2

Vymedzenie pojmov

Na ucely tohto rozhodnutia sa rozumie
a) dodatocnou uverovou pohladavkou uverova pohladavka akceptovatelnd podla osobitného
predpisu,5) s vynimkou RMBD,
b) uctom aktiv v suvislosti s mobilizaciou
1. obchodovatelnych aktivé) a neobchodovatelnych dlhovych nastrojov krytych
akceptovatelnymi uverovymi pohladavkami?) (dalej len ,,DECC*)
la. ucet otvoreny NBS v ECMS,
1b. ucet otvoreny v systéme vyrovnania obchodov s cennymi papiermis8) alebo v inej

B Rozhodnutie Ndrodnej banky Slovenska ¢. 2/2015 z 28. aprila 2015 o implementacii rdmca menovej politiky Eurosystému
v Slovenskej republike v zneni neskorsich predpisov.

2) § 2 pism. ap) rozhodnutia NBS ¢. 2/2015.

3) § 2 pism. e) rozhodnutia NBS ¢. 2/2015.

4 § 2 pism. ac) rozhodnutia NBS ¢. 2/2015.

5) § 63 rozhodnutia NBS ¢. 2/2015.

6) § 2 pism. ae) rozhodnutia NBS ¢. 2/2015.

7 § 2 pism. be) rozhodnutia NBS ¢. 2/2015.

8) Clanok 2 ods. 1 bod 10 nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 909/2014 z 23. jila 2014 o zlep$eni vyrovnania
transakcii s cennymi papiermi v Eurdpskej unii, centralnych depozitdroch cennych papierov a o zmene smernic 98/26/ES
a2014/65/EU a nariadenia (EU) & 236/2012 (U.v. EU L 257, 28.8.2014) v platnom zneni.
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d)
e)

g)

h)

j)

k)

D)

p)

q)

narodnej centralnej banke (dalej len ,NCB*), ktora vystupuje ako korespondencna
centralna banka (dalej len ,,CCB),
2. neobchodovatelnych aktiv inych ako DECC
2a. ucet otvoreny NBS v ECMS,
2b. ucet otvoreny v inej NCB, ktora vystupuje ako CCB,
externym uctom aktiv icet otvoreny v inej institucii, neZ je domdca centralna banka (dalej len
JHCB"),
internym uctom aktiv icet otvoreny v HCB,
asistujucou centralnou bankou NCB, ktora poskytuje pomoc a poradenstvo HCB pri
cezhrani¢nej mobilizacii iverovych pohladavok,
penaznym uctom hlavny penazny tucet®) (dalej len ,MCA tcet”) alebo penazny tucet v inej
mene ako euro,
zabezpekou vsetky obchodovatelné aktiva, neobchodovatelné aktiva a petiazné prostriedky
akceptovatelné podla osobitného predpisul) na =zabezpeCenie uverovych operacii
Eurosystému alebo na iné ucely mobilizacie zabezpeky podla prilohy ¢. 1,
udajmi o riadeni zabezpeky udaje o akceptovatelnych aktivach, tidaje o cenach a udaje
o uzkych vazbach,
realizaciou zadbezpeky vykon zabezpecovacieho prava na aktiva mobilizované ako zabezpeka
za ucelom uspokojenia zabezpecenej pohl'adavky NBS,
presunutim zibezpeky postup, ktorym sa aktiva presund z uctu aktiv urceného v Case
mobilizacie na iny dcet aktiv,
hodnotou zdbezpeky suma vo vySke uveru, ktord mdZe byt poskytnutd oproti zabezpeke
poskytnutej zmluvnou stranou po odpocitani zrazok a inych faktorov, ktoré v pripade potreby
urci Eurosystém, ¢i uz suvisia s aktivom alebo so zmluvnou stranou,
zdruZenou zdabezpekou sucet hodndt zdbezpeky odvodenych z aktiv a penlaznych
prostriedkov mobilizovanych zmluvnou stranou a drzanych v nej,
poziciou zabezpeky zaznam o hodnote aktiv a peniaznych prostriedkov, ktoré si mobilizované
ako zabezpeka,
zmluvnou stranou institicia, ktord spiiia kritéria akceptovatelnosti podla osobitného
predpisu,19) ktoré ju opraviiuju na pristup k operacidm menovej politiky Eurosystému,
avsuvislosti s vniitrodennym uverom?1) téastnik, ktory spiiia kritérid akceptovatelnosti
podla osobitného predpisu,!2) alebo subjekt, ktory poskytuje zabezpeku riadentt NCB na iné
ucely uvedené v prilohe ¢. 1,
CCB NCB, ktora kona v mene HCB v rdmci modelu koreSpondencnych centralnych bank (dalej
len ,CCBM*),
CCBM mechanizmus vytvoreny Eurosystémom s cielom umoznit zmluvnym strandm
cezhrani¢nd mobilizaciu akceptovatelnych aktiv, v rdmci ktorého NCB vystupuju voci sebe
navzajom ako spravcovia a zastupcovia (agenti) a podla ktorého
1. HCB poskytuje zmluvnej strane tver alebo likviditu na zaklade akceptovatelnych aktiv
drzanych zmluvnou stranou alebo na pokyn zmluvnej strany drzanych na tucte ur¢enom
CCB,
2. CCB kona vo vztahu k takymto akceptovatelnym aktivam v mene HCB a poskytuje pomoc
a poradenstvo,
3. v konkrétnych pripadoch tykajicich sa uverovych pohladavok poskytuje asistujica
centralna banka pomoc a poradenstvo,
uverovou linkou hodnota zabezpeky mobilizovana zmluvnou stranou, ktora je k dispozicii
na zabezpecenie vnitrodenného tveru v TARGET,13)

%)

10]
11)
12)
13)

§ 27 rozhodnutia NBS ¢. 10/2022 z 20. jina 2022 o novej generacii Transeurépskeho automatizovaného expresného systému
hrubého vyrovnania platieb v realnom ¢ase (TARGET-SK) v zneni neskorsich predpisov.

§ 3 a 4 rozhodnutia NBS ¢. 2/2015.

§ 2 ods. 33 rozhodnutia NBS ¢. 10/2022.

§ 36 rozhodnutia NBS ¢. 10/2022.

Rozhodnutie NBS ¢. 10/2022.
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9

y)

aa)

ab)

ac)

uverovou poziciou vySka uveru poskytnutého zmluvnej strane vratane kazdej hodnoty
zabezpeky v rdmci zdruZenej zabezpeky, ktora je rezervovana na konkrétny tcel,
cezhrani¢nou mobilizaciou mobilizacia
1. obchodovatelnych aktiv
la. drzanych vinom Clenskom State, ako je ¢lensky stat HCB,
1b. emitovanych v inom ¢lenskom Stdte, ako je ¢lensky Stat HCB a drZanych v ¢lenskom
State HCB,
2. DECC emitovanych a drzanych v inom clenskom State, ako je clensky stat HCB,
3. uverovych pohladavok, ktoré sa riadia inym pravnym poriadkom, ako je pravny
poriadok Statu, v ktorom ma sidlo HCB,
4. dodato¢nych averovych pohl'adavok, ktoré sa riadia inym pravnym poriadkom, ako je
pravny poriadok statu, v ktorom ma sidlo HCB prijimajica zabezpeku,
mobilizaciou s priamym pristupom mobilizdcia obchodovatelnych aktiv a DECC, ked’ NCB
prijme takéto aktiva na ucet cennych papierov, ktory ma NCB v centrdlnom depozitdri
cennych papierov!4) (dalejlen, CSD“) nachadzajicom sa v inom State ako je Stat, v ktorom ma
sidlo NCB,
priamym prepojenim udprava vztahu medzi dvoma systémami vyrovnania obchodov
s cennymi papiermi prevadzkovanymi CSD, na zdklade ktorej sa jeden CSD stane priamym
ucastnikom v systéme vyrovnania obchodov s cennymi papiermi prevadzkovanom druhym
CSD tak, Ze zriadi ucet cennych papierov s cielom umoZnit prevod cennych papierov
prostrednictvom procesu zaknihovania,
domacou mobilizaciou mobilizacia
1. aktiva emitovaného a drzaného v CSD a podliehajuceho pravnemu poriadku Statu,
v ktorom ma4 sidlo HCB, ak ide o obchodovatelné aktiva a DECC,
2. uverovych pohladavok a dodatocnych uverovych pohladavok, ktoré sa riadia pravnym
poriadkom statu, v ktorom ma sidlo HCB,
3. RMBD, ktoré si emitované zmluvnou stranou so sidlom v ¢lenskom State HCB,
akceptovatelnymi aktivami obchodovatelné a neobchodovatelné aktiva akceptovatelné podla
osobitného predpisu,?)
akceptovatelnym prepojenim priame alebo pridruzené prepojenie, ktoré Eurosystém
povaZuje za spliajtice kritérid akceptovatelnosti ustanovené v prilohe ¢. 2 a ktoré sii zahrnuté
do zoznamu akceptovatelnych prepojeni Eurosystému uverejneného na webovom sidle
Eurépskej centrdlnej banky (dalej len ,ECB“); akceptovatelné pridruzené prepojenie
pozostava z podkladovych akceptovatelnych priamych prepojeni,
akceptovatelnym systémom vyrovnania obchodov s cennymi papiermi systém vyrovnania
obchodov s cennymi papiermi prevadzkovany CSD, ktory Eurosystém povazuje za splfiajiici
kritérid akceptovatelnosti ustanovené v prilohe ¢ 2 a ktoré sd zahrnuté do zoznamu
akceptovatelnych systémov vyrovnania obchodov s cennymi papiermi Eurosystému
uverejneného na webovom sidle ECB,
akceptovatelnym triparty agentom triparty agent prevadzkovany CSD, ktory Eurosystém
povaZuje za spitiajuci kritéria akceptovatelnosti ustanovené v prilohe & 3 a ktory je zahrnuty
do zoznamu akceptovatelnych triparty agentov Eurosystému uverejneného na webovom sidle
ECB,
HCB NCB clenského statu, v ktorom ma zmluvna strana sidlo a ktora poskytuje uver tejto
zmluvnej strane v uverovych operaciach Eurosystému,
systémom sprostredkovatela systém vyrovnania obchodov s cennymi papiermi, ktory kona
ako sprostredkovatel’ medzi systémom vyrovnania obchodov s cennymi papiermi emitenta
a systémom vyrovnania obchodov s cennymi papiermi investora,
systémom investora systém vyrovnania obchodov s cennymi papiermi s akceptovatelnym
prepojenim na systém emitenta s cielom ulahcit prevod cennych papierov z ucastnikov
systému emitenta na ucastnikov systému investora,

14)

Clanok 2 ods. 1 bod 1 nariadenia (EU) & 909/2014 v platnom znen.



Ciastka 18/2025 Vestnik NBS - rozhodnutie NBS ¢. 3/2025 63

ad) systémom emitenta systém vyrovnania obchodov s cennymi papiermi prevadzkovany CSD,
v ktorom boli cenné papiere emitované,

ae) mobilizdciou prostrednictvom prepojeni mobilizdcia obchodovatelnych aktiv s pouZitim
akceptovatelného prepojenia,

af) kanalmi mobilizacie sibor postupov a opatreni vytvorenych s cielom umoznit' mobilizaciu
akceptovatelnych aktiv zmluvnymi stranami, ktoré zahfniaji domacu mobilizaciu, mobilizaciu
prostrednictvom prepojeni, mobilizaciu prostrednictvom CCBM a mobilizaciu s priamym
pristupom,

ag) NCB NCB ¢lenského statu, ktorého menou je euro,

ah) neobchodovatelnym aktivom neobchodovatelné aktivum podla osobitného predpisuls) alebo
dodatocna uverova pohladavka akceptovatelna podla osobitného predpisu,5)

ai) zdruzovanim (poolingom) metdda, ktori pouziva NCB na evidenciu a spravu zabezpek
mobilizovanych zmluvnymi stranami, pricom zmluvnd strana dava NCB k dispozicii
zabezpeku na zabezpecenie Gveru od NCB, v ramci ktorej nie sd jednotlivé akceptovatelné
aktiva spojené so Ziadnou konkrétnou tverovou operaciou Eurosystému, s vynimkou RMBD,
ktoré su spojené s konkrétnou iverovou operaciou,

aj) primarnym MCA tuctom MCA tcet, ktorého majitelom je zmluvna strana alebo tretia strana
a ktory zmluvna strana urdila na vyrovnanie platieb stvisiacich s riadenim zabezpeky,

ak) pridruZenym prepojenim prepojenie systémov vyrovnania obchodov s cennymi papiermi
prevadzkovanych dvomi réznymi CSD, ktoré uskutociiuju transakcie s cennymi papiermi
alebo ich prevod prostrednictvom tretieho systému vyrovnania obchodov s cennymi
papiermi prevadzkovaného CSD, ktory vystupuje ako sprostredkovatel; v pripade systémov
vyrovnania obchodov s cennymi papiermi prevadzkovanymi CSD, ktori sd tcastnikmi
TARGET2-Securities6) (dalej len , T2S“) dochadza k uskutocnovaniu transakcii s cennymi
papiermi alebo ich prevodom prostrednictvom viacerych systémov vyrovnania obchodov
s cennymi papiermi prevadzkovanymi CSD, ktori vystupuji ako sprostredkovatelia,

al) RMBD aktivum akceptovatelné na pouzitie ako zabezpeka podla osobitného predpisu,!7)

am) technikou zaloZzného prava ponechanie si obchodovatelnych aktiv alebo DECC, ktoré su
mobilizované ako zabezpeka na ucte cennych papierov zmluvnej strany, ktory je vyhradeny
v prospech NBS alebo inej NCB,

an) technikou zabezpecovacieho prevodu dodanie obchodovatelnych aktiv alebo DECC, ktoré su
mobilizované ako zdbezpeka z uctu cennych papierov zmluvnej strany na ucet cennych
papierov NBS alebo inej NCB.

§3

Struktira Gétov a zdruZenych zabezpek

(1) NBS s cielom ulah¢it mobilizaciu a riadenie zabezpeky ma zriadené ucty aktiv
a penazné Ucty. Zmluvné strany su povinné mat zriadené prislusné tGcty aktiv a penazné ucty.

(2) Zmluvna strana mdézZe splnomocnit tretiu stranu na spravovanie uctu aktiv alebo
peniazného uctu zmluvnej strany, pricom ak zmluvnd strana splnomocni tretiu stranu
na spravovanie nou urceného
a)  uctu aktiv, ucet aktiv zmluvnej strany spravuje tretia strana, ktora v mene zmluvnej strany
zasiela pokyny NBS a prijima od nej ozndmenia,

b) penazného uctu, primarny MCA ucet urceny zmluvnou stranou spolocne spravuje podla
osobitného predpisu?) iny ucastnik systému TARGET alebo patri inému t¢astnikovi systému
TARGET.18)

15)  § 2 pism. af) rozhodnutia NBS ¢. 2/2015.
16)  § 2 ods. 63 rozhodnutie NBS ¢. 10/2022.
17)  § 35 rozhodnutia NBS ¢. 2/2015.

18)  § 28 ods. 1 rozhodnutia NBS ¢. 10/2022.
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(3) Naucely prijatia obchodovatelnych aktiva DECC ako zdbezpeky od zmluvnych stran
mobZe NBS otvorit externé ucty aktiv. Externé uicty aktiv sa otvaraju len v akceptovatelnom systéme
vyrovnania obchodov s cennymi papiermi.

(4) NBS otvara pre kazdd zmluvnu stranu interné ucty aktiv s cielom prijat zabezpeku
od zmluvnych stran alebo zaznamenat informacie o zdbezpeke mobilizovanej zmluvnou stranou.
Samostatné interné ucty aktiv sa otvaraju pre
a) obchodovatelné aktiva a DECC,

b) neobchodovatelné aktiva iné ako DECC.

(5) NBS vyuziva zdruzZovanie (pooling) na evidenciu a spravu zabezpeky mobilizovanej
zmluvnymi stranami.

(6) Kazdy interny ucet aktiv a vsSetky zdruzené =zabezpeky sa identifikuju
prostrednictvom jedineénych a harmonizovanych pravidiel oznacovania vymedzenych
Eurosystémom a uvedenych v metodike pre zmluvné strany Eurosystému, Collateral management
in Eurosystem credit operations - information for Eurosystem counterparties® ktora je uverejnena
na webovom sidle ECB.

(7) Cast hodnoty mobilizovanej zabezpeky mdZze byt rezervovana v ramci zdruZenej
zabezpeky zmluvnej strany na tcely suvisiace so zabezpecenim uverovych operacii Eurosystému
alebo na iné ucely mobilizacie zabezpeky podla prilohy ¢. 1.

(8) Zabezpeka mobilizovana na ucely zabezpecenia Gverovych operacii Eurosystému sa
eviduje a spravuje v subore (poole) oddelenom od stuborov (poolov) pouZivanych na riadenie
zabezpeky na iné ucely podla odseku 7. NBS méze viest viac zdruZenych zabezpek pre kazdua
zmluvnd stranu.

(9) NBS méze otvorit niekol'’ko internych uctov aktiv pre kazdu zmluvnu stranu. Jeden
interny ucet aktiv je prepojeny len s jednou zdruZenou zabezpekou. Jedna zdruzena zabezpeka
moze byt prepojend s viacerymi internymi uc¢tami aktiv.

(10) Na ucely poskytovania vnutrodenného tiveru zmluvnej strane je na primarny MCA
ucet v systéme TARGET urceny zmluvnou stranou prepojena len zdruzena zabezpeka evidovana
a spravovana na zabezpecenie uverovych operacii Eurosystému.

(11) NBS na tarchu primarneho MCA uctu zmluvnej strany v systéme TARGET je
opravnena zauctovat najma
a) uhradenie splatnych pohladavok zmluvnej strany z averovych operacii Eurosystému,
b) spracovanie korporatnych udalosti,
c) mobilizaciu penaznych prostriedkov ako zabezpeky,
d) udhradu poplatkov.

§4

Mobilizacia zabezpeky

(1) Zmluvné strany dodavaju na ucet aktiv vedeny v akceptovatelnom systéme
vyrovnania obchodov s cennymi papiermi obchodovatelné aktiva a DECC mobilizované ako
zabezpeka.

(2) Ak CSD, v ktorom je aktivum emitované a CSD, v ktorom je aktivum drzané nie su
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identické, zabezpeka sa mobilizuje len vtedy, ak systémy vyrovnania obchodov s cennymi
papiermi prevadzkované tymito dvoma CSD su prepojené akceptovatelnym prepojenim.

(3) NBS ako CCB vedie na ziadost inej NCB ako HCB oddeleny ucet cennych papierov
alebo sihrnny ucet cennych papierov v akceptovatelnom systéme vyrovnania obchodov s cennymi
papiermi zriadenom v Slovenskej republike a drzi zdbezpeku v mene HCB.

(4) NBS moZe na zriadenie zabezpecenia od svojich zmluvnych stran otvorit ucet
priamo v akceptovatelnom systéme vyrovnania obchodov s cennymi papiermi so sidlom v inom
State, ako je Slovenska republika.

(5) Na ucely mobilizacie tverovych pohladavok a dodato¢nych uverovych pohladavok
ako zdbezpeky sd zmluvné strany povinné pouzivat na mobilizaciu tychto aktiv et aktiv uréeny
HCB. NBS sa m6Ze rozhodnut riadit domacu mobilizaciu tverovych pohladavok a dodato¢nych
uverovych pohladavok mimo ECMS, pricom v takom pripade NBS rozhodne, ¢i je na ucely
mobilizacie potrebny tcet aktiv.

(6) Ak sa mobilizuju petiazné prostriedky ako zdbezpeka, mobilizuju sa na pokyn NBS
alebo zmluvnej strany zauc¢tovanim na tarchu zmluvnou stranou urc¢eného primarneho MCA uctu
a pripisanim na ucet NBS.

(7) Na ucely zabezpecenia uverovych operacii Eurosystému sa prostrednictvom CCBM
mobilizuju ako zadbezpeka len tuverové pohladavky. Dodato¢né tuverové pohladavky, RMBD
a terminované vklady sa nemobilizuji ako zabezpeka prostrednictvom CCBM.

(8) Pouzivanie uctov aktiv pri mobilizacii aktiv, ako aj pravne ucinky zaknihovania
technikou zalozného prava alebo technikou zabezpecovacieho prevodu na uctoch aktiv sa riadi
osobitnymi predpismi.9)

§5

Mobilizacia a demobilizacia obchodovatel'nych aktiva DECC

(1) Zmluvna strana podava Ziadost na mobilizaciu a demobilizaciu obchodovatelnych
aktiv alebo DECC prostrednictvom ECMS. NBS pred odsuhlasenim Zziadosti vykona v sulade
metodikou pre zmluvné strany Eurosystému ,Collateral management in Eurosystem credit
operations - information for Eurosystem counterparties®, ktora je uverejnend na webovom sidle
ECB, overovacie kontroly tykajtce sa pokynov na mobilizaciu alebo demobilizaciu predloZenych
prislusnou zmluvnou stranou.

(2) Obchodovatelné aktiva a DECC sa mobilizujui formou dodania bez platby s vynimkou
transakcii autokolateralizacie2?) podla § 8, ktoré sa vyrovnavaju formou dodania proti platbe.

(3) Pred odsuhlasenim pokynu na demobilizaciu obchodovatelnych aktiv alebo DECC
NBS zniZzi hodnotu prisluSnej zdruZenej zabezpeky, a v pripade potreby aj iverovej linky, o sumu
rovnajicu sa hodnote obchodovatelnych aktiv alebo DECC, pre ktoré sa pozaduje demobilizacia.
Ak by toto zniZenie hodnoty zdruzenej zabezpeky malo za nasledok, Ze celkova hodnota zdruzenej
zabezpeky by bola nizsia ako celkova Gverova pozicia, NBS pozastavi Ziadost o demobilizaciu
aneuskutoéni upravu zdruZenej zdbezpeky a uverovej linky. NBS zamietne pokyny

19)  Zakon ¢.566/2001 Z. z. o cennych papieroch a investi¢nych sluzbach a o zmene a doplneni niektorych zakonov (zdkon o cennych
papieroch) v znenf neskorsich predpisov.
Rozhodnutie NBS ¢. 2/2015.

20)  § 2 ods. 7 rozhodnutia NBS ¢.10/2022.
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na demobilizaciu, ktoré zostanu pozastavené na konci prevadzkového dna.

(4) Upravy zaznamu o hodnote aktiv v ramci pozicie zabezpeky a zdruZenej zabezpeky
nadobtidaju t¢innost po prijati potvrdenia o vyrovnani od T2S.

(5) AkotoHCB poziada, NBS kona ako CCB v mene tejto HCB v suvislosti s mobilizaciou
obchodovatelnych aktiv a DECC prostrednictvom CCBM. V pripade tejto mobilizacie
a demobilizacie NBS ako CCB vyrovna pokyn v spolupraci s CSD; NBS zasiela HCB vsetky
informdcie tykajuce sa komunikacie medzi NBS a T2S. Ak NBS kona ako HCB, skontroluje platnost
Ziadosti o mobilizaciu alebo demobilizaciu predloZend zmluvnou stranou.

(6) Bez toho, aby boli dotknuté odseky 1 az 5, HCB moéze zablokovat mobilizaciu
a demobilizaciu obchodovatelnych aktiva DECC z podstatnych dévodov, vratane pripadu zlyhania,
alebo z dévodov obozretnosti.

(7) HCB alebo CCB v pripade CCBM moéze zamietnut zZiadost o mobilizaciu pre tie
obchodovatelné aktiva a DECC, ku ktorym zmluvna strana nepredloZila dafiovd dokumentdaciu
alebo ind dokumentaciu pozadovanu HCB alebo CCB.

§6

Mobilizacia a demobilizacia neobchodovatel'nych aktiv inych ako DECC

(1) Ak zmluvna strana planuje registrovat, mobilizovat alebo demobilizovat ako
zabezpeku tuverovd pohladavku alebo jednotlivi dodato¢nti uverovu pohladavku, NBS pred
akceptovanim ziadosti vykond v stulade s metodikou pre zmluvné strany Eurosystému ,Collateral
management in Eurosystem credit operations - information for Eurosystem counterparties®, ktora
je uverejnena na webovom sidle ECB, overovacie kontroly tykajice sa pokynov na registraciu,
mobilizaciu alebo demobilizaciu predloZenych prisluSnou zmluvnou stranou.

(2) Pred mobilizaciou uverovej pohladavky alebo jednotlivej dodatoc¢nej uverovej
pohladavky ako zabezpeky musi zmluvna strana zaregistrovat tito uverovu pohladavku alebo
jednotlivii dodato¢nu dverova pohladavku v NBS alebo v pripade mobilizacie prostrednictvom
CCBM v CCB. Vramci procesu registracie musi zmluvna strana poskytndit minimélne sibor
zdkladnych udajov vymedzenych v metodike pre zmluvné strany Eurosystému ,Collateral
management in Eurosystem credit operations - information for Eurosystem counterparties®, ktora
je uverejnend na webovom sidle ECB.

(3) Zmluvna strana ma okrem udajov zasielanych do NBS podla osobitného predpisu??)
povinnost aktualizovat aj zdkladné tUdaje o mobilizovanych tverovych pohladavkach alebo
jednotlivych dodato¢nych uverovych pohladavkach poskytnutych podla odseku 2, ato
v nasledujuci pracovny den?2) po dni, kedy doSlo k zmene zakladnych udajov.

(4) Ak sa uverova pohladavka neriadi pravnym poriadkom HCB, méze HCB
na mobilizaciu averovej pohladavky pouzit CCBM. Na tieto ucely NBS konajtca ako CCB pripravi
podla odseku 5 sibor podmienok podla prilohy €. 4, na ktorych sa NBS dohodne so zmluvnou
stranou s cielom mobilizovat Gverovu pohladavku, ktora sa riadi pravnym poriadkom Slovenskej
republiky.

(5) NBS kona ako CCB v mene HCB na zadklade ziadosti tejto HCB v suvislosti

21)  § 37 rozhodnutia NBS ¢. 2/2015.
22)  § 2 ods. 13 rozhodnutia NBS ¢. 10/2022.
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s mobilizaciou tverovych pohladavok, ak su splnené tieto podmienky:

a) uverova pohladavka spliia podmienky definicie tverovej pohladavky podla osobitného
predpisu¢) a spiiia vSetky kritéria akceptovatelnosti stanovené v osobitnom predpise,?)

b) uverovu pohladavku mozno zakonne mobilizovat medzi zmluvnou stranou a HCB, ktora méze
byt zastupena NBS, formou zabezpecenia, ktoré sa riadi pravnhym poriadkom Slovenskej
republiky a

c) uverova pohladavka sa mobilizuje na ucely zabezpecenia tiverovych operacii Eurosystému.

(6) Ak NBS kona v suvislosti s mobilizaciou tiverovej pohladavky ako CCB v mene HCB,
prijme vSetky opatrenia potrebné podla pravneho poriadku Slovenskej republiky, aby mobilizacia
uverovej pohladavky bola platna, zavdazna a vykonatelna. NBS musi
a) skontrolovat informacie o Gverovej pohladavke poskytnuté zmluvnou stranou na zaklade
kritérif akceptovatelnosti, a ak to NBS povaZuje za potrebné, aj platnost podpisov podla
prijatého zoznamu podpisov,

b) napoziadanie HCB pomahat pri urcovani, ¢i medzi zmluvnou stranou a dlZznikom pri Gverovej
pohladavke existuju tizke vazby podla osobitného predpisu,?3) a tiez pomahat pri prijimani
potrebnych opatreni na presadzovanie prava.

(7) NBS méze tieZ poziadat HCB o bezodkladné poskytnutie vSetkych dokumentov
a o vykonanie vsetkych tkonov na to, aby NBS mohla plnit svoje povinnosti podla odseku 6, a to
aj v pripade, ak dlznik, veritel alebo rucitel’ ma sidlo v rovnakej jurisdikcii ako HCB. Ak NBS kona
ako HCB, postupuje sa primerane podla prvej vety.

(8) NBS je voci HCB zodpovedna len za nedbanlivé plnenie svojich povinnosti podla
odseku 6 pism. a) a b). Zodpovednost NBS sa posudzuje na zaklade pravneho poriadku Slovenskej
republiky a na zaklade kritérii uréenych ECB je obmedzena do vysky hodnoty tverovej pohladavky
s vylucenim naslednych skod.

(9) NBS je vo¢i HCB zodpovedna za poruSenie akychkolvek inych povinnosti len
v pripade imyselného konania alebo hrubej nedbanlivosti a zodpovednost NBS sa posudzuje
na zaklade pravneho poriadku Slovenskej republiky.

(10) Ak NBS, ktorad kond ako asistujuica centralna banka poskytujica HCB na jej ziadost
poradenstvo o mobilizacii uverovej pohladavky s cielom zabezpecit sulad s pravnymi predpismi
Slovenskej republiky, NBS urc¢i vo forme podmienok podla prilohy ¢. 5 najma
a) i sa vyZaduje registracia podla odsekov 1 a 2 a ozndmenie dlznikovi podla osobitného
predpisu,?!) a ak ano, pravidla a formu, ktoré sa maji dodrZiavat pre takuto registraciu
a oznamovanie,

b) iné poziadavky, ktoré sa maja splnit na ucely vytvorenia platného a vymahatelného naroku
vo vztahu k uiverovej pohladavke,

c) ¢i zmluva o tverovej pohladavke musi obsahovat dodatocné ustanovenia na ulahcenie
vytvorenia dalSieho vymahatelného naroku HCB vo vztahu k mobilizovanej dverovej
pohladavke po jej pociatocnej mobilizacii.

(11) Mobilizacia a demobilizacia RMBD a suiborov dodato¢nych tverovych pohladavok sa
vykonava v stlade s postupmi, ktoré urci NBS.

(12) Na ziadost HCB a v pripade, Ze dlznik alebo rucitel maja sidlo v Slovenskej
republike, poskytne NBS ako asistujica centrdlna banka informacie o tomto dlznikovi alebo
rucitelovi vratane kontrol tizkych vézieb a ratingu interného systému hodnotenia kreditnej kvality
(ICAS). Ak NBS kona ako HCB, postupuje sa primerane podla prvej vety.

23)  § 36 rozhodnutia NBS ¢. 2/2015.
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(13) Terminované vklady ako zdbezpeka sa automaticky mobilizuji ako sucast
vyrovnania terminovaného vkladu. Vyrovnanie sa uskutoc¢ni zaictovanim na tarchu primarneho
MCA Gc¢tu zmluvnej strany a pripisanim na acet NBS.

§7

Riadenie zabezpeky prostrednictvom sluzby triparty agenta

(1) NBSumozni zmluvnym stranam vyuzit sluzby riadenia zabezpeky prostrednictvom
akceptovatelného triparty agenta pri mobilizacii
a) obchodovatelnych aktiv a DECC emitovanych v CSD prevadzkujicom akceptovatelny systém
vyrovnania obchodov s cennymi papiermi, kde je vedeny ucet aktiv,
b) obchodovatelnych aktiv emitovanych v CSD, ktorého systém vyrovnania obchodov s cennymi
papiermi ma akceptovatelné prepojenie so systémom vyrovnania obchodov s cennymi
papiermi, kde je vedeny tcet aktiv.

(2) Mobilizacia obchodovatelnych aktiva DECC s vyuzitim sluZieb triparty agenta podla
odseku 1 sa moze uskutoCnit s pouzitim domdcej mobilizacie, mobilizacie prostrednictvom
prepojeni, mobilizacie prostrednictvom CCBM alebo mobilizacie s priamym pristupom.

(3) Vpripade mobilizacie obchodovatelnych aktiva DECC prostrednictvom CCBM uzavrie
CCB na ziadost HCB zmluvu s triparty agentom v sulade s kritériami podla prilohy ¢&. 3, pricom
ak NBS kona ako

a) HCB, kontroluje, ¢i ma zmluvna strana primerané zabezpecenie predtym, ako splnomocni

triparty agenta prijat dalSie opatrenia stuvisiace so zniZenim, uzavretim alebo ukoncenim
triparty transakcie a s platbou vynosov z korporatnej udalosti,

b) CCB, zodpoveda za vSetky zaleZitosti tykajlice sa riadenia triparty transakcie, ktoré si

vyZaduju interakciu s triparty agentom a zabezpedi, aby HCB prijimala vSetky relevantné

informdcie posielané medzi CCB a triparty agentom.

§8

Autokolateralizacia

(1) Autokolateralizacia sa méze uskutoCnit prostrednictvom domadacej mobilizacie,
mobilizacie prostrednictvom prepojeni, mobilizicie prostrednictvom CCBM alebo mobilizacie
s priamym pristupom.

(2) Ak pri transakciach autokolateralizacie T2S prostrednictvom CCBM kona NBS ako
a) CCB vmene HCB na zaklade Ziadosti tejto HCB urci, ¢i transakcie autokolateralizicie sa
vykonaju technikou zdloZného prava alebo technikou zabezpecovacieho prevodu,
b) HCB, mézZe poziadat ini NCB, aby konala v mene NBS ako CCB, pricom CCB ur¢j, ¢i transakcie
autokolateralizicie sa vykonaju technikou zalozného prava alebo technikou
zabezpecovacieho prevodu.

(3) NBS ako HCB denne urci zoznam obchodovatelnych aktiv a DECC akceptovatelnych
na pouzitie pri autokolateralizacii. Zoznam obchodovatelnych aktiv a DECC akceptovatelnych
na pouzitie pri autokolateralizacii m6ze zahfnat aktiva emitované v CSD, ktory prevadzkuje
akceptovatelny systém vyrovnania obchodov s cennymi papiermi, v ktorom méa NBS ucet, ako aj
aktiva emitované v CSD, ktorého systém vyrovnania obchodov s cennymi papiermi ma
akceptovatelné prepojenie s akceptovatelnym systémom vyrovnania obchodov s cennymi
papiermi.
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§9

Riadenie uverovej pozicie

(1) NBS aktualizuje averovu poziciu zmluvnej strany ako sticast vyrovnania suvisiacej
uverovej operacie Eurosystému.

(2) NBSvyrovnava iverové operacie Eurosystému v ¢istom vyjadreni, okrem nidzovych
situacii, kedy méze Gverové operacie vyrovnavat v hrubom vyjadreni.

(3) Pre zmluvné strany, ktoré maju pristup k vnutrodennému uveru v TARGET,
sa celkova hodnota zabezpeky v ramci zdruzenej zabezpeky zmluvnej strany urcenej
na zabezpecenie uverovych operacii Eurosystému, ktora nie je potrebna na zabezpecenie operacii
menovej politiky Eurosystému, ani nie je rezervovana, da k dispozicii ako tuverova linka
podla odseku 4. Do celkovej hodnoty zabezpeky podla prvej vety sa nezapocitava hodnota
pridelena RMBD.

(4) NBS urcuje pohyblivii dverovu linku, ktorou je hodnota uverovej linky v silade
so zmenami vySky dostupnej zdbezpeky, okrem pripadu, ked zmluvnd strana alebo NBS stanovi
maximalnu uverovu linku, ktorou je maximalna hodnota tiverovej linky, s cielom obmedzit objem
vnutrodenného uveru, ktory mozno ziskat' v TARGET.

(5) Ak NBS a zmluvnd strana stanovia podla odseku 4 odliSnd maximalnu hodnotu
uverovej linky, maximalnou hodnotou je nizsia z tychto hodnét.

(6) Ak maximadlna hodnota tuverovej linky stanovena zmluvnou stranou brani
vyrovnaniu uverovej operdcie Eurosystému, NBS méze tito maximalnu hodnotu zrusit.

§10
Korporatne udalosti

(1) NBS upovedomi zmluvné strany o tych korporatnych udalostiach, ktoré jej boli
ozndmené CSD a ktoré sa tykaju obchodovatelnych aktiv alebo DECC, ktoré zmluvna strana
mobilizovala ako zdbezpeku.

(2) Ak je ucast na korporatnej udalosti dobrovolna alebo zahfna vyber moznosti, NBS
kona v sulade s pokynmi zmluvnej strany tykajicimi sa korporatnej udalosti, predloZenymi
v lehote na odpoved stanovenej v ozndmeni NBS. Ak zmluvna strana nepredlozi pokyn tykajuici sa
korporatnej udalosti, uplatnuje sa predvolend mozZnost oznamena CSD.

(3) NBSvpripade korporatnej udalosti zahfiajticej peniazny tok od emitenta k zmluvnej
strane (dalej len ,kladny penazny tok”) prevedie platby z korporatnej udalosti po ich prijati na
a) primarny MCA ucet urceny zmluvnou stranou, v pripade platieb v eurach,
b) penazny ucet v inej mene ako euro urceny zmluvnou stranou, v pripade platieb v inej mene
ako euro.

(4) NBS neprevedie zmluvnej strane platby z korporatnej udalosti podla odseku 3, ak
a) jevoci zmluvnej strane uplatnena vyzva na vyrovnanie (margin call),
b) zabezpeka mobilizovana zmluvnou stranou v Eurosystéme je zablokovana z dévodu zlyhania
alebo obozretnosti.

(5) Platby z korporatnej udalosti v eurdch podla odseku 4 pism. a) sa automaticky
mobilizuji ako zadbezpeka maximdlne do vysky sumy podla vyzvy na vyrovnanie (margin call)
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016:55 hod. stredoeurépskeho ¢asu (SEC) v prislusny pracovny dei, ak zmluvna strana
nedoplnila dostato¢né zabezpecenie v zdruZenej zabezpeke. NBS prevedie zmluvnej strane prijaté
platby z korporatnej udalosti, ktoré presiahnu sumu potrebni na zabezpelenie vyzvy
na vyrovnanie (margin call).

(6) NBS ako CCB v pripade kladného periazného toku tykajtiiceho sa obchodovatelnych
aktiv alebo DECC mobilizovanych prostrednictvom CCBM pripiSe platby z korporatnej udalosti
na penazny ucet v eurach alebo na ucet v inej mene ako euro, ktory urcila HCB.

(7) NBS v pripade korporatnej udalosti zahfnajucej peflazny tok od zmluvnej strany
k emitentovi (dalej len ,zaporny penazny tok“) zauctuje dlznd sumu
a) na tarchu primarneho MCA tictu ur¢eného zmluvnou stranou, v pripade platieb v eurach,
b) natarchu penazného uctu v inej mene ako euro ur¢eného zmluvnou stranou, alebo v pripade,
Ze nebolo udelené povolenie na inkaso, pokynom zmluvnej strane, aby dlZnt sumu pripisala
v prospech penazného uctu urceného NBS, v pripade platieb v inej mene ako euro.

(8) NBSako HCB v pripade zaporného petiazného toku tykajiceho sa obchodovatelnych
aktiv alebo DECC mobilizovanych prostrednictvom CCBM pripiSe platby z korporatnej udalosti
na penazny ucet v eurach alebo na tGcet v inej mene ako euro, ktory urcila CCB.

(9) Ak CSD po uskutocneni platby vydd oznamenie o zruSeni korporatnej udalosti
s cielom zvratit pohyby penaZnych prostriedkov a cennych papierov, ktoré su sucastou
korporatnej udalosti, NBS
a) zauctuje splatnu penaznu sumu na tarchu toho istého uctu, na ktory sa uskutocnila pévodna
platba, v pripade kladného peiiazného toku,
b) pripiSe splatni penaznu sumu v prospech toho istého uctu, z ktorého sa uskutocnila pévodna
platba, v pripade zaporného penazného toku.

(10) Ak sa ozndamenie o zruSeni podla odseku 9 tyka aktiv mobilizovanych
prostrednictvom CCBM, NBS ako
a) HCB pripiSe splatni sumu v prospech penazného tictu urceného CCB, ak ide o kladny penazny
tok,
b) CCB pripiSe splatni sumu v prospech penazného uc¢tu urceného HCB, ak ide o zaporny
penazny tok.

(11) Ak zmluvnd strana pri platbdch z korporatnej wudalosti v suvislosti
s obchodovatelnymi aktivami alebo DECC mobilizovanymi prostrednictvom CCBM neposkytla
dokumentaciu potrebnu na danovd ulavu alebo sa takato ulava neuplatnuje zo zdkona, CCB
odpocita alebo zrazi sumu akejkolvek dane, ktord sa ma odpocitat alebo zrazit v suvislosti
s platbami, za ktoré CCB zodpoveda alebo ruci dafiovym organom.

§11
Denné riadenie zabezpeky

(1) NBS denne vykonava precenovanie mobilizovanej zabezpeky v sulade s pravidlami
ocenovania a kontroly rizika podla osobitného predpisu.t)

(2) NBS denne aktualizuje Gverové pozicie a pozicie zabezpeky s cielom zohladnit
naakumulované troky.

(3) NBS na konci kazdého pracovného dna medzi 19:00 a 19:30 hod. stredoeurdpskeho
Casu (SEC) uplatni vyzvu na vyrovnanie (margin call), ak po preceneni mobilizovanej zabezpeky
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a aktualizacii dverovych pozicii a pozicii zabezpeky podla odsekov 1 a 2 nie je dostatocné
zabezpecenie v zdruZenej zabezpeke.

(4) NBS moze kedykolvek uplatnit vyzvu na vyrovnanie (margin call), ak pocas
prislusného dna zisti, Ze je mobilizovana zabezpeka nedostatoc¢na.

(5) Ak zmluvnad strana neposkytne dostatocné zabezpecCenie do 16:55 hod.
stredoeurépskeho ¢asu (SEC) v prislusny pracovny deni, NBS s cielom zabezpeéit' poZadovanii
vysSku zabezpecenia automaticky mobilizuje prijaté platby z korporatnej udalosti ako zabezpeku
podla § 10 ods. 5. Ak platby z korporatnej udalosti nie si dostato¢né alebo nie st Ziadne platby
z korporatnej udalosti, NBS automaticky mobilizuje penazné prostriedky ako zabezpeku tak,
Ze zauctuje na tarchu primarneho MCA Gctu zmluvnej strany sumu vo vyske rovnajicej sa vyzve
na vyrovnanie (margin call). Po dennom preceneni zdruZenej zdbezpeky a vypocte
naakumulovaného uroku zpenaZnych prostriedkov mobilizovanych ako zabezpeka NBS
automaticky demobilizuje pefiazné prostriedky mobilizované nad ramec sumy potrebnej na krytie
vyzvy na vyrovnanie (margin call).

(6) NBS denne vykonava rekoncilidciu zostatkov na kazdom ucte aktiv.

§12
Poplatky

(1) Zmluvné strany su povinné uhradit NBS poplatky tykajuce sa obchodovatelnych
aktiv aDECC uctované CSD a triparty agentmi. V pripade zabezpeky mobilizovanej
prostrednictvom CCBM prevedie NBS ako HCB sumu poplatkov vybranych od svojich zmluvnych
stran na CCB.

(2) Ak NBS rozhodne, Ze za mobilizaciu iverovych pohladavok, dodato¢nych dverovych
pohladavok a RMBD bude uctovat transakéné poplatky a poplatky za sluzby, urci vysku tychto
poplatkov. V pripade mobilizacie prostrednictvom CCBM postupuje NBS podla prvej vety, len
ak kona ako CCB. Transak¢né poplatky a poplatky za sluzby st zmluvné strany povinné uhradit.

(3) NBS mesacne zauctuje splatné poplatky na tarchu primarneho MCA U¢tu zmluvnej
strany v TARGET.

§13
Presunutie zabezpeky a realizacia zabezpeky

(1) Zabezpeka sa moze presunut pri

a) zlaceni alebo prevzati dvoch alebo viacerych zmluvnych stran, pricom NBS méze presunut
zabezpeku z UcCtov aktiv a zdruZenych zabezpek tychto zmluvnych stran na ucet aktiv
a zdruzenych zabezpek pravneho nastupcu,

b) zlyhanizmluvnej strany, pricom NBS moéZe presunut zabezpeku z uc¢tu aktiv zmluvnej strany
na ucet NBS, ktory sa pouZiva na realizaciu zabezpeky,

c) zvySeni hodnoty zabezpecenia v danej zdruzenej zabezpeke, ak zmluvna strana vedie viacero
zdruzenych zabezpek na rézne ucely, pricom zmluvna strana moéze presunut zabezpeku
z jedného uctu aktiv zmluvnej strany na iny ucet aktiv zmluvnej strany.

(2) Ak sa NBS dozvie o zlyhani alebo pozastaveni tcasti zmluvnej strany, méze
zablokovat vSetky aktivity zmluvnej strany tykajtce sa riadenia zabezpeky.

(3) V pripade zabezpeky mobilizovanej prostrednictvom CCBM, ak NBS kona ako
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a) HCB, oznami CCB zlyhanie zmluvnej strany a da jej pokyn prijat vSetky potrebné opatrenia,
ktoré sa maju vykonat podla pravneho poriadku statu, v ktorom ma CCB sidlo, s cielom
realizovat zabezpeku v mene NBS alebo umoznit NBS, aby realizovala zabezpeku,

b) CCB, na pokyn HCB prijme vSetky potrebné opatrenia, ktoré sa maju vykonat podla
slovenského pravneho poriadku s cielom realizovat zabezpeku v mene tejto HCB alebo
umoznit HCB, aby realizovala zabezpeku.

§14
Nudzové opatrenia

Ak za vynimoc¢nych okolnosti zmluvna strana nie je schopna komunikovat s NBS
prostrednictvom ECMS v reZime ,,0od uzivatela k aplikacii“ (U2A) alebo v rezime ,od aplikacie
k aplikacii“ (A2A), NBS moZe konat v mene svojej zmluvnej strany a prijimat pokyny
na mobiliziciu a demobilizaciu prostrednictvom zabezpeceného e-mailu alebo iného
komunikac¢ného kanala.

§15
Opatrenia tykajuce sa discipliny pri vyrovnani

NBS a NCB si vymienaju informacie o sankciach za zlyhania vyrovnani, ktoré sa tykaju
zabezpeky mobilizovanej prostrednictvom CCBM a ktoré boli uloZené NCB alebo ktoré ma NCB
zaplatit podl'a osobitného predpisu.24)

§16
Ucinnost

Toto rozhodnutie NBS nadobuda tcinnost 16. jina 2025.

Peter Kazimir v.r.
guvernér

Vydavajuci atvar: Odbor vysporiadania bankovych obchodov

24)  Ustanovenia hlavy Il kapitoly III nariadenia (EU) & 909/2014 v platnom zneni.
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Priloha ¢. 1 k rozhodnutiu NBS ¢. 3/2025

INE UCELY MOBILIZACIE ZABEZPEKY

Uéel Vymedzenie pojmu
1 Nudzova pomoc na Zabezpeka rezervovana na zabezpecenie operacii nudzovej
" | zvySenie likvidity pomoci na zvySenie likvidity.
. . Zabezpeka rezervovana ucastnikmi retailového platobného
Zaruka v retailovom , oy T . .
2. . systétmu na Uucely zabezpecenia spracovania platieb v
platobnom systéme . . ; .
retailovom platobnom systéme prostrednictvom zaruky.
Zabezpeka rezervovana centralnou protistranou v mene
ucastnika centralnej protistrany na ucely splnenia povinnosti
suvisiacich s marzovymi poziadavkami. Na tc¢ely dodrziavania
poZiadaviek nariadenia EMIR?5) sa pri kaZdej marZovej
3 Marzovy fond centralnej poziadavke rozliSuje medzi marZovymi poziadavkami v
" | protistrany pripade nastrojov s pevnym vynosom a marzovymi
poziadavkami v pripade hotovostnych alebo derivatovych
nastrojov. Dalej sa rozliSuje medzi obchodmi zictovacieho
Clena na vlastny dcet a obchodmi zuctovacieho clena pre
klientov.
Zabezpeka rezervovana centralnou protistranou v mene
ucastnika centralnej protistrany na tcely splnenia povinnosti
suvisiacich s poziadavkami na fond pre pripad zlyhania. Na
P ucely dodrziavania poziadaviek nariadenia EMIR25) sa pri
Fond centralnej NS . . v
. , kazdej poziadavke na fond pre pripad zlyhania rozliSuje v
4. | protistrany pre pripad . ) L . N PR
. suvislosti s obchodmi zuctovacieho clena na vlastny ucet
zlyhania C . . ; . ;
medzi poZiadavkami na fond pre pripad zlyhania v pripade
nastrojov s pevnym vynosom a poZziadavkami na fond pre
pripad zlyhania v pripade hotovostnych alebo derivatovych
nastrojov.
Zabezpeka rezervovand na ucely poskytovania sluzieb
5 Sluzby Eurosystému Eurosystému v oblasti spravy rezerv centralnym bankam,
" | v oblasti spravy rezerv menovym organom alebo Statnym institdciam nachadzajucim
sa mimo eurozony?¢) a medzindrodnym organizaciam.
Zabezpeka rezervovana ako zaruka na pokrytie potencialneho
6. | Bankovky P L . . b _yt P
rozdielu medzi vybermi a vkladmi bankoviek.
Zabezpeka rezervovana na zmiernenie nasledkov kurzovych
7. | Devizové transakcie vykyvov pri devizovych transakcidach a transakciach so
zlatom.
& L Zabezpeka rezervovana ako zaruka na zuctovanie alebo obeh
8. | Sekova zaruka S 1w
bankovych Sekov.
9 Vnutrostatna ochrana Zabezpeka rezervovana na splnenie zavazkov v suvislosti
" | vkladov s vnutroStatnou ochranou vkladov.
. . Zabezpeka rezervovana ako zaruka na plnenie SEPA inkas
10. | SEPA inkasa pe . P
zmluvnych stran.
ez Zabezpeka rezervovana ako zaruka na plnenie potrieb
11. | Okamzité platby yoezpesa  rez . . pne pe
nudzovej likvidity pre miestne systémy okamzitych platieb.

25]
26)

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) & 648/2012 zo 4. jula 2012 o mimoburzovych derivatoch, centralnych
protistranach a archivoch obchodnych tdajov (U. v. EU L 201, 27/07/2012) v platnom zneni.

§ 1 ods. 2 pism. b) zdkona ¢. 659/2007 Z. z. o zavedeni meny euro v Slovenskej republike a 0 zmene a doplneni niektorych zdkonov
v zneni neskorsich predpisov.
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Uéel

Vymedzenie pojmu

Repo operacie
Eurosystému pre

Zabezpeka rezervovana na zabezpecenie likvidity v eurdch
poskytnutej centrdlnym bankdm krajin mimo eurozény v

12. N . o . P . ;
zahrani¢né centralne suvislosti s repo operaciami Eurosystému pre centralne
banky banky.

o,y Zabezpeka rezervovand na poskytovanie zabezpecenych
Zabezpecené sluzby °zb v s p vt . P 4
sy sluZzieb pokladni¢cného manaZmentu centralnou bankou

13. | pokladni¢ného - . . o

N (konajucou ako finanCny zastupca) domdacim verejnym
manazmentu

inStitucionalnym klientom.
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Priloha ¢. 2 k rozhodnutiu NBS ¢. 3/2025

KRITERIA AKCEPTOVATELNOSTI PRE POUZIVANIE SYSTEMOV VYROVNANIA OBCHODOV
S CENNYMI PAPIERMI A ICH PREPOJENI V OVEROVYCH OPERACIACH EUROSYSTEMU

L. KRITERIA AKCEPTOVATELNOSTI SYSTEMOV VYROVNANIA OBCHODOV S CENNYMI
PAPIERMI A ICH PREPOJENI

(1) Eurosystém urcuje akceptovatelnost systému vyrovnania obchodov s cennymi
papiermi prevadzkovaného CSD, ktory ma sidlo v ¢lenskom $tate, ktorého menou je euro (dalejlen
sprevadzkovatel systému vyrovnania obchodov s cennymi papiermi), na zaklade tychto kritérii:
a) prevadzkovatel systému vyrovnania obchodov s cennymi papiermi v krajine eurozény spitia

poziadavky ustanovené v osobitnom predpise,2?)

b) NCB ¢lenského statu, v ktorom prislusny systém vyrovnania obchodov s cennymi papiermi
vykonava cinnost, vytvorila a udrZiava primerané zmluvné alebo iné pravne zavdzné
mechanizmy s prevadzkovatelom systému vyrovnania obchodov s cennymi papiermi v krajine
eurozony, ktoré obsahuju poziadavky Eurosystému ustanovené v oddiele II. tejto prilohy,

c) prevadzkovatel systému vyrovnania obchodov s cennymi papiermi v krajine eurozény
vyuziva sluzby T2S28) pri prevadzke systému vyrovnania obchodov s cennymi papiermi.

(2) Eurosystém urcuje akceptovatelnost priameho alebo pridruzeného prepojenia
zahffiajiceho len systémy vyrovnania obchodov s cennymi papiermi z eurozény na zaklade tychto
Kkritérii:

a) priame prepojenie spliia, alebo v pripade pridruZeného prepojenia v$etky priame prepojenia,
z ktorych pridruZené pripojenie pozostava splhaji, poZiadavky ustanovené v osobitnom
predpise,?7)

b) Eurosystém povaZuje systém investora za akceptovatelny, pretoZze spifia kritéria
akceptovatelnosti uvedené v odseku 1,

c) kazdy systém sprostredkovatela a systém emitenta, ktory je sucastou prepojenia, je bud
akceptovatelny, alebo sa povazuje za spifiajuci kritéria akceptovatelnosti stanovené
v odseku 1 pism. a) a b),

d) Eurosystém povaZuje za akceptovatelné kazdé priame prepojenie alebo pridruzené
pripojenie, prostrednictvom ktorého mézu byt akceptovatelné aktiva drzané medzi
systémom emitenta a systémom investora sibeZne s priamym pripojenim alebo pridruzenym
prepojenim, ktorého akceptovatelnost sa urcuje.

(3) Pred urcenim akceptovatelnosti priameho prepojenia alebo pridruzeného
prepojenia zahrnajiceho jeden alebo viaceré systémy vyrovnania obchodov s cennymi papiermi
prevadzkované CSD so sidlom v krajine Eurépskeho hospodarskeho priestoru, ktorej menou nie
je euro (dalej len ,systém vyrovnania obchodov s cennymi papiermi EHP mimo eurozény”),
vykona Eurosystém analyzu realizovatelnosti, ktord okrem iného zohladni hodnotu
akceptovatelnych aktiv emitovanych v uvedenych systémoch vyrovnania obchodov s cennymi
papiermi a hodnotu akceptovatelnych aktiv drzanych zmluvnymi stranami v tychto systémoch
vyrovnania obchodov s cennymi papiermi.

(4) Ak su zavery analyzy kladné, Eurosystém urci akceptovatelnost prepojenia
zahrnajuceho systémy vyrovnania obchodov s cennymi papiermi EHP mimo eurozény na zaklade
tychto kritérii:

7). Nariadenie (EU) ¢. 909/2014 v platnom zneni. ) )
28)  (Clanok 2 bod 20 usmernenia Eurdpskej centralnej banky ECB/2012/13 z 18. jila 2012 o TARGET2-Securities (U. v. EU L 215,
11.8.2012) v platnom zneni.
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1. Priame prepojenie spliiia, alebo v pripade pridruZeného prepojenia vietky priame prepojenia,
z ktorych pridruZené pripojenie pozostava splfiajii, poZiadavky ustanovené v osobitnom
predpise.27)

2. 'V pripade priamych prepojeni NCB clenského statu, v ktorom systém investora vykonava
svoju ¢innost, vytvorila a udrziava primerané zmluvné alebo iné pravne zavazné mechanizmy
s prevadzkovatelom systému investora v krajine eurozdny. Tieto zmluvné alebo iné pravne
zavdzné mechanizmy musia stanovit povinnost prevadzkovatela systému vyrovnania
obchodov s cennymi papiermi v krajine eurozéony vykonat ustanovenia uvedené v oddiele II.
tejto prilohy v jeho pravnych mechanizmoch s prevadzkovatelom systému emitenta z krajiny
EHP mimo eurozdny. V pripade pridruzenych prepojeni, vSetky priame prepojenia, z ktorych
pridruzené prepojenie pozostava, a v ktorom systém vyrovnania obchodov s cennymi
papiermi z krajiny EHP mimo eurozény kona ako systém emitenta, musi spiiiat’ kritérium
uvedené vodseku 1 pism. b). V pripade pridruZeného prepojenia v ktorom su systém
sprostredkovatela a systém emitenta systémami vyrovnania obchodov s cennymi papiermi z
krajiny EHP mimo eurozony, NCB ¢lenského statu, v ktorom systém investora vykonava svoju
¢innost, musi vytvorit a udrziavat primerané zmluvné alebo iné pravne zavizné mechanizmy
s prevadzkovatelom systému investora v krajine eurozoény. Tieto zmluvné alebo iné pravne
zavazné mechanizmy musia stanovit povinnost prevadzkovatela systému vyrovnania
obchodov s cennymi papiermi v krajine eurozény vykonat' ustanovenia uvedené v oddiele II.
tejto prilohy v jeho pravnych mechanizmoch s prevadzkovatelom systému sprostredkovatela
z krajiny EHP mimo eurozény a povinnost prevadzkovatela systému sprostredkovatela z
krajiny EHP mimo eurozény na vykonanie ustanoveni uvedenych v oddiele II. tejto prilohy v
jeho zmluvnych alebo inych pravne zaviaznych mechanizmoch s prevadzkovatelom systému
emitenta z krajiny EHP mimo eurozény.

3. Systém investora, ktory je sucastou prepojenia, povazuje Eurosystém za akceptovatelny.

4. Kazdy systém sprostredkovatela a systém emitenta, ktory je sucastou prepojenia, je bud’
akceptovatelny, alebo sa povaZuje za splfiajiici kritérium akceptovatelnosti stanovené
v odseku 1 pism. a).

5. Eurosystém povaZuje za akceptovatelné kazdé priame prepojenie alebo pridruzené
pripojenie, prostrednictvom ktorého moézu byt akceptovatelné aktiva drzané medzi
systémom emitenta a systémom investora sibezne s priamym pripojenim alebo pridruZenym
prepojenim, ktorého akceptovatel'nost sa urcuje.

6. NCB krajiny EHP mimo eurozény, v ktorom systém emitenta vykonava svoju c¢innost, sa
zaviazala vykazovat informdacie o akceptovatelnych aktivach obchodovanych na domécich
akceptovatelnych trhoch spé6sobom stanovenym Eurosystémom.

1. POZIADAVKY EUROSYSTEMU

(1) Na ucely zabezpecCenia pravnej spolahlivosti musi prevadzkovatel systému
vyrovnania obchodov s cennymi papiermi presvedcit NCB c¢lenského Statu, v ktorom systém
vyrovnania obchodov s cennymi papiermi vykonava svoju ¢innost, odkazom na zavdznu pravnu
dokumentdciu, ¢i uz vo forme riadnej uzatvorenej zmluvy alebo odkazom na zavizné podmienky
prislusného prevadzkovatela systému vyrovnania obchodov s cennymi papiermi alebo inak, ze
a) narok na cenné papiere drzané v systéme vyrovnania obchodov s cennymi papiermi
prevadzkovanom prevadzkovatelom systému vyrovnania obchodov s cennymi papiermi
vratane cennych papierov drzanych prostrednictvom prepojeni prevadzkovanych
prevadzkovatelom systému vyrovnania obchodov s cennymi papiermi (na uétoch vedenych
prevadzkovatel'mi prepojenych systémov vyrovnania obchodov s cennymi papiermi) sa riadi
pravom Statu EHP,

b) narokucastnikov systému vyrovnania obchodov s cennymi papiermi na cenné papiere drzané
v tomto systéme vyrovnania obchodov s cennymi papiermi je jasny a jednoznacny
a zabezpecCuje, aby uUcastnici systému neboli vystaveni platobnej neschopnosti
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prevadzkovatela tohto systému vyrovnania obchodov s cennymi papiermi,

c) ak systém vyrovnania obchodov s cennymi papiermi kond v postaveni systému emitenta,
narok prepojeného systému investora na cenné papiere drzané v systéme emitenta je jasny a
jednoznacny a zabezpecuje, aby systém investora a jeho ucastnici neboli vystaveni platobnej
neschopnosti prevadzkovatela systému emitenta,

d) ak systém vyrovnania obchodov s cennymi papiermi kond v postaveni systému investora,
narok tohto systému vyrovnania obchodov s cennymi papiermi na cenné papiere drzané
v systéme emitenta, ktory je sucastou prepojenia, je jasny a jednoznacny a zabezpecuje, aby
systém investora a jeho ucastnici neboli vystaveni platobnej neschopnosti prevadzkovatela
systému emitenta,

e) ziadne zalozné pravo alebo podobny mechanizmus na zaklade platnych pravnych predpisov
alebo zmluvnych mechanizmov nebude mat’ negativny vplyv na narok NCB na cenné papiere
drzané v systéme vyrovnania obchodov s cennymi papiermi,

f) postup pre alokdciu akéhokolvek schodku (manka) cennych papierov drzanych v systéme
vyrovnania obchodov s cennymi papiermi je jasny a jednoznacny, najma v pripade platobne;j
neschopnosti prevadzkovatela systému vyrovnania obchodov s cennymi papiermi,
akejkolvek tretej osoby uskutoc¢niujucej uschovu cennych papierov alebo akéhokolvek
prepojeného systému emitenta,

g) postupy, ktoré sa maju dodrziavat pri uplatniovani naroku na cenné papiere na zaklade
pravneho ramca, ktory plati pre systém vyrovnania obchodov s cennymi papiermi, st jasné a
jednoznacné vratane akychkolvek nadlezZitosti, ktoré musia byt splnené vo vztahu
k prepojenému systému emitenta, ak systém vyrovnania obchodov s cennymi papiermi
vystupuje ako systém investora.

(2) Prevadzkovatel' systému vyrovnania obchodov s cennymi papiermi je povinny
zabezpecit, aby v pripade, ked systém vyrovnania obchodov s cennymi papiermi, ktory
prevadzkuje, vystupuje ako systém investora, boli prevody cennych papierov vykonané
prostrednictvom prepojeni kone¢né podla osobitného predpisu,?) to znamen3, Ze nie je mozné
odvolat, stornovat, zrusit alebo inak zvratit takéto prevody cennych papierov.

(3) Ak systém vyrovnania obchodov s cennymi papiermi, ktory prevadzkuje
prevadzkovatel' systému vyrovnania obchodov s cennymi papiermi, vystupuje ako systém
emitenta, prevadzkovatel systému vyrovnania obchodov s cennymi papiermi je povinny
zabezpecit, Ze nebude vyuzivat' tretiu inStiticiu, ako je napriklad banka alebo akakolvek tretia
strana ind ako systém vyrovnania obchodov s cennymi papiermi, a ktorda kona ako
sprostredkovatel medzi emitentom a systémom emitenta, alebo je prevadzkovatel systému
vyrovnania obchodov s cennymi papiermi povinny zabezpecit, Ze jeho systém vyrovnania
obchodov s cennymi papiermi ma priame alebo pridruzené prepojenie so systémom vyrovnania
obchodov s cennymi papiermi, ktory ma takéto (jedinecné a priame) prepojenie.

(4) Aby sa vyuzili prepojenia medzi systémami vyrovnania obchodov s cennymi
papiermi pouZivanymi na vyrovnanie transakcii centralnej banky podla § 5 ods. 2, musia byt
k dispozicii nastroje, ktoré umoznia vnutrodenné bezodplatné vyrovnanie. V pripade, Ze sa
pouzije vnutrodenné vyrovnanie formou dodania proti platbe, hotovostné vyrovnanie sa musi
uskutocnit v peniazoch centrdlnej banky. Vyrovnanie sa moéze uskutocnit formou hrubého
vyrovnania v redlnom case alebo skupinovo s vnutrodennou konecnostou vyrovnania. Tato
poZiadavka sa povaZzuje za splnenu pre priame a pridruZené prepojenia, v ktorych vSetky systémy
vyrovnania obchodov s cennymi papiermi, ktoré su sucastou prepojenia, vyuzivaju sluzby T2S.

(5) Pre prevadzkové hodiny a otvaracie dni platia tieto pravidla:
a) systém vyrovnania obchodov s cennymi papiermi a jeho prepojenia musia poskytovat sluzby

29)  Z&kon ¢. 492/2009 Z. z. o platobnych sluzbach a o zmene a doplneni niektorych zdkonov v znenf neskorsich predpisov.
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vyrovnania pocas vSetkych pracovnych dni,

b) systém vyrovnania obchodov s cennymi papiermi musi byt v prevadzke medzi 7:00 a 18:00
hod. stredoeurépskeho ¢asu (SEC),

c) systémy vyrovnania obchodov s cennymi papiermi zapojené do priamych alebo pridruzenych
prepojeni musia svojim ucastnikom umoznit zadavat pokyny systému investora na
vyrovnanie dodania proti platbe v ten isty den prostrednictvom systému emitenta alebo
systému sprostredkovatela podla potreby, aspoii do 15:30 hod. stredoeurépskeho ¢asu (SEC),

d) systémy vyrovnania obchodov s cennymi papiermizapojené do priamych alebo pridruzenych
prepojeni musia svojim ucastnikom umoznit zadavat pokyny systému investora na
bezodplatné vyrovnanie v ten isty deil prostrednictvom systému emitenta alebo systému
sprostredkovatela podla potreby, aspoti do 17:45 hod. stredoeurépskeho ¢asu (SEC),

e) systémy vyrovnania obchodov s cennymi papiermi musia mat zavedené opatrenia, ktoré
umoznia, aby sa prevadzkové hodiny uvedené v pismendach b) aZ d) v pripade mimoriadnej
udalosti prediZzili.

(6) Vzhladom na charakteristické znaky vyrovnania v TARGET2-Securities sa
poziadavky stanovené v pismendach a) aZ e) povaZuju za uZ splnené systémami vyrovnania
obchodov s cennymi papiermi, ktoré vyuZivaju sluzby T2S, ako aj pre priame a pridruZené
prepojenia, v ktorych vsSetky systémy vyrovnania obchodov s cennymi papiermi, ktoré su sticastou
prepojenia, vyuzivaju sluzby T2S.

II1. KONANIE O ZIADOSTI

(1) Prevadzkovatelia systémov vyrovnania obchodov s cennymi papiermi v krajine
eurozony, ktori maji v umysle, aby ich sluZzby boli vyuZivané v rdmci Uverovych operacif
Eurosystému, predloZia Ziadost o posudenie akceptovatelnosti NCB ¢lenského statu, v ktorom ma
systém vyrovnania obchodov s cennymi papiermi sidlo.

(2) V pripade prepojeni vratane tych, ktoré zahfnaju systém vyrovnania obchodov
s cennymi papiermi EHP mimo eurozony, predlozi prevadzkovatel’ systému investora Ziadost
o posudenie akceptovatelnosti NCB ¢lenského statu, v ktorom systém investora vykonava svoju
¢innost.

(3) Eurosystém moze ziadost zamietnut alebo, ak je systém vyrovnania obchodov
scennymi papiermi alebo prepojenie uZz akceptovatelné, mozZe pozastavit alebo odnat
akceptovatelnost, ak
a) najmenej jedno kritérium akceptovatelnosti uvedené v oddiele 1., ods. 1 tejto prilohy nebolo

splnené,

b) by pouZitie systému vyrovnania obchodov s cennymi papiermi alebo prepojenia mohlo
ovplyvnit' bezpecnost a ucinnost uverovych operacii Eurosystému a vystavit Eurosystém
riziku financnych strat, alebo existuju iné skutocnosti, pre ktoré predstavuje riziko pre
Eurosystém z dovodov obozretnosti.

(4) Rozhodnutie Eurosystému o akceptovatelnosti systému vyrovnania obchodov
s cennymi papiermi alebo prepojenia sa oznamuje prevadzkovatelovi systému vyrovnania
obchodov s cennymi papiermi, ktory predloZil Ziadost o posudenie akceptovatelnosti. Eurosystém
odovodni kazdé zaporné rozhodnutie.

(5) Systém vyrovnania obchodov s cennymi papiermi alebo prepojenie sa mézu pouzit
na ucely uverovych operacii Eurosystému po ich uverejneni v zoznamoch akceptovatelnych
systémov vyrovnania obchodov s cennymi papiermi a akceptovatelnych prepojeni, ktoré vedie
Eurosystém a su uverejnené na webovom sidle ECB.
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Priloha ¢. 3 k rozhodnutiu NBS ¢. 3/2025

KRITERIA AKCEPTOVATELNOSTI PRE POUZIVANIE TRIPARTY AGENTOV V UVEROVYCH
OPERACIACH EUROSYSTEMU

L. KRITERIA AKCEPTOVATELNOSTI PRE POSKYTOVANIE SLUZIEB RIADENIA
ZABEZPEKY PROSTREDNICTVOM SLUZBY TRIPARTY AGENTA EUROSYSTEMU
TRIPARTY AGENTMI

(1) Eurosystém urcuje akceptovatelnost triparty agenta pre poskytovanie sluzieb
riadenia zadbezpeky prostrednictvom sluzby triparty agenta (dalej len ,sluzby TCMS*) na zaklade
tychto kritérii:

a) triparty agenta v krajine eurozdény prevadzkuje CSD, ktory ma sidlo v ¢lenskom State, ktorého
menou je euro, a spiiia poZiadavky stanovené v osobitnom predpise,27)

b) triparty agent poskytuje Eurosystému svoje sluzby TCMS v sulade s jednotnym triparty
modelom pre Eurépu, ako je stanoveny v jednotnom stbore pravidiel riadenia zabezpeky
pre Eur6opu (Single Collateral Management Rulebook for Europe), ktory je uverejneny
na webovom sidle ECB,

c) NCB, ktora umozni pouZzivanie sluzieb TCMS prostrednictvom kanalu doméacej mobilizacie
alebo kanalu mobilizacie s priamym pristupom, vytvorila a udrZiava primerané zmluvné
alebo iné pravne zavazné mechanizmy s prevadzkovatelom triparty agenta v Kkrajine
eurozony, ktoré obsahuju poziadavky Eurosystému ustanovené v oddiele II. tejto prilohy.

IL POZIADAVKY EUROSYSTEMU

(1) Na =zabezpecenie pravnej spolahlivosti musi prevadzkovatel triparty agenta
presvedcit NCB, ktord umoznuje pouzivanie sluzieb TCMS prostrednictvom kanalu domacej
mobilizacie alebo kanalu mobilizacie s priamym pristupom, Ze narok na cenné papiere drzané
v systéme vyrovnania obchodov s cennymi papiermi a zalozené alebo prevedené na NCB v ramci
sluzieb TCMS nevystavi NCB ako prijemcu zabezpeky platobnej neschopnosti alebo zlyhaniu
zmluvnej strany.

(2) NCB musi zabezpecit, aby sa v zmluvach uzavretych s triparty agentom uvadzalo, Ze

a) zmluvna zodpovednost triparty agenta voci NCB nie je obmedzena ¢o do vysky, a konkrétne
Ze neobsahuje Ziadnu minimalnu prahovd hodnotu alebo maximalnu hornu hranicu,

b) triparty agent je vo¢i NCB zodpovedny za vSetky priame straty sposobené nedbanlivostou
alebo imyselnym porusenim akejkol'vek povinnosti v suvislosti s poskytovanim sluzieb
TCMS,

c) triparty agent je voCi NCB zodpovedny za akikolvek nedbanlivost alebo umyselné
pochybenie tretich os6b, na ktoré delegoval, subdelegoval alebo ktorym externe
zabezpecoval Cast svojich uloh ako triparty agent akceptovatel'ny Eurosystémom,

d) v pripade zasahu vysSej moci musi triparty agent prijat vCasné a primerané opatrenia
s ciel'om minimalizovat’' akékol'vek negativne d6sledky pre NCB.

(3) Pred alokovanim aktiv do triparty transakcie musi triparty agent
a) skontrolovat, ¢i je ISIN akceptovatelny na zaklade najnovsieho zoznamu akceptovatelnych
aktiv, ktory poskytla HCB (alebo CCB v pripade transakcii v ramci CCBM),
b) skontrolovat, ¢i ISIN nebol vyluceny z pouZzivania v danej transakcii,
c) skontrolovat, ¢i neexistuje zakazané uzke prepojenie medzi emitentom cenného papiera
a zmluvnou stranou na zaklade najnovsich informacii o uzkych prepojeniach, ktoré poskytla
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HCB (alebo CCB v pripade transakcii v ramci CCBM),
d) ocenit aktivum v stilade s najnovsimi informaciami o cenach poskytnutymi Eurosystémom,
e) uplatnit zradZku za vlastné pouZitie v pripade, Ze aktivum pouZiva na vlastni potrebu.

(4) Na podporu triparty agentov pri vykonavani tloh uvedenych v odseku 3 vyuziva
triparty agent Uidaje o riadeni zdbezpeky, ktoré sa mu poskytujui denne. Pre poskytované udaje
platia tieto pravidla:

1. Udaje o akceptovatelnych aktivach - informacie o zmenach v zozname akceptovatelnych
aktiv, t.j. zoznam zostaveny v reZime delta poskytuje triparty agentovi denne HCB (alebo CCB

v pripade transakcii v ramci CCBM). Delta zoznam akceptovatel'nych aktiv zahfiia len aktiva

emitované v CSD, ktory prevadzkuje systém vyrovnania obchodov s cennymi papiermi,

v ktorom sa drzi zabezpeka, alebo emitované v CSD, ktorého systém vyrovnania obchodov

s cennymi papiermi ma akceptovatelné prepojenie so systémom vyrovnania obchodov

s cennymi papiermi, v ktorom sa drzi zabezpeka. MbZe sa poskytnut samostatny delta

zoznam akceptovatelnych aktiv za kazda HCB. Poskytnuté tidaje zahfiiaju tieto prvky:

a) ISIN,

b) NCB, t. j. BIC identifikujici NCB, pre ktord je ISIN akceptovatelny alebo
neakceptovatelny.

2. Informacie o cenach - ECB v mene Eurosystému denne poskytuje triparty agentom zoznam
cien kazdého akceptovatelného aktiva relevantného pre dotknutého triparty agenta,

t.j. zoznam zostaveny v Uplnom reZime. Tieto Udaje sa poskytuju v podrobnom ¢leneni

a zahffaju tieto prvky:

a) Cistu cenu,

b) naakumulovany drok,

c) skupinovy faktor,

d) zrazku, t.j. Standardnu zrazku, ktort ma triparty agent uplatnit na cenny papier,

e) zrazku za uzke prepojenie, t. j. dodatocnt zrazku, ktorti ma triparty agent uplatnit
na cenny papier, ak je cenny papier akceptovatelny na vlastné pouZitie zmluvnou
stranou,

f)  vymenny kurz, ktory je relevantny, ak je aktivum denominované v inej mene ako euro.

3. Udaje o tzkych viazbach - informdacie o zmenach udajov o tizkych vizbach, t. j. zoznam
zostaveny v rezime delta, poskytuje ECB triparty agentom v mene Eurosystému len pre
zmluvné strany s aktivnou triparty transakciou v kazdy den, ked’ déjde k zmene takychto
udajov. Poskytnuté udaje zahinaju tieto prvky:

a) ISIN,

b) zmluvnd strany, t. j. BIC identifikujici zmluvna stranu s izkym prepojenim na ISIN.

(5) Udaje uvedené v odseku 4 sa poskytuji triparty agentovi na konci kaZdého
pracovného dina a uplatnuju sa od zaciatku nasledujiceho pracovného dna. Vsetky tdaje sa
poskytuju s pouzitim obchodného suboru podla normy ISO 20022. Za vynimoc¢nych okolnosti sa
od triparty agenta méZe pozadovat, aby spractval a uplatiioval aktualizované uidaje pocas toho
istého diia. Okrem toho musi triparty agent v stuvislosti s idajmi dodrziavat tieto pravidla:

1. Ak v dany den nie je mozné dorucit udaje o riadeni zabezpeky, triparty agent musi
automaticky pouzit predtym oznamené ceny.

2. Triparty agent musi s udajmi zaobchadzat ako s dévernymi a pouzivat ich vylucne na tcely
zabezpecenia Gverovych operacii Eurosystému.

3. Udaje o cenach v podrobnom ¢leneni sa nesmui poskytovat poskytovatelom zabezpeky
(t.j. zmluvnym stranam). Triparty agent moZe oznamit poskytovatelovi zabezpeky len
hodnotu zabezpeky za kazdy ISIN.

(6) Nahrada zabezpeky sa musi vyrovnat s pouzitim postupov, ktoré spajaji uvolnenie
cennych papierov povodne poskytnutych ako zabezpeka s dodanim novej zabezpeky,
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t.j. na zaklade dodania oproti dodaniu alebo na zaklade dodania oproti platbe. Alternativne sa
nahrada zabezpeky moZe vyrovnat vloZenim novej zabezpeky pred uvolnenim poévodne
poskytnutej zabezpeky.

(7) Triparty agent musi mat zavedené opatrenia, ktoré umoznia, aby sa prevadzkové
hodiny a ¢asy pre ukoncenie vyrovnania uvedené v jednotnom subore pravidiel riadenia
zabezpeky pre Eurépu (Single Collateral Management Rulebook for Europe), ktory je uverejneny
na webovom sidle ECB, v pripade mimoriadnej udalosti prediZili.

(8) Naumoznenie akejkol'vek potreby realizacie zadbezpeky musi triparty agent

a) mat zavedené postupy a procesy, ktorymi sa zabezpeci, aby bola zabezpeka k dispozicii
na realizaciu vCas v pripade zlyhania akceptovatelnej zmluvnej strany; v pripade zlyhania
zmluvnej strany s aktivnou triparty transakciou musi triparty agent na Ziadost HCB,
v pripade CCBM prostrednictvom CCB, bez zbyto¢ného odkladu pozastavit vSetky Cinnosti
suvisiace s triparty transakciou a na ziadost NCB musi triparty agent bez zbyto¢ného odkladu
previest alokovanu zabezpeku z uctu aktiv (t. j. icet na prijimanie zabezpeky) na iny ucet
cennych papierov T2S urceny NCB na ucely realizacie zabezpeky,

b) zabezpecit, aby neexistovali Ziadne technické ani prevadzkové obmedzenia pristupu ku
zabezpeke v pripade realizacie zabezpeky NCB,

c) zabezpecit, aby prevadzkovy ramec primerane zmiernil moznost chyb pri vykonavani.

II1. KONANIE O ZIADOSTI

(1) Prevadzkovatelia triparty agenta v krajine eurozoény, ktori maju v umysle, aby ich
sluzby boli vyuZzivané v ramci uverovych operacii Eurosystému, musia poZziadat
o akceptovatelnost NCB c¢lenského Statu, v ktorom ma prevadzkovatel triparty agenta sidlo.

(2) Eurosystém moze Ziadost zamietnut alebo, ak je triparty agent uz akceptovatelny,
moze obmedzit, pozastavit alebo odiiat’ akceptovatelnost, ak
a) najmenej jedno kritérium akceptovatelnosti uvedené v oddiele I.tejto prilohy nebolo
splnené,
b) by pouZitie triparty agenta mohlo ovplyvnit bezpecnost a ucinnost uverovych operacii
Eurosystému a vystavit Eurosystém riziku financ¢nych strat, alebo existuju iné skutoc¢nosti,
pre ktoré pouzitie triparty agenta predstavuje riziko z dévodov obozretnosti.

(3) Rozhodnutie Eurosystému o akceptovatelnosti triparty agenta sa oznamuje
prevadzkovatelovi triparty agenta, ktory predlozil Ziadost o posudenie akceptovatelnosti.
Eurosystém od6vodni kazdé zaporné rozhodnutie.

(4) Triparty agent sa mo0ze pouZit na ucely uverovych operacii Eurosystému po ich
uverejneni v zozname akceptovatelnych triparty agentov, ktory vedie Eurosystém a je uverejneny
na webovom sidle ECB.
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Priloha ¢. 4 k rozhodnutiu NBS ¢. 3/2025

SPOLOCNE ZNAKY PODMIENOK PRE CENTRALNE BANKY, KTORE KONAJU V SUVISLOSTI
S UVEROVYMI POHLADAVKAMI AKO KORESPONDENCNE CENTRALNE BANKY

Clanok 1
Rozsah posobnosti

(1) Zmluvné strany mdéZu pouzit Uverové pohladavky na zabezpecenie uverovych
operacii Eurosystému na cezhrani¢nom zaklade. V tomto pripade méZu zmluvné strany ziskat
finan¢né prostriedky od svojej HCB, t. j. narodnej centralnej banky clenského Statu, v ktorom sa
nachadzaji a ktorého menou je euro, vyuzitim uverovych pohladavok, ktoré sa riadia inym
pravnym poriadkom ako pravnym poriadkom, kde je HCB zriadena. NBS vtedy kona ako
koreSponden¢na centralna banka.

(2) Tieto podmienky sa uplatnuji, ak NBS vystupuje ako koreSpondencna centralna
banka v suvislosti s uverovymi pohladavkami mobilizovanymi [uvedte ndzov zmluvnej strany
domacej centralnej banky].

(3) Zmluvna strana, ktora ma zaujem mobilizovat’ iverovu pohladavku, ktora sa riadi
pravnym poriadkom Slovenskej republiky, dodrZiava tieto ustanovenia, ktoré dopliiaji podmienky
uplatnitel'né na vztah medzi zmluvnou stranou a HCB.

(4) Akékolvek kroky, ktoré podla tychto podmienok vykonava NBS v mene HCB, ako aj
opomenutia NBS, sa pripisuji HCB. Povinnost dodrZiavat poZiadavky stanovené v tychto
podmienkach je zodpovednostou zmluvnej strany.

Clanok 2
Mechanizmus zabezpecenia

Pravnym mechanizmom zabezpecenia pouzitym na vytvorenie vymahatel'ného naroku je:
- zalozné pravo,
- zabezpecovaci prevod pohl'adavky.

Clanok 3
Zmluva o tverovej pohl'adavke

(1) Zmluva o uverovej pohladavke [musi/nemusi] obsahovat dodato¢né ustanovenia.

(2) [V pripade potreby vlozit: Do zmluvy o Gverovej pohladavke je potrebné zahrnut
tieto dodato¢né ustanovenia: [vloZte znenie dodato¢nych ustanoveni].]

Clanok 4
Informacie, ktoré sa maju predlozit pred pociato¢nou mobilizaciou
uverovych pohl'adavok

(1) Pred pociatocnou mobilizaciou dverovych pohladavok informuje zmluvna strana
HCB o svojom zamere mobilizovat' aktiva, ak NBS vystupuje ako koreSpondencna centralna banka.

(2) Zmluvna strana poskytne HCB tieto informacie, aby ich [e-mailom/poStou] dalej
predlozila NBS na ttto adresu: [vloZit e-mailovi alebo postovu adresu]
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a) informacie uvedené v ¢lanku 5 o zdroji hodnotenia kreditnej kvality,
b) [v pripade potreby vlozit: zoznam schvalenych podpisovych zdrojov zmluvnej strany].

Clanok 5
Registracia zdroja hodnotenia kreditnej kvality

(1) Zmluvna strana zaregistruje zdroj hodnotenia kreditnej kvality v HCB pred
pociato¢nou mobilizaciou tverovych pohladavok.

(2) Ak zmluvna strana uskuto¢nuje registraciu uvedend v odseku 1, poskytne HCB
minimalne udaje stanovené v [vlozit odkaz na minimalne poziadavky na tidaje].

(3) Ak ma zmluvnd strana v dmysle zmenit zaregistrovany zdroj hodnotenia kreditnej
kvality, musi dodrZat’ ustanovenia odsekov 1 a 2 a uviest podrobné informdcie o alternativnom
zdroji hodnotenia kreditnej kvality.

Clanok 6
Registracia averovych pohl'adavok

(1) Uverové pohladavky sa zaregistruji v NBS pred mobilizdciou. Zmluvnd strana
predloZi pokyn na registraciu HCB, aby ho dalej predloZzila NBS.

(2) Ak zmluvna strana predloZi pokyn na registraciu uvedeny v odseku 1, poskytne
minimalne tidaje stanovené v [vlozit odkaz na minimalne poziadavky na udaje].

(3) NBS prideli kazdej tispeSne zaregistrovanej Gverovej pohladavke Standardizovany
identifikator uverovej pohladavky Eurosystému.

(4) HCB ozndami zmluvnej strane identifikator iverovej pohladavky Eurosystému.

(5) Zmluvna strana uvedie identifikator iverovej pohladavky Eurosystému vo vSetkych
buducich pokynoch predloZenych v stvislosti s iverovou pohladavkou.

(6) Verejnaregistracia uverovej pohladavky [je tiez/nie je] potrebna. [v pripade potreby
vlozit: Zmluvna strana zaregistruje tverovu pohladavku v [nazov registra] vedenom [uviest ndzov
organu, ktory vedie register].

(7)  Zmluvna strana poskytne NBS potvrdenie o registracii.

Clanok 7
Dorucenie dokumentacie

V rdmci registra¢ného procesu sa poskytne dokumentdacia v elektronickej forme. Zmluvna
strana poskytne NBS elektronicku verziu zmluvy o uverovej pohladavke [e-mailom] na tuto
adresu: [vlozit e-mailovi adresu].

Clanok 8
Potvrdenie o registracii

Uverova pohl'adavka sa povaZuje za zaregistrovant, ak st splnené poZiadavky stanovené
v Clankoch 5 a 6 a v pripadoch, v ktorych sa to vyzZaduje, aj v ¢lanku 7. HCB poskytne zmluvnej
strane potvrdenie o registracii.
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Clanok 9
0Oznamenie dlZznikovi a rucitel'ovi pred mobilizaciou uverovej pohl'adavky

(1) Oznamenie dlznikovi pred mobilizaciou uverovej pohladavky nie je potrebné.
(2) Oznamenie rucitelovi pred mobilizaciou tverovej pohladavky nie je potrebné.

Clanok 10
Mobilizacia averovych pohl'adavok

Ak bola tverova pohladavka zaregistrovana a boli splnené oznamovacie poziadavky
stanovené v clanku 9, Uverova pohladavka sa moézZe mobilizovat ako zabezpeka. S cielom
mobilizovat’ tverovi pohladavku zadd zmluvna strana pokyn HCB, ktord tento pokyn zasle
na d’alSie spracovanie NBS.

Clanok 11
Oznamenie dlZnikovi a rucitel'ovi po mobilizacii uverovej pohl'adavky

(1) Oznamenie dlznikovi po mobilizacii iverovej pohl'adavky je potrebné.
a) Oznamenie musi podla pravnych predpisov Slovenskej republiky uskuto¢nit zmluvna
strana po mobilizacii iverovej pohl'adavky.
b)  Zmluvna strana, poSle [e-mailom/poStou] potvrdenie o oznameni NBS, a to na tdto adresu:
[vlozit e-mailovu alebo postovi adresu].

(2) Oznamenie rucitel'ovi po mobilizacii dverovej pohl'adavky je potrebné.
a) Oznamenie musi podla pravnych predpisov Slovenskej republiky uskuto¢nit zmluvna
strana po mobilizacii iverovej pohl'adavky.
b)  Zmluvna strana, poSle [e-mailom/poStou] potvrdenie o oznameni NBS, a to na tdto adresu:
[vlozit e-mailovu alebo poStovi adresu].

Clanok 12
Zmeny ovplyviiujice mobilizované uverové pohl'adavky

(1) Zmluvna strana musi oznamit HCB kazdu zmenu zakladnych udajovych prvkov
tykajucich sa mobilizovanych tverovych pohladavok v priebehu nasledujiceho pracovného dna.

(2) HCB poskytne NBS informacie uvedené v odseku 1.

Clanok 13
Demobilizacia averovych pohl'adavok

Zmluvna strana zada pokyn na demobilizaciu Gverovej pohl'adavky HCB, ktora tento
pokyn zasle na d'alSie spracovanie NBS.

Clanok 14
Poplatky

NBS uctuje/nedctuje poplatky za mobilizaciu a riadenie Gverovych pohl'adavok. [Vlozit,
ak sa poplatky uctuja: Podrobné informéacie o uctovanych poplatkoch su uvedené v dokumente
s nazvom ,Collateral management in Eurosystem credit operations - information for Eurosystem
counterparties”, ktory je uverejneny na webovom sidle ECB. Domaca centralna banka mesacne
zauctuje poplatky na tarchu primarneho hlavného peiiazného tctu zmluvnej strany v TARGET.]
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Priloha ¢. 5 k rozhodnutiu NBS ¢. 3/2025

SPOLOCNE ZNAKY PODMIENOK PRE CENTRALNE BANKY, KTORE KONAJU V SUVISLOSTI
S UVEROVYMI POHLADAVKAMI AKO ASISTUJUCE CENTRALNE BANKY

Clanok 1
Rozsah posobnosti

(1) Aksauverova pohladavka riadi pravnym poriadkom $tatu HCB a jeden alebo viacero
dlZnikov, rucitelov alebo veritelov dverovych pohladavok sa nachadza v Slovenskej republike,
moze tato HCB poziadat o podporu NBS ako asistujlicej centralnej banky s cielom poskytnut HCB
v suvislosti s mobilizaciou uverovej pohladavky pomoc a poradenstvo. Asistujicou centralnou
bankou je NBS v pripadoch, ak dlznik, rucitel' alebo veritel' Gverovej pohladavky ma sidlo
v Slovenskej republike.

(2) Tieto podmienky sa uplatiiujui, ak NBS kona ako asistujica centralna banka.

(3) Zmluvn3a strana, ktora sa usiluje o mobilizaciu tverovej pohladavky, v suvislosti
s ktorou NBS kond ako asistujica centrdlna banka, musi dodrziavat tieto ustanovenia, ktoré
doplnaju podmienky uplatnitelné medzi zmluvnou stranou a HCB.

Clanok 2
Mechanizmus zabezpecenia

Pravnym mechanizmom zabezpecenia pouZitym na vytvorenie vymahatel'ného naroku je
- zalozné pravo,
- zabezpecovaci prevod pohladavky.

Clanok 3
Zmluva o uverovej pohl'adavke

(1) Zmluva o uverovej pohladavke [musi/nemusi] obsahovat dodato¢né ustanovenia
na ulahcenie vytvorenia dalSieho vymahatelného naroku po mobilizacii iverovej pohladavky.

(2) [V pripade potreby vloZzit: Do zmluvy o uverovej pohladavke sa zahrnud tieto
dodatoc¢né ustanovenia: [vloZte znenie dodato¢nych ustanoventi].]

Clanok 4
Registracia averovych pohl'adavok

(1) Verejna registracia uverovej pohladavky [je] potrebna v pripade zaloZného prava,
nie je potrebna v pripade zabezpecovacieho prevodu pohladavky s vynimkou podzaloznych prav.

(2) [V pripade potreby vlozit: Ak NBS vystupuje ako asistujica centrdlna banka,
registracia [je/nie je] povinna v sulade s poziadavkami predpisov o konflikte zaujmov platnych
v Slovenskej republike. Registracia sa vykonava podla pravnych predpisov Slovenskej republiky.]

(3) [V pripade potreby vlozit: Registraciu uskuto¢ni [domdca centralna banka/zmluvna
strana] v [nazov registra] vedenom [vlozit nazov organu, ktory vedie register], podla prislusnych
predpisov, ktoré sa vztahuji na uvedeny register:]
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(4) [V pripade, Ze verejnu registraciu vykond zmluvna strana, vlozit: Ak verejnu
registraciu vykona zmluvna strana, potvrdenie o registracii sa zaSle domdcej centralnej
banke [e-mailom/poStou].]

Clanok 5
Oznamenie dlZznikovi a rucitel'ovi pred mobilizaciou uverovej pohl'adavky

(1) Oznamenie dlznikovi pred mobilizaciou uverovej pohladavky nie je potrebné.
(2) Oznamenie rucitelovi pred mobilizaciou tverovej pohladavky nie je potrebné.

Clanok 6
0Oznamenie dlznikovi a rucitel'ovi po mobilizacii iverovej pohl'adavky

(1) Oznamenie dlznikovi po mobilizacii iverovej pohl'adavky je potrebné.
a) Oznamenie podla pravnych predpisov Slovenskej republiky uskuto¢ni zmluvna strana
po mobilizacii tverovej pohl'adavky.
b) Zmluvna strana potvrdenie o oznameni zasle HCB [e-mailom/poStoul].

(2) Oznamenie rucitel'ovi po mobilizacii Gverovej pohl'adavky je potrebné.
a) Oznamenie podla pravnych predpisov Slovenskej republiky uskuto¢ni zmluvna strana
po mobilizacii tverovej pohl'adavky.
b) Zmluvna strana potvrdenie o oznameni zasle HCB [e-mailom/poStoul].
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